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E gytijtemény Pettfi Gjabb reliquidit foglalja
magdban. Nagyrészt megjelentek mér az utébb
lefolyt nyolez év alatt, de van koézéttik nehdny
kiadatlan is, mint historiai jegyzetei, az erdélyi
ut leirdsa, tobb aprosig s levél, miket itt vesz el6-
szOr az olvaso.

A histériai jegyzetek 1848 —49-bél s az erdélyi
at leirdsa Pet6fi hdtrahagyott iratai kozt taldltat-
tak, melyek Gcscse haldla utin a nemzeti mazeum
birtokdba kertiltek. A torténeti jegyzetek mint-
egy kiegészitik Pet6fi naplojat, mely egy iven
jelent meg 1848-ban, kevéssel a mdreziusi napok
utdn s Ggyszolva nem egyéb, mint e napok torté-
nete, melyekben Pet6fi oly nevezetes szerepet jét-
szott. B toredékes jegyzetek gy ldtszik nem vol-
tak a kozonség elébe szénva. Pet6fi mintegy mags-
nak irta az események kozvetlen benyomdsa alatt
s a kozvetlenség, mely érdeket kolesonoz ez apré
foljegyzéseknek, meglatezik szaggatott, egyenetlen
stiljokon is. Gondosabb és kerekdedebb az erdélyi
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it leirdsa. Pet6fi 1848 6szén a lantot karddal cse-
rélve fol, a honvédek sordba &llott. Szdzadosul
neveztetett ki a 28. zdszléaljhoz, mely Debreczen-
ben dllomdsozott. De tétlenségre levén kdrhoz-
tatva, elégedetlen volt helyzetével. A harcz meze-
jére végyott, tettleg akarta szolgdlni hazdjit, azért
Bem els6 gybzelmeinek hirére 1849 elején az
erdélyi hadsereghez tétette magdt, mert az akkori
koriilmények kozott ¢csak Bem alatt szolgdlni
nem tartotta gyaldzatnak», mint Kossuthhoz inté-
zett levelében, tdn nem igazsigtalansig nélkil
mondja. E levelét 1849 janudr 13. irta, dthelyez-
tetését kérve az erdélyi tdborba, s nehdny nappal
utébb mér Gtban is volt Erdély felé.

Nyilt levelét 1848 junius végén intézte a kis-
kiunokhoz, mid6n a szabadszdllési keriiletben kép-
visel&jeloltiil 16pett f0l. A vélasztds eredménye isme-
retes. Pet6fit a félrevezetett szabadszdllési nép a
vérosbél kikergette, pdrthiveit sem engedték sza-
vazni s igy tortént, hogy ellenfele, Nagy Kdroly, egy-
hangulag vilasztatott meg kovetté. Pet6fi partja a
nemzetgytiléshez fordult s a vdlasztds megsemmisi-
tését kérte. A nemzetgytilés julius8-4n tartott iilésé-
ben tdrgyalta az iigyet, kival6 figyelmet tanusitva
az ifja kolt6, «a nemzet kitiin disze» irdnt, mint
Pettfit az iilés folyamédban egyik szonok, Kazinczy
Gdébor nevezte. Vizagélatot rendeltek el s e czélbdl
kikiildték Asztalos Pdl, Besze Jdnos és Bonis Sdmuel



Elészo. - \Y%

koveteket. Pettfi a torvénytelen vélasztds meg-
semmisitését Hitte s meg volt gy6zbdve, hogy a
mésodszori vdlasztdsndl csakugyan & lesz a kovet.
E reményben intézte levelét a szabadszélldsiakhoz,
bardti kezet nyujtva nekik, kik vele oly erf-
szakosan és méltatlanul bédntak s a nemsokdra
bekivetkezendd 0j vdlasztisra figyelmeztetve 8ket.
Azonban a vizsgélat az id6k mind nehezebbre for-
dultdval késSbbre lett halasztva, s6t végkép elmaradt
8 igy Pet6fi ellenfele megmaradt képviselének.

A Szathmérmegye alispdnjdhoz intézett levél
mésolata Szathmér vérosa levéltdrdban Oriztetik.
1848 szeptember végs6 napjaiban, midén Kossuth
az alféldre indult, hogy szénoklata hatalmédval a
népet folkelésre birja a f6vdroshoz kozeled hor-
vitok ellen, s a nemzetgytilés tagjait példdja kove-
tésére buzditd, Petéfi is (Onszdntibol-e vagy az
egyenléségi tarsulat megbizdsa folytdn ?) a Székely-
foldre akart utazni, de atkézben Nagybénydrdl az
oldh ldzadds miatt visszafordulni volt kénytelen.
A levelében elmondottakat Pet6fi a Pestt Hirlap-
ban is kozolte egy levélben, mely a Halasi Aladdr
dltal gylijtott Petofi-reliquidk kozt olvashatd.*
A Szathmdrmegye alispdnjdhoz irt levél mdsola-
tdra Pet6fi nehdny sort irt, fegyverre szélitva min-

* Lésd Petdfi reliquidk. 1841 —1849. Gytjtotte Halasi
Aladér, Budapest, Franklin-tarsulat. 1878. 32. \.
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denkit, ki azokat olvassa. Nemesak kolteményei s
hirlapi czikkeiben, més Gton is izgatott szerencsét-
len hazdja érdekében.

E gytjteménybe Pet6fi nehdny kolt6i mtivét
is folvettem, melyek nyomtatdsban megjelentek
ugyan, de Pet6fi osszes kolteményeinek djabb ki-
adésaibol kimaradtak. Elsé helyen 81l a Bucsi-
beszéd, melyet Petofi aszodi tanulokordban az
1838. tanév végén tartott. Petéfi hdrom éven 4t
(1835—1838) jart Aszodon iskoldba, mint a gram-
matika fels6bb osztdlya s a syntaxis tanuldja.
E hdrom év tanul6pélydjénak legnevezetesebb sza-
kit képezi. Itt veté meg alapjdt tudomédnyos
miiveltségének, itt ismerkedett meg el8szor a ma-
gyar irodalommal s szive els6 szerelemre gyulva,
itt nyilatkozott el6szor kolt6i tehetsége is. «Bucsi-
beszéd»-e legrégibb fonmaradt kolteménye Petéfi- -
nek. Nemesak ez okbdl érdekes, de azért is, mert
élénk vilagot vet szellemi fejlédésére. Gyermeki
kedély nyilatkozik benne, mely az iskola rideg
falai koztl a szil6k szeretd karjaiba vigyodik s a
szil6k korét és a pusztdt tobbre becsiili «a mazsik
tdrsasdgindl s Pallas kertjénélr. Tanulmdnyait
és kedvencz foglalkozdsait is megismerjiik beldle.
Nem idegenkedett ugyan a jatéktol, de szabad
Ordit mégis inkdbb olvasdssal tolté. Kivdléan a
torténetirok s kolt6k mivei érdekelték. A géniusz
mér ébredezett a gyerm -'-“Sfiban és tdpldlékot
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keresve, oly konyvekhez vonzd, melyek kedvencz
olvasményat képezték kés6bb a meglett férfianak
is. A Petrics Soméhoz irt verset Petdfi e rokona
és barditja kozolte eloszor Petdfire vonatkoz6 nagy-
becsti kozleményében, mely a Budapesti Szemle
1879. évfolyamdban jelent meg Adatok Petd
életéhez czim alatt. Orlay e helyt elmondja e kol-
temény keletkezése torténetét s tobbi kozt fol-
emliti, mint haragudott meg egyszer ri Petéfi,
mert Orlay egy ldtogatoba jott kisasszony, T. Roza
el6tt, ki irdnt Pet6fi érdeklédott, guitarre kisérete
mellett énekelni merészelt. E lednyra vonatkoz-
nak a Toredékek is. A Torok Gyuldhoz irt tré-
fis emléksorokat nem azért vettem fol e gytijte-
ménybe, mintha kiilonos wsthetikai értéket tulaj-
donitanék nekik, hanem mert keltjok tobb mds
adat Osszevetésévél kétségtelenné teszi, hogy Petéfi
1841 tavaszdn a katonasdgtol visszatérve, Sopron-
b6l el8szor Pdpéra ment, mint Orlay is dllitja
Szeberényi ellenében, s innen indult nehdny hét
mulva Pozsonyba Szeberényi s mds bardtjai fol-
keresésére. Neumann Kdroly Petéfi iskola- s lako-
tdrsa volt Aszédon, mert Petéfi Neumann 6zvegy
anyjéndl volt koszton és szdlldson. 4 gyiildes ifjak-
hoz czimii koltemény Petdfi Osszes kolteményei-
nek @jabb kiaddsaiban meg van ugyan, de a tdrsa-
dalom egyik osztdlya ellen intézett heves kifakadds
miatt nem kozoltetett teljesen. Pettfi életében e
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koltemény nem jelent meg sehol, csak kéziratban
terjedt el s ily kéziratrol mdsoltatott le, mely ald
Pel6fi nevét irta, mintegy igazolva hitelességét.
E kézirat a Petofi-tdrsasdg tulajdondt képezi.
A Sirvers Pet6fi egyetlen kolteménye, mely mint-
egy megrendelésre késziilt. Mint igazi kolt6,
Pet6fi csak onsugallatit kovetve irt s biiszke volt
arra, hogy «soha lantjdnak egy hangjdt, tollanak
egy vondsit nem adta bérbe senkinek». E kolte-
ményt 6zv. Szabd Ferenczné arné kérelmére irta,
ki 1848 nyarédn feljott Pestre Kalocsérél, hogy
férjének szép sirkovet vegyen s arra még szebb
verset szerezzen, Mint Pet6fi csoddldja, folkereste
ismeretlen létére és konyezve el6adta kérését.
Pettfi szabadkozott, de a keserg6 n6 ismételt esdek-
lésének végre is engedett. Legterjedelmesebb az
itt kozlott koltéi miivek kozott a drdmai toredék,
melyet mdr Gyulai Pl akart folvenni Petdfi vegyes
miiver kozé, de az akkori sajtoviszonyok miatt nem
tehette. Czim nélkiili, ugyldtszik Karaffa és az
eperjesi vértorvényszék képezte volna tédrgydt. Csak
az elsd felvonss elsd jelenete s a mésodik kezdete
van meg. 1849-ben irta Pet6fi, kevéssel haldla
el6tt. A népjelenetek élénkek, a korrajz is elég hii,
de a jellemek rajza gyonge s tulzott a bizarrsé-
gig. Aligha lett volna Pet6fi sikeriilt mtive, mint
tobbi drdméi sem : a Zold Marczi (1845), melyet
megsemmisitett és a T'igrs és hiéna (1846),
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melyet a drémabirdlé vilasztmdny elfogadott s a
nemzeti szinhdz igazgatosiga elbaddsra kitlizott,
de melyet a kolt6 maga visszavett, mert bérlet-
folyamban akartdk adni. (Ldsd utbébbira nézve
Pettfi nyilatkozatit : «Legyen az ember dramair6»
62. 1) Goethét kivéve, még nem volt nagy lyrikus,
ki a drdmdban is kitiint volna. Az er6s alanyi-
sdg, mely a lyra féforrdsdt képezi, tgyszdlva lehe-
tetlenné teszi a drdmai jellemfestést, mely szi-
gor objektivitdst kivén, a lyrai hév és drado lel-
keslilés pedig a drimai szerkezet tomorségét
gdtolja.

A Koszonet a pdpai  képzitdarsulathoz a
Pesti Divatlap-ban jelent meg. Petéfi a pdpai
képzbtdrsulat egyik legbuzgdbb tagja volt 1841—
42-ben, mid6n katondskoddsa miatt félbeszakadt
iskolai palyajat Papan egy évig folytatta. Kvek mul-
tdval a tdrsulat tagjainak érdemkonyvbe iktatott
miveib8l Tavasz czim alatt egy zsebkonyvet
adott ki, melybe folvették Petéfi nehédny ifjukori
kolteményét is kés6bbi neve alatt, anélkiil, hogy
Pettfit ez irdnt megkérdezték volna. E gyongéd-
telenség Petdfit nagyon bantotta, anndl inkédbb,
mert a kozlott kolteményeket 6 maga gyonge-
ségik miatt versei els6 gyijteményébdl kihagyta
volt. Pet6fi konyveinek jegyzékét szerencsés vélet-
len folytdn taldlta meg az orszdgos levéltdrban
Kendelényi Ferencz, allevéltirnok, Petofi konyv-
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tara a forradalom uténi id6ben tudvalevéleg elko-
boztatott. A lefoglalt konyvekr6l a kikildott birdségi
tisztviseld jegyzéket készitett, melykés6bb egyébtor-
vénykezési iratokkal az orszfgos levéltarba keriilt.
E jegyzék mutatja, mennyire iparkodott Petdfi
ismereteit 6nképzés utjdn kib&viteni. Kilonosen a
franczia és angol irodalom jelesebb kolt6i miiveit
taldljuk itt félsorolva, melyeket Petéfi eredetiben
olvasott. Azonban e jegyzék nem foglalja magd-
ban Petfi valamennyi konyvének czimét 1848
mdjus havdban, midén a ldzongd nemzetiségek
elleni harczra késziilve, az els§ onkénytes csapa-
tokat 4llitottdk fol, Pet6fi drverés utjdn eladd
konyvtdra egy részét s a begyilt nem csekély 6sz-
szeget a haza oltdrdra szentelé. Az eladott konyvek
kozott lehettek kilondsen magyar és német kolt6i
mtivek, melyek foltiin6en kevés szdmmal vannak
képviselve a kozlott jegyzékben s melyeket Petofi,
minthogy konnyen megszerezhet6k, inkdbb nél-
killozhetett is. Pet6fi konyvtdrabol csak igen kevés
konyv maradt meg, azok is ugy, hogy Petéfi 1848
Oszén, vagy az orosz betoréskor, 1849 julius elején
elhagyva a f6vdrost, nehdnyat kedvencz konyvei-
b6l magdval vitt. E konyvek, melyeknek jegyzékét
szintén érdekesnek tartottam kozleni, jelenleg a
mazeumban vannak, hova Torok Kéroly ajdndéka
folytdn keriltek. Torok azokat bardtjatol, Petofi
Zolténtol kapta volt. Van ezek kozt egy elfeledt régi
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kolt6 (Sebestyén Gdbor) versgytijteménye 8 nehdny
népies koltemény, melyeket, Ggy ldtszik, Arany
ajéndékozott Petéfinek. Az els6re legaldbb, melyet
irgjuk : «Azoknak, egyediil csak azoknak ajdnlott,
kik az ilyenekben gyényorkodneky, ezt irta Arany :
«Pettfi Sdndornak, mint az ilyenekben gyonyorko-
dének Arany Jdnos». A kiilonféle franczia és angol
kényvek jegyzéke Pet6fi kéziratai kozt taldltatott.
Mindegyikhez az ér is oda van irva, nyilvdn azért,
mert Pet6fi e konyveket megvenni szdndékozott.
E jegyzék is mutatja, mennyire érdekelte Petéfit a
franczia forradalom, melynek torténetét oly buz-
gon olvasta.

A levelek jobbara mind kézélve voltak méar. Ujak
csak a Bem tdbornokhoz, Kovdcs Pdlhoz, Kubinyi
Rudolfhoz és Térey Mari kisasszonyhoz irottak.
Petéfinek Kovédcs Pdlhoz irt nyolez levelét a taval
elhalt ir6 csalddja volt szives e gylijtemény szdmdra
dtengedni. E levelek kozill a médsodikat és harmadi-
kat némi kihagydsokkal maga Kovdcs Pl tette volt
kozzé évekkel ezel6tt a Képes Ujsdg-ban (1859.
4. sz.), 8 igy keriiltek késébben Halasi gylijtemé-
nyébe is. Itt Gjra s minden kihagyds nélkiil k6zlom e
leveleket, hozzdjok csatolva Pet6finek Kovédes P4l-
hoz intézett hat kiadatlan levelét is. Térey Mari kis-
asszony Szendrey Julia barétnéje, kinek némi
része volt Pet6fi hdzassdga létrejottében. Hozzd
irta Pet6fi az «Emléksorok T. M. kisasszonynak»
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és a «T. M. kisasszonyhoz» czimli kolteményeket.
Sass Karoly Pet6fi egykori iskolatdrsdnak, dr. Sass
Istvdnnak Gcscse, Pet6fi bardtja volt. Azon id6ben,
midén: Petéfi Szendrey Julidval megismerkedett,
Sass az erd6di vdrban lakott, mint uradalmi
irnok. Pet6finek nem lévén megengedve, hogy
Julidval levelezzen, titokban Sass kozvetitésével
tevé ezt. Kedveséhez intézett leveleit rendesen
Sass Kdrolyhoz czimzett boritékba tette, melynek
belsejére nehdny sort irt bardtjdhoz is. Sass a
kolté eskiivbjének is tanuja volt. Arany Jdnoshoz
irt levelét Pettfinek Tompa Mihdly éveken 4t
drdga ereklye gyanént 6rzé. Tompa ugyanis a
forradalom napjaiban Osszezordilvén Petéfivel,
haragja elsd follobbandsdban Petdfinek hozzd irt
szémos levelét elégette. Kés6bb megbdnta hirtelen-
kedését s kérte Aranyt: adna neki legaldbb egy
levelet kordn elhunyt baritjatél emlékil. Arany
gyongéden ép azt adta, melyet Tompa és Petofi
egyitt irtak hozzd Bejébdl, midén Petéfi nehdny
napra Tompa vendége volt. A «fiilopszélldsi barsit-
jéhoz» irt levél a mizeum birtokdban van. Kihez
volt tulajdonkép intézve, nem tudhatni. A levél
szovegében nincs név emlitve, a boriték pedig
elveszett. A Bem tdbornokhoz, franczia nyelven
irt levél fogalmazvdnya Pet6fi iratai kozt taldlta-
tott. Itt forditdsban kozlom, de kozlom magdt az
eredetit is, mint Pet6fi franczia nyelvismeretének
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érdekes bizonyitékdt. A Klapka tdbornokhoz inté-
zett lemondds és levél el6zményeit részletesen
leirta Gyulai P4l a Halasi Aladér dltal gytjtott
Petbfi-reliquidk elészavdban ; maga Pettfi is el-
mondta Bembhez irt egyik levelében, mely szintén
az emlitett gylijteményben olvashaté. Itt csak rovi-
den érintjuk. Pet6fi ugyanis 1849 m4jus elején,
miutin Bem O6rnagygyd nevezte ki, odahagyta a
* Temesvért ostromlé erdélyi hadsereget, részint
megromlott egészsége helyredllitdsa, részint szét-
dalt csalddi lgyei rendezése végett. Debreczenbe
érkezve, dtadta Kossuthnak Bem jelentéseit s kérte
6rnagyi kinevezése jovdhagydséit. Kossuth hidegen
fogadta és Klapkdhoz utasitd, az ideiglenes had-
tigyminiszterhez. Még miel6tt jelentkezett volna
ndla, vette Klapka rendeletét, hogy jelenjen meg
el6tte. Klapka még hidegebben fogadta, mint
Kossuth. Kérdére vonta: hogy merte kozdlni a
Honvéd czim@ lapban Bem levelét, melyet az
Vécsey tdbornok ugyében a honvédelmi bizott-
ményhoz intézett volt és mivel nem akarta elhinni
Petéfinek, hogy Bem parancsébdl tette, kényszeri-
teni akarta, hogy Bem vélasza megérkeztéig Deb-
reczenben maradjon. Pet6fit e méltatlan bdnds-
mod folotte sérté. Rogton beadta lemonddsét és
elutazott Pestre. Utkozben Szolmokrol irta levelét
Klapkéhoz, melynek oly kellemetlen kovetkezmé-
nye volt Pettfire nézve. A tdbornok ugyanis kiilo-
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nosen sértve érezvén magit Pet6fi levelének kimé-
letlen bevezetése s azon vakmer8 kovetelés dltal,
hogy t6le mintegy bocsénatot kérve, erfsitse meg
6t 6rnagyi rangjdban, azonnal jelentést tett Gorgey-
nek s a hadi fegyelem tekintetéb6l példds elégté-
telt kivdnt. «Pet6fin — mondja jelentésében —
«mér két izben sérté meg nyilvdnos lapokban
el6ljar6i irdnt tartozd tiszteletét és nem dtalld
szintoly médon tisztelettel megdsziilt volt hadiigy- -
miniszteriink, Mészdros altdbornagy urra egy
ganyos kolteményt kozreboesatani... Méltatlan-
sig volna biinh6dés nélkiil ily kiméletlen médon
megtdmadhatni egy oly férfiu becsiiletét, ki hazd-
jdért kiizd, s kinek nincs is mds Ghajtdsa, mint
hona szabadsdga és fiiggetlenségeért élni-halni.»
Nehdny nappal utébb Klapka az ostrommiveletek
megtekintése végett Budédra rdndult s ott megpil-
lantvdn Petéfit Gorgey fohadi-szdlldsdn, letartoz-
tatta. Petofi bardtainak, Vdrady Antal és Egressy
Gdbornak sikeriilt megnyerniok Gorgey kozbenjé-
rdsit, minek folytdn Pet6fi még az nap szabadon
bocsdttatott. Azonban a rajta elkovetett sérelmet
Klapkdnak nem tudta megbocsétani 8 4 goromba
tabornokhoz czimii kolteménynyel bosszulta meg
magdit.

Gylijteményemhez toldalékul csatoltam a
Pettfi-irodalmat, melynek osszedllitdsdndl részint
id. Szinnyey Jézsef repertoriumait, részint sajit
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jegyzeteimet haszndltam. Azon adatokat, melyekre
mér Halasi utalt tobbszor emlitett gylijteményé-
ben, természetesen nem vettem fol s igy a két
gytijtemény e tekintetbeu is kiegésziti egymdst.

Budapest, 1886. szeptember havdban.

Baréti Lajos.
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NAPLOTOREDEKEK.

I HISTORIAI JEGYZETEK*
(1848—1849,)

1848. mérczius 15-én egész nap esett az esb...
Az ég a megsziiletett szabadsigot keresztelte. Szek-
rényesi varoskapitdny azt kérdezte Landerertol:
«Kell-e katonasdg ?» Landerer azt felelte : «Nem.»
Délutdn a véroshdz-teremben Nydry és Klauzdl
tdblabirdskodtak : «a rend, a rend!» volt minden
mésodik szavuk. Az a hir terjed, hogy katonasig
jon. Senki sem ijed meg. Azt kiabéljdk : fegyverre !
A helytartétandes el6tt Klauzél szénokolt ; a for-
radalom kiildte s oly aldzatosan és reszketve hebe-
gett, mint tanit6ja el6tt az iskolds fid; ha lenn az
udvaron és utezdén 20,000 ember nem kurjogat,
kidobtdk volna, azt gondolvén, hogy taldn kéregett
armer Reisender. Tancsicsot a szinhdzba vitték,
onnan jott a vAroshdzahoz s koszonetet rebegett.

* Pet6fi hatrahagyott kézirataibél.
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A helytart6-tandeshoz kiildott vdlasztmény
dlland6an megmarad. Mésnap, 16-d4n Irdnyi ezt
forradalmi vdlasztmdnynak talédlja mondani. Nydiry
hevesen, csaknem dithésen protestdl minden «for-
radalom» sz6 ellen, tagadja, hogy az forradalom.
16-én a véros kivildgitva. Rendkiviili néptomeg.
Példdtlan rend és 6rom.

LE 2]

1848. julius 5-én a nemzetgytilés megnyitdsa.
Gyonyorti felhotlen nyédri reggel. Minden utezén
néptenger. A Dunaparton sorkatonasdg és nem-
zotbrség. A karzatok tomve, a kovetek nagy része
unnepi ruhdban, de nem iinnepélyes arczezal.
A teremben, hattal a Duna felé az elnoki szék, ez
alkalomra f6lfejkot6zve bibor menyezettel Istvan
f6herczeg szdmédra. Az elnok-szék el6tt alantabb a
tribune, homlokdn Magyarorszfg czimere a koro-
néval. 12-kor megdordiltek az dgyuk, jott Istvdn
herczeg, «Magyarorszdg regeneratora», mint a
Pesti Hirlap &llitotta. Mikor a miniszterek lépe-
gettek a terembe, az éljenezni kezdbket lepisszeg-
ték, csak Kossuth beléptével harsant meg az éljen.
Szemere Bertalan oltozete legezifrdbb, Dedké leg-
egyszertibb. Mikor Istvén jott a hidon, a nemzet-
6rok a «Gott erhaltes-t muzsikdltdk,

e A
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To6bb szdzad 6ta feledve volt a hely, hova haj-
dan a kirdlyokat temették Székes-Fehérvarott.
1848 vége felé meglelék a sirboltot s benne két
Arpéd-kirdly csontjait. Ez csak egy évvel is el6bb
nemzeti iinnep lett volna, most egy par régiség-
kedvels tudost kivéve, senkit sem érdekelt. A nem-
zet épen a kirdlyok elleni harczdt vivia. Mintha
azért jottek volna ki e holt kirdlyok a sirb6l, hogy
é16 utbédaikat lehijjdk magukhoz a trénrél a porba.

* %k

1849. A korondt a vasiaton el akartdk lopni.
Szolnok helyett Vdczra indult a vonat, hol Simu-
nicsot lenni hallottdk. Palota tdjdn vette észre egy
utazd, hogy Viczra mennek s igy forditottdk visz-
sza a vonatot. Ejfél volt, a vonal ablakai a hideg-
161 be voltak fagyva. A debreczeni utban felfordult
a szekér, mely a korondt hozta.

A4 % %

A kovetek Pesttél Debreczenig mindig kartydz-
tak s itt, a kikkel legel6szor taldlkoztam, arrdl érte-
keztek fileim hallatdra, hogy a ferblit santdval
vagy sénta nélkiil jobb-e jtszani ? Azon pillanat-
ban, mid6én a Pest melletti eldont6 csata hirét var-
tuk, midén a nemzet az élet-haldl perczeket élte ! »
Tlyen elaljasoddst alig mutat a vildgtorténet.

* ¥ ¥
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1849. januér 12-én a képviselok conferentidja.
Nyary azt nyilatkoztatta, hogy Magyarorszdg el
van veszve.

II. ERDELYI UT.*
(1849.)

1849 janudr kozepén indultam Debreczenbél
Bem tdbornokhoz, kinek seregébe tétettem 4t ma-
gamat a honvéd-bizottmdny dltal. Hideg téli reg-
gel mentem 4t a Kirdlyhdgén. Bas elandaloddssal
néztem a tdjat, mely nydron oly gyonyortien szép,
de most szépségeit csak képzelni, taldlgatni kellett,
mint a megvéniilt asszony eltiint ifjusdginak
‘béjait. Feketeton tal kezd6dtek az oldéh duldsok
nyomdokai, melyek Kolozsvir felé egészen fol
Beszterczéig tartanak. Kirablott, folgyujtott, félig
8 néhol egészen lerombolt hdzak. Csucsa és Sebes
kozt csatatér, hol a mult év vége felé Riczké vezér
alatt a mieink megverték a csdszdriakat, kik koziil
Saint-Quentin 6rnagy is elesett s épen ezdltal lett
résziinkrél a csata megnyerve. Utitdrsam megmu-
tatta a helyet, hol Saint-Quentint lelétte egy koz-
embertiink. Kolozsvdrrél Torda, Baldsfalva felé
akartam tdborunkba menni, mely Szelindeken

* Petofi hatrahagyott kézirataibol. {
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fekiidt, de az oldéhok miatt az az 4t nem lévén biz-
tos, s6t igen veszélyes 1évén, fol kellett kanyarod-
nom Deézs, Besztercze felé, onnan le Szdsz-Régen,
Marosvésérhely és Medgyesnek. Ejjel értem Szdsa-
Régenbe, melyet a mult évben a székelyek kirabol-
tak és folgyujtottak. Rettenetes lstvény ! Ugy alltak
az ajtd és ablaktalan nagy hézak, mint valami
o6rids koponydk, kisértetiesen bdmulva tires szem-
godreikkel. Szdészrégenen til egy pédr Ordnyira
Petele, kis szfisz viros, melyet szinte a székelyek
dultak fol, de annyira, hogy csak imitt-amott lat-
szik egy-egy darabka fal. Marosvdsdrhelyt taldl-
koztam a szebeni csatdban megsebesiilteinket hoz6
szekerekkel. Egy par utitirsam a latvanyra jonak
taldlta ott helyben maradni, mig tdborunkrdl
«bizonyos hirek nem j6ének», a mi hegedti-sz6ban
annyi volt, hogy «mig Szebent be nem veszik».
Pedig katonéik voltak. En tovabb mentem s Gal-
falvdn héltam, hol nehdny nappal el6bb azon sze-
rencsés csatdnk volt, melyben az ellenséget pél-
ddtlanul megfuttattuk. E csatdban tortént, hogy
midén attaqueot fujtak, egy huszdr sbhajtva
mondta: «Isten segits !» — mire egy mdsik huszdr
azt felelte: «Ne segitsen biz az Isten, se nekiink, se
az ellenségnek, csak nézze, hogy mit csindlunk !»
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NYILT LEVEL ,A KIS-KUNOKHOZ." *

(Junius.1848.)

Polgdrtirsaim és hazdmfiai! Hazdmfiai nem:
csak mint magyarok, hanem ugy is mint kanok,
mert Kis-Kansdgban szilettem. I’ng hiszem, em-
lékeztek még arra az alacsony, kopezos mészérosra,
ki egykor a félegyhdzi, szabad-szdlldsi és szent-
miklési mészdrszékeket drenddlta. Az az én apdm.
Nem gondolndm, hogy 6tet egészen elfelejtettétek
volna, mert hiszen akkor, mig itt lakott, minden
becsiiletes ember szerette 6t koziiletek, minthogy
a becsiiletes emberek szeretik egymdst. De én rdm
nehezen fogtok emlékezni; én még gyermek-
koromban elszakadtam koziletek s azéta csak
nagyon ritkdn juthattam ahhoz az 6r6mhoz, hogy
szul6foldemet megldtogathassam. Ennélfogva nem
mervén bizvést remélleni, hogy koztetek szosz616m
akad, magam vagyok kénytelen 82082616 lenni
magameért.

Igazsdg szerint nem is magamért, hanem itt
értetek szolok, legaldbb azon jo széndékbdl, hogy
elémozditsam a javatokat. En szerszdmnak ajén-
lom magamat a ti kezeitekbe, semmi mdsnak.

* Elészor a «Nemere» czimii lapban jelent meg; ez
utén kozolte a «Koszort» 1881. VI. kotet, 269—274. 1,
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Magyarorszag az utébbi idSkben sokat tett, de
még kordn sem tett eleget arra,  hogy boldog és
szabad legyen... Mert minden nemzetnek az a
két foczélja : boldogsdg és rzabadsdg. Magyarorszdg
eddig egy nyers feny6fa volt, most mér le van
vigva és fol van deszkdkra furészelve, de még
nincsen 4m meggyalulva, pedig el6bb meg kell
gyalulni, hogy asztal késziiljon heléle, — az a dicsd
asztal, melyhez majd odaiil vendégeskedni a két
foldi istenség: a boldogsdg és a szabadsdg.

Amint monddém, Magyarorszdg gyalulatlan
deszka, ti meg akarjitok gyalulni; jol van, én
ajdnlom magamat a ti kezeitekbe egyik gyalu-
nak. Annyit j6 lélekkel mondhatok, hogy én mér
kiprébdlt gyalu vagyok. Meggyalultam sok fara-
gatlan tuskot és nem esett rajtam csorba. Ennek
a czifra beszédnek egyszerli értelme az, hogy koze-
ledik az orszfiggylilés, az orszdggyliléskor kovete-
ket kell vdlasztani... Ha engem megvdlasztotok
kovetnek, én azt dics6ségemnek fogom tartani, —
ti pedig, igy hiszem, nem valltok velem sem kért,
sem szégyent.

Ez elég vildgosan van mondva, minden ember
megértheti, s6t némelyek azt fogjdk rd mondani,
hogy nagyon vildgos. Meglehet, de nem tehetek
réla. Mdr az a j6 vagy rossz szokdsom megvan, —
amint vesszilkk, — hogy mindig @szintén és hime-
zé8-hdmozds nélkiil szoktam beszélni,
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Abban a pillanatban vdgndm ki nyelvemet, a
melyben nem tgy szblna, mint érez szivem. Egyéb-
irdnt, ha az &szinteség hiba, gy az nem az én
hibdm, hanem az egész magyar nemzeté, mely
dszinte volt a vildg teremtése 6ta és én megvallom,
nem akarok jobb lenni nemzetemnél ; azt akarom,
hogy legyenek meg bennem a magyar nemszet jo
és rossz szokdsai egyardnt, legyek tet6t6l talpig
magyar.

gy gondolkodom én, azért nem csiirtem-
csavartam a dolgot, hanem kereken kimondtam,
hogy szdndékom kovetté lenni, ha megvdlasztotok,
atydmfiai, Mért 6hajtom épen azt, hogy ti vilasz-
szatok meg kovetnek? — Azért, mert az alféld,
az, melyen ti laktok, ez a szép Kis-Kansdg, az én
szill6foldem és bérmily kozel 41l az ember szivé-
hez az egész haza, még kozelebb dll az a hely, a
hol sziiletett.

Megnyerem-e bizalmatokat vagy nem ? azt ti
tudjatok és az Isten... Nem becsiilom tal maga-
mat, nem akarok dicsekedni, de Isten-szentugyse !
tehetségemhez képest tettem annyit a hazdért,
kilonosen a koznépért, hogy bizodalomra érde-
mes legyek. Olvassdtok el azokat a konyveket, a
melyeket irtam, jo rakds; abbél meg fogjdtok
14tni, mennyire szerettem mindig & népet és pért-
jét fogtam és kiizdottem érte. Konnyti most a nép
barétjdnak lenni, most, mikor a nép az Gr a hazd-
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ban és a vildgon ; de én mdr akkor bardtja voltam
a népnek, mikor azt még parasztnak hittdk és
megvetették s engemet szinte megvetettek és kese-
riiséggel illettek, mint a nép pértfogojat. E fara-
dozdsomért egy jutalmat kivdnok, azt a jutalmat
kivinom, hogy olyan helyre dllitsatok, ahol érte-
tek tovabb is faradozhassak s ahol tdn tobbet hasz-
ndlhatok nektek, mint eddig haszndltam.
Sziikségesnek lattam ezeket elmondani, ma-
gamrél a végett, hogy némiképen megismer-
jetek, hogy legaldbb tudjdk, hogy ki és mi
vagyok, a kik még nem tudtik. Azt, hogy az em-
ber gy nyilvdnosan beszélget magdrdl, taldn
néminemti orczétlansdgnak lehet nevezni. J6l van,
nevezzétek orczdtlansignak vagy a minek tetszik,
de tudjétok meg: a magam haszndért soha senki
el6tt sem sz6lnék egy szét se, 8 ha most itt az
orczdtlansdgig vetemedtem, ezt azon szent czél
elérésének Ohajtdsdbol tevém, hogy a hazdnak
szolgdljak . .. Ha ez a torekvés biin, dgy itt a sze-
mem, kopjetek bele, itt a fejem, kovezzétek meg.
Ha valaki csakugyan dicsekedésnek veszi el6b-
beni szavaimat, 4m vegye ; megengedem hét, hogy
olyan pimasz voltam, hogy hetvenkedtem, de olyan
aldval6 soha sem voltam, hogy akédrkinek is hizel-
kedjem. A legjobb alkalmam volna r4 most meg-
szerettetni magamat veletek azdltal, ha az ege-
kig magasztalndlak benneteket, hogy ti kinok ti
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ilyen meg ilyen dics, pératlan. remek emberek
vagytok. .

Ha én azt amtgy hosszas kacskaringésan kika-
nyargatndm, tudom, nem esnék rosszul egyikteknek
sem, 86t koziiletek tobben megsimitandk a baju-
szokat és a hajokat és azt mondandk: «Ejnye,
mégis derék ember ez a Petéfi, tegyiik meg kovet-
nek !» Hanem azt korén se virjdtok, hogy én tite-
ket magasztaljalak, mert akkor szemteleniil hazud-
ndm. Becsiiletemre mondom, hogy ti nem vagytok
remek emberek, vagy eddig legaldbb nem volta-
tok. Mérczius 15-ig az egész Magyarorszdg nagyon
szolgalelkti, kutya-aldzatossagi orszdg volt és ti
ebben a virtusban kozelebb dlltatok az els6khoz,
mint az utolsékhoz. Gondoljatok csak vissza arra
a Szluha kapitdnyra,* hogy siivegeltétek, hogy
csisztatok-mdsztatok eldtte. Ah, ha eszembe jut,
még most is szégyenlem magamat a ti nevetekben.
A zgid6k hajdan Mozes idejében az Isten helyett
egy aranyborjut imddtak, de ti még lejebb siilyed-
tetek, — ti egy 6lomszamarat imddtatok. Azonban
ez az 16 lejért és remélem, hogy lejart mindorokre.
Folemeltétek fejeteket, s folteszem roélatok, hogy
soha tobbé meg nem hajoltok semmiféle ember
el6tt a kerek vildgon. Az Isten az dllatnak terem-
tett négy labat, az embernek csak kett6t, azért,

* Szluha Imre a jasz-kGnok kapitdnya volt.
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hogy egyenesen jérjon és embertérsinak egyenest
a szeme kozé nézzen, — mert az ég alatt minden
ember egyenld, egyiknek sem szabad mdsokra
lenézni, egyiknek sem szabad médsokra folnézni.
Nem ismerek magamn4l se kisebbet, se nagyobbat.

Ennyit akartam mondani atydmfiai, ebb&l
megitélhetitek, hogyan érzek és hogyan gondol-
kodom. Ha kedvetekre valo vagyok, meg fogtok
kovetnek vilasztani s akkor minden erémet nagy
és szent kotelességem teljesitésére forditom. Ha
pedig meg nem vilasztotok kovetnek, abbdl ldtni
fogom, hogy kulonb embertek akadt, mint én,
8 ez hazafidi szivem legszebb 6rome lesz, mert f6-
6hajtisom, hogy én ndlam minden ember nagyobb
tehetségli és nagyobb buzgdsfgi legyen a magyar
hazéban, a mely haza, adja a magyarok Istene,
hogy mind6rokkon orokké éljen !

Petdfi Sandor.

NYILT LEVEL , A SZABADSZALLASIAKHOZ:.*

Pest, 1848. junius végén.

Polgdrtdrsaim! Ti ellenséges kezet emeltetek
rém, én bardti kezet nyujtok ti nektek. Kovetem
a szentirdst, mely azt mondja: «A ki kével hajit

* Meg_]elent a «Koszori»- ban, 1881. VI, 274—276. lap.
(A «Nemere» utén.)
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utdnad, hajitsd vissza kenyérrel». Istenemre mon-
dom, akkor sem haragudtam rdtok, mikor engem
vaddllatok mdédjdra megrohantatok, hogy széttép-
jetek; anndl kevésbé haragszom most. De harag-
szom azokra, a kik annyira eldmitottak bennete-
ket, hogy ellenem fordultatok, mint ellenségtek
ellen, a ki legjobb bardtotok vagyok széles e vil4-
gon!... Titeket csak sajndlni tudlak, sajndllak
szivembdl.

Ha még 4t nem ldttatok, majd 4t fogjdtok
latni, hogy vétkeztetek, nagyot vétkeztetek elle-
nem és magatok ellen és akkor pirulni fogtok,
szégyenleni magatokat és sokért nem adndtok, ha
nem tortént volna az, a mi megtortént. Az egész
magyar nemzet Gjjal fog rdtok mutatni, hogy ti
vagytok azok, a kik engem kikergettetek varostok-
bél és nektek az az ujjmutatds jobban f4j majd a
pofoncsapésndl. .

Polgirtdrsaim ! Ha azok az urak, a kik engem
becstelenitettek elttetek, igaz atban jértak : miért
nem hagytak engem sz6hoz jutni?. .. En azt akar-
tam, hogy ha majd minden védlaszto egyttt lesz,
folallok eltttetek és azt mondom: «Most jojjon
ide, a kinek vddja van ellenem, itt szemt6l szembe
mondja el vddjét, majd megfelelek rd!» Ekkor
kisiilt volna, ki a becsiletes ember, ki nem?...
De épen ezért nem hagytak engem beszélni, mert
nagyon j6l tudtdk 6k, hogy ha szét emelek, 6k
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vesztenek . .. Kimutattam volna, hogy minden
véddjuk csak ragalom, hazugséig, gyaldzatos hazug-
sig. Hiszen ha igazat beszéltek volna, szemembe
is merték volna mondani, — de mindig csak hdtam
mogott piszkoltak a gydvdk !

Els6 felinduldsomban azt hatdroztam, hogy
torvény elébe dllitom becsiiletem megsért6it; de
most mér mdskép gondolkozom ... Azzal csak
magamat szennyezném be, ha egy sorompé elébe
dllnék olyan piszok fajjal, mint azok. Ez csak
annyi volna, mintha a hold bepordlné azokat a
kutydkat, melyek 6tet megugatjdk. Nincs Magyar-
orszdgon egyetlen egy becsiiletes ember, ki az én
becsilletemben kétkednék s ennél tobbet az Isten
torvényszéke el6tt sem nyerhetnék.

Nagy Kdroly* uram pedig hidba diadalmas-
kodik, mert azt a vilasztdst meg fogja semmisi-
teni az orszdggylilés, mint torvénytelent és Otet
ebridon fogjdk kivetni a kovetek kozil és ugy kell
neki, mert a ki mint vet, Ggy arat. Utra mehet
aztdn szépen és zsebre rakhatja a dics6séget, me-
lyet szdmotokra és a maga szdmdra aratott. Foga-
dom, hogy ezutdn hasz mérfoldnyire megy onnan,
a hol kovetet vdlasztanak, hogy hirét se hallja.

Ti polgértdrsaim késziiljetek az G kovetvilasz-
tésra, mely egy honap milva bizonyosan meglesz ;

* Petofi ellenfele, ki kivetté 16n megvalasztva.
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késziiljetek el jobban, mint az elSbbenire. Ha
korilményeim engedik, akkor megint lerdndulok
hozzitok, — ha nem egyébért, csak azért is, hogy
nehéiny embernek a szeme kozé nézzek. Vélassza-
tok kovetnek akdrkit, csak olyat ne, a ki étellel és
itallal veszteget benneteket, mert az olyan nem
hogy bardtotok volna, s6t inkdbb legnagyobb ellen-
ségtek ; az olyan a ti veszedelmetekre torekszik és
el6bb-utébb ‘megsiratjatok, de mdr akkor késé lesz.

A derék szentmiklésiakat, fillopszdlldsiakat és
laczhéziakat koszontom, titeket is koszontelek s
arra kérem az Istent, vildgitson fel benneteket,
hogy ezen -tdl ne tartsdtok ellenségteknek azt, a
ki legbuzgobb jéakardtok, legbszintébb bardtotok.
Nem sziitkség azt az intést adnom, hogy ezutéin
ne higyjetek azoknak, kik a minap gy bolondds
tettek titeket, ugy sem fogtok nekik hinni t6bbé
az életben. A helyett, hogy titeket dmitandnak,
azoknak jobb volna bizon, ha szémot adnénak a
viros jovedelmeir6l, melyek Isten tudja hova
gurultak, mig 6k tisztviseléskodtek. Vonjétok ket
szdmadésra, ha olyan nagyon becsiiletes emberek ;
azutén gyalfzzanak mdst, ha a maguk becsiilete
tisatdban lesz. — Isten veletek !

Pasfi Sandor.
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LEVEL SZATHMARMEGYE ALISPANJAHOZ.*

Szinfalu, 1848. szeptember 30.

Tisztelt alispdn Gr! Nagybdnyérol jovok. A Szé-
kelyfoldre szdndékoztam utazni, némileg orszdgos
kiildetésben, de Nagybénydr6l vissza kellett for-
dulnom, miutdn hiteles tudomds szerint K&évir-
vidékén az utazds bizonyos veszély minden kapu-
tos magyar emberre nézve. Tizezer oldh van tal-
pon, kik az ellenségeskedést azzal kezdiék meg,
hogy a kdvdrvidéki kassdt, mintegy 180,000 pen-
gbt, elraboltdk. Tegnap egy helyen mdr gyujtani
kezdtek. Teleki Sandort, a kévarvidéki f6ispint és
Mihdlyi kormdnybiztost elfogtik s csak csel dltal
sikeriilt elillanniok s midén kocsira ugortak és vig-
tatni kezdtek, egy vasvilldt hajitottak utdnok és

* E nyilt levél mésolata Szathmdar vérosa levélthra-
ban Oriztetik. El6szor a «Pesti Naplén kozolte 1882. évi
328. szdméban Petéfinek a mésolatra irt kévetkezd
soraival egyiitt:

«E levél eredetijét én irtam és killdtem Otvos Mihaly
irhoz. A haza nevében folszélitok mindenkit, ki e leve-
lemet elolvassa és hallja, hogy a benne {irottakat meg-
fontolva elszéntan és lelkesiilve teljesitse azon szent
kotelességet, melyet ha elmulaszt, nem hazafi és nem
férfi, hanem gyava bitang, ki nem érdemli meg a ma-
gyar nevet. Fol, fol magyarok, a szabadsig és az Isten
nevében fegyverre ! fegyverre! Még van mit védelmez-
nfink, ha késiink, maholnap nem lesz miért fegyvert
fognunk. Fosl! f6l!

Petifi Sdndor.»
Bardti L.: Pet6fi Gjabb reliquidi. U
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két puskdt sitottek el rdjok. Szerencsére egyik
sem taldlt. Mindezt magatol Telekitol és a kormany-
biztostl tudom, kik Nagybdnydin vannak tobb
kévéarvidéki urakkal, kik szinte megszoktek hazul-
rol, mert életok nem biztos tobbé.

Tisztelt alispin tar! a veszély nagy, nehdny
nap alatt roppant lehet ; nem én kérem ont, hanem
a haza koveteli, hogy minden kitelhett 16pést meg-
tegyen On, mi a veszély megsziintetésére szolgdl.
Véleményem szerint nem lesz elegend6 az a ne-
hény szdz nemzet6r, kik mér atban vannak ; hir-
dessen On dltaldnos népfolkelést e megyében s
kiilondsen rendeljen minden meglevé dgyat a
hely szinére. Ismerve onnek erélyes jellemét, nem
kételkedem, mindez a legrovidebb id6 alatt meg
fog torténni s ont a haza koszonete és a fenyege-
tett vidékek hdldja kovetendi.

En legszentebb hazafiui kotelességemnek tar-
tom itt maradni s az 6ndk zdszl6ja alatt harczolni.
A sereggel egyiitt Nagybdnyin termek. Addig is
Isten onnel!

Tiszteld polgdrtdrsa
Petéfi Sandor.
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BUOSUBESZED.*

(1838.) -

Immér kész koszorunk, melyet tiz hénapig izzadt
Arczezal, gyenge esziinknek gyiijtve diszét, fonogattunk
A z6ld Pindus alatt, a nydjas Muzsasereg kozt !
Ennyit, nagytudomdnyu Atydk, volt gyijteni képes
S nem toébbet iparunk! — Noha édes a muzsai korben
T6ltni id6t, noha Pallas kertjében gyonyortiebb
Tlatozdsu virdgok kelnek, mint a vadonnak
Puszta helyén, firasztébb mégis a pindusi 6svény,
Vonz6ébb dréga sziilénk s kedves rokonink kére, mintsem
Hogy kis id6re sziviink azt kész nem volna keriilni.

Szdmiizetett Naso, ki tanitdl a Helikonra
Torni utat s akaddlyt meggy6zni, karunk panaszid mér
Nem veszi a tanoddba, se Nepos hései é1tét,

Ki mutatd hiven, mennyit vittek vala véghez
Gracia nagy fiai s Karthigé gySatesi, mely j6t

S mely rosszat tettek, mi csatdkba’ valdnak

Ks hogy hulltanak el. Mai iinnep vilni megenged
Téletek s a tanuldstdl, mig belekezdeni kell majd.

* Megjelent a «Magyar Salon» 1885. okt. fiizetében.
Itt egykori- tanira, Koren Istvin mdsolata utan ko-
z6ljiik.
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Nagysfégos Bérd,* tanoddnk kegyes elnéke s atyja!
S ti tisztelt figyelSk, ti nagytudomdnyu Atydink | **
Volt tiiredelmetokért sziviink mint nektek adézzon,
Hogy minket hallgatni nem untatok el, rebegSket ?
Gonditokért hélds kebelink forré koszénetjét
Es a ceekély szélki koszorinkat kegybe vegyétek,
Hossz éltetoket soha gond, by, baj ne epessze,
Létiink és ta.nodé,nk folyton kegyetoknek oriiljon !

Dréga Tanité Gr,*** ki faradhatlan iparral
A tudomdnyokban jértassd tenni akartdl
Benniink, — vedd végsé egyiittlétinkben ezen par
Buesisz6t, mert elvdlunk sok idére tetdled !

8 ti kedves helyek, a hol szémtalanul mulatoztunk,
Vagy nagy korbe leiilve, vagy a lapddt veregetve
Es kapkodva vagy ugrdndozva, vagy édes 6rémben
Vig dalokra fakadva, ezentdl csend iili kedvelt
T4jitokat, mér-mér elhagyni fogunk mi ezennel !

S végre dedktdrsim, kik nem koz s renyhe erdvel
Jértdtok velem a tudomdny 6svényit, ez éra
Téletek elvdlaszt, szétoszlunk mostan ; egy erre,
Mdsik amarra megyen sziiletése helyére, holottan
Hény 6romek varjik édes sziileinknek 6lében ?
Majd, a mid6n a sors keze minket messzire széleszt
Egymistél, midén itt nem lelt 6rémokbe fiirodve

* Bar6 Podmaniczky Lajos, az asz6di ev. egyhéiz-
nak és pesti esperességnek akkori feliigyelSje.

** Sarkény Sémuel f8esperes, Esztergily Mihaly al-
esperes, Braxatoris Karoly dékan, Valentinyi JAnos nég-
rddmegyei féesperes stb.

*¥xk Koren Ietvin, PetSfinek Aszédon volt tanira.
O érizte meg Pets# 4t is,
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Lésziink sz{ilink hajlékdban, midon ekkép
Szélhat mér ajakunk: «Ti komor gondok, nem adunk most
Helyt f6nkben nektek, kipihenni fogunk sok
Munkdnknak uténa, pihenni, nem tanodédval
Gondolkodni ? Elég volt tiz hé arra! Oh akkor
Még egyszer gondoljunk itten lelt 6rominkre,
Gondoljuk, mennyit féradtunk s izzadozdnk itt,
A tudomdnynak kimerithetetlen 6svényén.

S most Térsim ! miutén végét mér érte a munka,
A mely tiz héig sziinetlen foly vala koztiink,
J6 Isten veletek, tanoddnkat hagyjuk 6rommel
Es szapordn édes sziileink kebelére siessiink !

(Asz6d.)

PETRIOS SOMAHOZ*
' (1839.) ’

Biivoldn hangzik dalod, 6h bardtom

Petrics, és e szii 6romérzeteknek

Tengerében leng s feledem keservem
Hogyha te zengesz.

Zengj ! Ha dus volnék aranyat fizetnék

Bdven én néked dalodért ; de sorsom

Nem kegyel, csak vers, mit az drva ifju
Nyerhete téle.

* Petdfinek ez ifjukori kélteményét Orlay P. Soma a
«Budapesti Szemle» 1879. XIX. két. 37. szdmaban kozodlte,
«Adatok Pet6fi életéhez» czimili kézleményében.
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Hiét legyen vers dfjad és jutalmad

S majd, ha a végzet kiszakaszt karodbdl

Engem, olvasvén ezeket lebegjen
Dalma eszedben.

(Ostfi-Asszonyfa, 1839. szept. 4.)

TOREDEKEK.*

(1839.)

L

. ... Eszmélet nélkiil ott fiigg tiindéri vardzsin,
Dalma szivében 6rom, ba, kin 6zénje csatdz ;
Most mosolyogva bibor bimbét tér, sdrga hajdnak
Ileti furti kozé s illén iramva megint. . .

... Réza ne fuss ! ne siess ! ah, vérj egy pillanatig csak,
Ldsson az ifji még, mennyei 4lmok 61én! —

O megyen és Dalméat pusztité lingok emésztik,
Hoén lobogé szerelem féktelen drjaiban.

Napjai igy mulnak. Jon a linyka gyakran elébe :
Hajh! de mit ér ? Iszonyu ! nem viszonozza hevét.
Lészen-e Réza ! id8, melyben ldgyulva szerelmed
.......... csokjai kozt Dalma tiizének..........

* E toredékeket az «Elotképek» 1876, évf. 49. szami-
ban Foldvari M. Endre kozolte, ki azokat atyjatol, Sze-
berényi Lajos baratjatél kapta volt. A kozlé birtokaba
csak mint toredékek keriiltek.
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II.

....S boldog uton szalad életem 4t
Mig nem & sfr komor é&jjele lit.

Oh, de ha szimnek csalna reménye,
Réza | ha mdsra széllna kegyed ;

S karjaidon més istenesiilne

Téged imddé Dalma helyett :

Ugy ne tekints ide, 6h ne emeld,
Lényka egekbe ez sirva kebelt.

Vagy valamint a nap ridegen néz
Ejszak utols6 foldjére :

Ugy kozeledjék fénye fagyasatén
Rém szemeidnek ! s nézetire
Bennem az érzetek drja kihal
Boldog id6k szelid dlmaival.

1IIL.
ROZA.

Hol Réb4t siirtin z6ldells figek

Szokdele a fiknak Rdza hiig drmyi alat; -
Jott s 14td Auréra diszét s irg piris
S a berek lombi 61¢ konnyeket dmge .



26 Kolter mivek.

IvV.

«... Mint i éles sarlék alatta
Hull csatdzva ellen és magyar,
S hol z4szl6jét békeség mutatta
Eddig : ott most mindent....

(Ostfi-Asszonyfa.)

EMLEKSOROK TOROK GYULANAK.*
(1841.)

Hogyha messze leszek téled vettetédve
E lap 4ltal 1égy rdm emlékeztetdve.

J6 bardtod
Fetrovich Sdndor

(Pozsony, mérczius 25.) ospitos katona.

NEUMANN KAROLY EMLEKKONYVEBE.
(1841.)

Szeretlek, mint a ilold a csendes éjet,

Miként a léget a szabad madér ;

Szeretlek, oh bardtom, mig az élet
Ko6rébdl a haldl a sirba zdr.

(Selmeecz, april 17.)

* A Pet6fi-tarsasag birtokaban. A lapokban is kt')zﬁltetétt.
** A «Vashrnapi Ujsag» kozolte el6szor, 1880. 36. ss.
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A GYULDEI IFJAKHOZ.*

A honnak egy igaz zdszléja van,
Ezt mi dlljuk koril.

S ti elhagydtok a hon zdszlajit,
Elhagyétok, oh ifjak, hitetleniil.

Szégyen, gyaldzat | Hét az oroszlén
Roksk fészkébe tért ?

Sildny rongyot hogy cserélhettétek
A haza szentséges, dicsé zdszldjéért ?

Higyjétek el, hogy rékafészek az,

Hova betértetek. . .

Ha rd mds bizonysdg nem volna is:
Elég az, hogy papok tanydznak koztetek.

Pap és gonoszsdg, pap és drulds,

Pap és minden rossz egy !

Ott van az drmény, ott van a pokol,
A kérhozat, hova e férfiszoknya megy.

Okos volt az, ki 6ltozetjoket
Barndnak rendelé.. ..

Fehér ruhdt azért nem hordanak,
Mert azt sotét lelkok befeketitené.

“inden kihagyds nélkiil elészdér a «Koszoriis-ban
g, 1881. IV. kot. 1. L
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Mint oltozetjok, lelkok oly sotét !

Ok éjszakénak gyermeki,

Ezért latjdtok 6ket mindeniitt

A szabadssg : e napfény ellen kiizdeni.

S hol a szabadsdg, ott van a haza...
S ti elvdlhattatok

E két szentségt6] ? Es oly korén!
Mert hisz fiatalok vagytok, fiatalok.

Nem jé id6k! A féreg eddig a

Vén fékat rigta csak. ..

Ti ifjak vagytok, ifju csemeték

S a férgek mdr is belétek hulltanak.

A férges fat mi vérja ? Rothadds.

Ti hét rothadjatok. ..

Minket levdgnak s tiizre tesznek tén,

De lelkiink lesz a ldng, mely égbe szdllni fog.

SIRVERS*
(1848.)

Nyugodalom, mely elszdllottdl a mi sziviinkbdl,
Sz4llj ide e sirnak drédga lakdja folé.

Eletet és oromet adndnk a férj s az apdnak,

S e kdnél egyebet nem lehet adni neki.

Allni soké fog e k&, hamarabb elporlik azonban,
Mint lelkiinkben ama bdnat, a melyet okoz.

% A «Vas. Ujshg» 1! wm eldszor.
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DRAMAI TOREDEK.*
(1849.)

ELSO FELVONAS.
1. Jelenés.
Nyilvdnos kert Eperjesen.

(Egyfeldl teritett asztalok mellett csemegéz8 urak és holgyek,

mésfel6l teritetlen asztalok mellettiddoght kézmiivesek és koz-

nép. 86thlé esoportozatok. Komédidsok. Katonik. Konyvarus,
pinezér stb.)

LAKATOS.

Arany vagdrnap ! Gyémdnt id6 | Annyi felhd sincs
a ldthatdron, mely drnyékdval befédne egy kis pénzt.
Az ég olyan szép szint, olyan tiszta kék, mint a te
ruhéd lednyom.
LEANY.
No ldsd apdm, mégis hogy czivédtdl : mért nem
hoztam magammal esernydt.

LAKATOS.

Hja lednyom, ne vedd rossz néven az atyai saiv
aggodalmat. Csakiigy lehetett volna esd, amint j6 id6

- * Teljesen elészor a «Vashrnapi Ujsag» kozolte, 1880,
37. szdméban.
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van. S tudod, milyen drdga volt a ruhdd: tiz poltura
hijén kétszdz mdrids! Hanem hiszen ki is tesz 4m
magdért. Beillenél vele amoda a mdsik oldalra, az urak
ko6zé s taldn az a vigand sem volt kiilonb ann4l, melyet
a szultdn kildott Zrinyi Ilondnak.

8ZABO.
Jézus, Mdria, Szent Jézsef !

LAKATOS.

Mi a kd lelte, szomszéd uram, hogy akkorat kidlt ?
Es mint elséppadt !

SZABO.

Kidlt! elsdppadt! Taldn bizon nincs okom ré? Kere-
ken kimondom, szomszéd uram, azt a nevet ne emle-
gesse itt, vagy ha kedve van réla beszélni, hit mondja
mog s én elhordom magamat. Aztdn emlegetheti, nem
bénom, de mig egy asztal mellett iliink, vdlogassa
meg beszédét. Semmi kedvem sincs borténbe jutni
vagy épen akasztofdira.

LAKATOS.

Megvallom, hogy vigysdzatlansdg volt 6t emlitenem.
Ah én istenem, milyen rettent6 id6k | Egy szé tonkre
teheti az embert. Az 6rdég bujjék minden pdrtiitbe,
minek is vannak a vildgon ? Kedves hazim Katzen-
ellenbogen, mért hagytalak el tégedot ? Ott jobb
vildg van, ott nincsenek partiiték, gaz lizaddk, és ha
az ember a fejedelemnek térdet és fejet hajt, békésen
ihatja meg pohér sorét. Hajh, hidba beszélnek, mégis
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csak rosszabb ez a magyar fold, mint Németorszdg,
kedves hazdm, Katzenellenbogen !

MESZAROS (mds asztalndl).
Hejh pinczér, hallod-e ? Egy meszely borocskst!

PINCZER.
Csak egy meszelyt ? S melyikbdl ?

MESZAROS.

Abb6l szép Gcsém, amelyik legolesdbb, égjen a
pokolban rédnczos bugyogdd azzal a némettel egyiitt,
ki benne 16dorég! Lédulj hamar (pinczér el), mert
ha én 16ditlak csak a kis ujjam végivel is, tudom, forgé-
8zé] médjara 16dulsz el a hazddba, te vastagorrt, vé-
konyldbt svdb. Csak egy meszelyt ? azt kérdi a pimasz.
Ha vére volna, iteze szdmra inndm. Csak egy meszelyt?
milyen esif gorombasdg s ezt némettdl tlirje a magyar |
Ott van még pofdjin az éhség nyoma, melyet a kiil-
foldrél hozott magdval és a magyarral mdr is durvdn
bénik, Mit vdrjunk téle, ha majd itt zsirunkon gém-
bélytire hizlalja hasdt ? Forduljon meg a koporséji-
ban, a ki eldszor hitta be a németet hozzénk, mert az
hazdnkba dogvészt hozott, mely akkor szlinik meg °
dulni, ha martalékul nem taldl t6bbé magyart !

VARGA.

Minden szavad szent igagzsig, bardtom, de tén
mérsékelnéd mégis magadat, mert. ...
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MESZAROS.

En mérsékeljem magamat? Nem én, ha addig
élek is! Igy is, Gigy is veszni kell az embernek : ha
sz6lok, kardba hiuznak s ha hallgatok, megpukkaszt
a diih. ’

PINCZER (hozza a bort).
Tessék uram ! -

MESZAROS.

Tessék uram... No mdr ez megjirja. Megszeppen-
tél tigy-e czimbora ? J6l tetted. Tandcslom is, hogy
tobbé ne gorombdskodjdl és legkivilt én el6ttem nem.
Csak szegény mészdros-mesterember vagyok, de ma-
gyar. Ha a kezembe veszlek kis 6esém, ugy folhorpen-
telek,- mint ezt a bort itt. (Kiissza a bort és kifizeti.)
No itt az dra, most elmehetsz ! (Pinczér el. )

( Katonatisztek jonek, az wrakkal széba ereszkednek s
kozéjok iilnek ).

BAROTI.
Folotte csoddlkozom, hogy nincs szerencsénk tisz-
telhetni a tdbornagyot. Talén rosszul van ? mit Isten
ne adjon, kiilonben & el szokott jarni a kozhelyekre.

ELSO TISZT.

Oh ments Isten! nines semmi baja, azért maradt
honn, mert igen fontos tigyben virakozik. Bécsbdl
egy futér van érkezdben, ki utasitdst hoz & felségétdl
az 1j osszeeskiivésre nézve.
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SZIRMAY.

- Mit? UJ Osszeeskiivés ? Az mégis lehetetlen, az
bizonynyal alaptalan gyanu.

MASODIK TISZT.

Valé igaz, 0) Osszeeskiivés, egyenesen § felsége
szent személye ellen. De hiszen jaj nekik, ha ezren
vannak is ! Réjok tette mdr talpit az oroszldn s nincs
Isten, a ki megmentse 8ket.

BAROTI.

Dicsd Karaffa ! Nagy férfi | Kovette 6t srnyék mdd-
jéra a siker, mig a foldre nem hull minden l4zadé feje,
mint a megrizott farél a férges gyiimaoles. O szent fol-
sége élete ellen torni, irgalmas Isten, milyen iszonyt
biin ! elrémiilt szivemben megfagy a meleg vér.

BAROTINE. (Magdban.)

S ez az ember magyar! magyar és férjem ! Meg-
versz-e Isten, a miért 6t utdlom ? Verj meg, ha tet-
szik, de én utdlom &t!

S8ZIRMAY. (Magdban.)

Ilyen asszonynak olyan férje van | Szeszélyes, driilt
sors, ki driga gyongyot és kavicsot egy gytirtibe fog-
lalsz 1... Szegény szivem, ki a hazit és ez asszonyt
tgy szereted! Az egyiket nem mélt6, a mdsikat nem
szabad szeretned.

( Két kizkatona a lakatos asztala melld vetédik. Eyyik a laka-
tos pohardbol iszik, a mdsik a ledny arczdt czivéyatjo. mey.)

Bardti L.: Petdfi tjabb reliquibi. 3
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ELSOG KATONA.
J6 ital!

MASODIK KATONA.
Csinos ledny !

LAKATOS.

Kérem ez az én soérom . . . Kérem ez az én lednyom.

ELSG KATONA.
Mindegy, de j6.

MASODIK KATONA.
Mindegy, de szép.

LAKATOS.

Bizony nem egészen mindegy az. ..

ELSO KATONA.

Nem ? Kend ellentmond ? Kend tehdt protestdns ?
Bitéra ezzel a protestdns kutyafajjal, e kalvinista
ordog czimborédjdval, e lutheranus pokolsoprejével !

LAKATOS.

Vitézek, ne rdgalmazzanak 6nék. Inkdbb czirégas-
sdk meg lednyomat és igydk ki soromet, csak azt ne
mondjik, hogy protestins vagyok. Katholikus vagyok
lelkestiil-testestiil, az Isten és a pap ugy segéljen. En
és protestins, én és aridnus! Vesszen Luther, vesszen
Kalvin! Eljenek a « nagy és kis szentjei.
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ELSO KATONA.

No mér ez més. Igy bardtok vagyunk s annak
jeléiil folhajtom e poharat. (‘Kiissza a lakatos italdt.)

MASODIK KATONA.

S én megesékolom e lednykdt. (Megcsdkolja, mind
a ketten el.)

LEANY.
S te tliréd e gyaldzatot, apdm | Kiiszszik s6rodet
és megesékoljak lednyodat. Mi szent el8tted, ha mi
gem vagyunk ? Kit védelmezel, ha minket sem ?

LAKATOS.

Gyaldzat biz az, kedves ledinyom, de hat mit tegyek?
Tudod, milyen vildg van, kerékbe térnek, ha mocz-
czanok. Német vagyok, de megvallom, hogy gaz kutydk
ozek a német katondk. Csak t6lik telik ilyen szemte-
lenség. A magyar sohasem bénik igy veliink, sét még
a t6rok sem volt ilyen czudar.

SZABO.
Hanem hdt szomszéd uram, 6n péhpista 2 mi ? En
eddig ugy tudtam, hogy lutheranus on.

LAKATOS.

Természetes, hogy az vagyok, de e vad nemzet-
86g el6tt csak el kellett tagadnom, kiilénben tén meg-
ettek volna rogton szérostil-borostiil. I’gy sogf{t magdn
a boles ember.

RS
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SZABO.
Vagy tgy! Igaz, igasz, tiszta szliz igazsdg!

KONYVARUS (fil s ald jdr).

Uraim, ki vesz szép ritka kényveket?... Ez a kon-
stanzi zsinat histéridja, melyen az eretnek Husz Jénost
méglydn égették meg. Arczképe is benne van. Gyo-
nyortség latni, mint csap ossze feje felett a léng.
Itt van egy mds becses konyv, melyet {rt a hires
német tudds Grinzingerius, ebbél azt tanulja az ember,
hogy nem a kirdly van a népért, hanem a nép a
kirdlyért s a ki ez ellen vét, az pokol fenekére jut,
mert a kirdlyok az Isten helytartéi a foldon. Ez is
derék konyv, ebb6l az siil ki, hogy Melanchton és a
sdtdn egy személy volt. Ez osztonzé Luthert arra,
hogy gonosz tandval megejtse a vildgot. Ez a konyv
Budavdrdinak a t6rokt6l vald visszavételét tdrgyazza
hiven. E kényvben megmutattatik, hogy tavaly Budd-
ndl német vitézség gybzott, nem pedig magyar s igy
Magyarorszdg a németeknek koszoni, hogy végre fol-
szabadult a t6rok jdrom aldl.

MESZAROS.

Hazudsz ficzkd, hazug a szented is ! Gazember irta
ezt a konyvet, az is gazember, a ki megveszi. (Fol-
ugrik, a varga tartdztatja ot.) Te meg eressz el itt,
mert téged vdglak nyakon, akdrmilyen jé bardtok
vagyunk. (A kinyvdrushoz.) Hazudsz, mondom, te
kéczos konyvkupecz. Ott voltam én Buda ostromdnsl,
ott 16tték meg a iohh léhamat, itt ni. Tudom, hogy
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ment végbe a csata. Scherfenberg és a lotharingi her-
czeg vagy a mennyk$ tudja, hogy hijjék ket ? ezek
t4vol a hegyek kozt tanydztak csGeselékeikkel. Magyar
vér omlott a sénczokon, magyar holttestek tomték
meg az 4rkokat s magyar kezek tiizték a zdszlét a
vérra, vitéz Petnehdzy és a hajdusdg! A harcz utdn
aztdn bejott a zagyva nép s kevélyen parddézott f61
és alé 8 most azt hazudjék, hogy a német vette vissza
Buddt a torokt6l. S ha az vette is, bdr ne vette volna !
Ha mdr szolgdlnia kell a magyarnak, inkdbb legyen
ura a torok, mint a német, mort a torokben tobb a
becsiilet. Jobb szeretem ellenségemnek a torokot, mint
a németet bardtomnak, mert amaz nyilt ellenség, ez
pedig druld bardt. Hordd el magadat hazug konyveid-
del, hogy el ne jatszszam rajtad azt az siralmas nétdt,
mit Buda ostroméndl elhegediiltem egy t6rok nyakin.

KONYVARUS (elmendben ).

Csunya barbir nép ez a magyar, nem hogy meg-
venné a konyvet, hanem még megakarja érte verni
az embert.

MESZAROS.

Mér a ki erre-amarra adta, dldotta, teremtette, a
mi sok, csak sok! Ha engem meg nem esz a harag,
én eszem meg a vildgot. Klet ide, élet oda, de a ki
ujra folbosszant, kiszakitom a nyelvét, ha lenn a sar-
kdban van is a gy6kere. Az utésé pénzemet adtam ki
arra a meszely borra, de megint innom kell, hogy ezt
az epét lemossam a torkombdl, ha ingemet hagyom
is itt. Hejh, pinczér, bort ide, hanem egy itczét és
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pedig a javdbol, most azt az egyszer, mert hitelre
iszom. Van-e ndlad hitelem ?

PINCZER.
Van uram, van akdrmennyi.

MESZAROS,

No azért mondom, mert ha netaldn nem volna,
h4t van nekem még egy kapitdlisom, csak hogy ha
éppen szitkség nines rd, nem akarok hozzd nyulni. Ha
nem hiszed, nézd, itt a kapitdlis (‘0klot mutat ), kitelik
abbél az itcze bor dra kamatostul.

PINOZER.
Valéban derék, tréfas Gri ember. (El.)

MESZAROS,
Tréfss ? Szeretném tudni, mit tart ez a koélyok »
komolysdgnak, ha ez tréfa eldtte. Vigydzzon magdra,
hogy meg ne tréfiljam valahogy !
( Komédids jon egy pdzndra tizitt nagy vdszon-képpel,
mely kivégeztetdst dbrdzol.)

KOMEDIAS (szaval).
Fiileljen, fileljen, kinek fiile vagyon,
Nézzo meg a képet, kinek szeme vagyon,
Borzadjon istéke, kinek haja vagyon,
Ime egy torténet, mely rettenetes nagyon.

Ezerhatszdzhetvenegyet irtak vala.
Ezel6tt tizenot as~+~ndfyel vala,
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Nagy Osszeeskiivés napfényre jott vala,
Annak feje Zrinyi és Nddasdy vala.

Frangepén is pedig 6 kozottiik vala,
Kiket gonosz szdndék lelkesttett vala,
De a gonosz szdndék el nem siilhet vala,
Isten és angyalok, drkédtetek vala.

Vala Leopold 6 csdszéri felsége
Mélténvaléképpen nagy ingeriiltségbe’,
Hogy a magyarok nem volndnak hiiségbe’,
De 86t szovetkestek oeszeeskiivésbe.

Szélotl & felsége, haragjdban mondvén :

Az irgalmassdgot szfvében kioltvdn :

Zrinyi, Néddasdy, nem kiilénben Frangegdn,
Hohér 4ltal vesszen ez a hdrom zsivény.

S megtortént vala, mit § felsége kivén,
Hohér 4ltal vérzett el a hdrom zsivény :
Zrinyi, Nddasdy, nem kiilonben Frangepén,
Kettd Németujhelyt, egy Bécsnek piaczsin.

MESZAROS,
Vége van? mi? vége van ?

KOMEDIAS.
Még nincs ; most jon a java, a tanulsdg.

MESZAROS.
Hit végezd el, de kérlek igen szépen, szapordn.



40 Koltéi miivek,

KOMEDIAS (szaval).
Halandé emberek, ti példdt vegyetek,
O felsége irdnt, hiiségben legyetek,
Mint e gonosz tervek, ti gy ne tegyetek,
Hogy a f6ldon sokd igyatok, egyetek.

MESZAROS.
Elvégezted ?

KOMEDIAS.
El... most kérek egy kis borraval6t.

MESZAROS. .

Mindjért, kedves barstom, mindjdrt egyszeriben,
csak egyet kérdek téled. Latod az eget ?

KOMEDIAS.
Létom.
MESZAROS.
Nem fogod t6bbé létni. Létod a poklot ?

KOMEDIAS,

Nem ldtom.

MESZAROS.

Mindjért meg fogod ldtni. Hét te ilyen-amolyan,
nyédrsolni val6 gézengiz... de el sem tudom becsii-
letesen kezdeni. .. pedig... no hiszen... oh... meg-
llj csak... ugy ég az agyvelom, mint a meggyujtott
kazal ... Akasszanak f6l olyan magasra, hogy a vildg
minden holléja megldsson ... Te mered a legdicsGbb
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magyar hazafiakat: Nddasdyt, Zrinyit, Frangepdnt
zsivdnyoknak nevezni, te?..............iiil...
....... Hogy Isten el6tt kedves munkdt tegyek, tége-
det, rdgalmaz6 kutya, ezennel megfojtalak! (Torkon
ragadja a komédidst.)

KOMEDIAS.
- Segitség ! a milivészet haldoklik !

(Zaj, zavar; a birkozdkhoz rohannak ¢s szétvdlasztjdk
dket. A ziirzavarban egy tolvaj Bardti zsebébe nyul s

kilop egy levelet.)

TISZT.
Ide katondk, fogjétok el e lizaddt, e folségsértot!

SZIIMAY.

Uram, 4t fogja 6n latni, hogy j6zan észszel nem
beszélhetni ilyent, mindt e szerencsétlen ember beszélt.
Kérem ont, az emberi gyarlésigok elnézésének nevs-
ben : bocsdssa 6t szabadon, hiszen holtrészeg.

MESZAROS.
Holtrészeg az édes apdd. Ki vagy" En jézan
vagyok, mint a hajnali napsugér ..

SZIRMAY.
Hallgass, részeg pimasz s menj félre, ugy dél beld-
led a borszag, mint valami pinczébdl. '

BAROTINE.

Igen, igen, tiszt ur, én is kérem ont, szdnakozzék
a szerencsétlenen !
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TISZT.
Am logyen, valéban részeg. ..

MESZAROS.
Nem vagyok, megmondom, aki. ..

TISZT.
Csitt ! Ereszszétek el ! Most takarodjil, de ha még
egyszer csak a bor szinét ldtod, jaj neked !
( Visszamennek mindnydjan helyeikre. Szirmay felrevezeti
a mészdrost s halkan beszélget vele.)

KOMEDIAS.

Oh dtkozott kéz, vagyis inkébb harapéfogé! Hol-
tom napjdig torkomon lesz a nyoma. S kinek koszén-
jem életem megmentését, hadd ldm, kinek van
telt pohara ? Annak az oreg trnak. (A lakatoshoz
megy.) Erdemes tr, lelkem bardtja, készénet onnek
a festészet, szinészet és koltészet nevében, miket kép-
viselni van szerencsém.

LAKATOS.
Oszintén megvallom, uram, nem értem o6nt.

KOMEDIAS.

En festd, szinész és koltd vagyok egy személyben.
On az imént megmenté életemet, koszonéom uram
6nnek hdstettét.

LAKATOS,

Téved 6n, én kozel sem voltam ; az egészen elveim

ellen van, hogy veszeked6k kozé elegyedjem.
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KOMEDIAS,

Szivem baritja, on tilsdgosan szerény. KEn igen
j6l tudom, hogy én ragadt ki ama vasgytiré karmai
koziill s én meg nem dllhatom, hogy bardtsigit meg
ne koszonjem s egészségére ne igyam. (‘Filveszi a
lakatos pohardt.) Sokdig éljen 6n! (Kiissza, illedel-
mesen meghajtja magdt s el.)

LAKATOS.

Mir ez mégis tobb, mint sok. Ma arra vagyok kdr-
hoztatva, hogy minden ember az én poharambél része-
goskedjék. Mily fétum !

TOLVAJ.

Most az egyszer csizmadidt fogtam. Azt reméltem,
hogy erszényt vagy legaldbb zsebkend6t huzok ki s
oz a hitviny levél akadt kezembe. Félbontottam, de
mi haszna, ha nem tudok olvasni. Pedig ki tudja,
milyen szép szerelmes-levél, mennyi séhaj és csék van
benne ! Usse patvar, én nem veszem hasznét. ( Eldobja
a levelet.)

SZIRMAY.

Nos, érti mér a dolgot ? Atlétja ugy-e, hogy jél
cselekedtem ? Rdgalmaztam ont, az igaz, de e réga-
lommal taldn életét mentettem meg.

MESZAROS.

Valéban életemet mentette meg 6n, édes ur, és én
koszoném oénnek e szivességet és ha 6n a hazdt sze-
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reti, Gigy életem az 6né, mert ldssa on, én szegény és
tudatlan ember vagyok, de azért szeretem dm hazd.
maft, pedig nagyon !

SZIRMAY.

Azt ldttam, bardtom és azért igyekeztem 6nt meg-
menteni.

MESZAROS.

Koszonom, koszonom, de ez mégis siralmas, két-
ségbeejtd dllapot! Ha az ember szabadon beszél, ré-
szegnek kell magdt elismernie, hogy f6l ne akeszszdk.
Szegény, szegény édes hazdm !

SZIRMAY.
Féjdalom, hogy tgy van, de vigasztal6djék, bars-
tom; tudja azt a noétdt, hogy «ne szomorkodj, légy
vig, nem lesz ez mindig igy !»

MESZAROS.

Oh vajha ne lenne ! vajha érnénk jobb iddket!...
Uram, a beszéd utén nem indulhat mindig az ember,
mert a nyelv kétszinli portéka, az Isten verje meg.
Nem a beszédébdl onnek, hanem a szemébél ugy ité-
lek, hogy 6n becsiiletes hazafi. Uram, ha kezdeni taldl-
nak 6nok valamit, ne felejtsenek ki engemet, én sze-
retem a merész jatékot, a melyben az ember fejével
jatszik a hazdért. Ugy sincs egyebem ennél a rossz
fejnél, hadd 4ldozzam legaldbb ezt a hazénak, ha sziik-
séges. Kiilonb fejeket csapott mdr le a héhér, mint
az enyém, nem lesz érte nagy kér. En nem veszitek
vele, a haza pedig nyerhet valamit. Ha sziikség lesz
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rdm, csak a veszett mészdrost tudakolja, mert gy
hivnak kozonségesen... Minden ember utba fogja
igazftani. Isten megdldja! (‘Szirmay melegen szoritja
meg kezét 8 visszamegy helyére ; a mészdros hdtrafelé
ballag, a levelet megpillantja a foldon s folveszi.)
Levél, a bizon, ismerem a formdjirél. Ha nyomtatva
volna, el is tudndm olvasni, de az ilyen tyikvakards
ugy tdnczol a szemem eldtt, hogy nem boldogulok
vele. Pedig szeretném tudni, mi van benne ? Még
sohasem olvastam levelet életemben. Kiilonben nem
lehet valami fontos irds, mert gazddja ihol feltérte,
kétség kiviil el is olvasta, azutén elhajitotta. Mindegy,
megtartom. Megboldogult édes apim szokta volt
mondani, hogy vedd 6l fiam, a mit talilsz, ha egy
filetlen gomb is, mert nem tudod, mikor veszed hasz-
nat. Hm, hdt én részeg vagyok, részegnek kell len-
nem, hogy torkomra ne forrjon a szabad szé..? (El.)

(Karaffa jon. Lassii, gogos lépésekkel jdija koril a szin-

padot ; beléptdvel minden zaj lecsendesiil; a merre meqy, a

mulatdk lekapjdk fovegeiket, mélyen meghajtidk magokat

8 egyenkint halkan kisompolyognak. Karaffa eqyik-mdsik

_drral szdba ereszkedik s mdgy szem kozt titokteljesen
besz€lget. )

MARIA.

Utdlatos szérny! Inkdbb a kigyét vagy békdt
nézem, mint ez undok embert. Gédrébdl gy pislog
kifelé szeme, mint barlangjibél a préddt less vaddllat.
Mennyi vért ivott mdr s mennyit fog inni még és
arcza mégis olyan sdpadt!. .. Olyan mint a halil, mely

mindig életet eszik s még sincs élete ... én fizom !
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SZIRMAY.

Ha ismerném a félelmet, ez az ember az, a kitd]
félnék. Mily fortelmes alak! Valédi képe ama pokoli
hatalomnak, melynek & teremtménye, a béesi kor-
ménynak, Egymdshoz mélték igazdn. Ks ezen ordogi
ember vagyis emberi alakba 0lt6zott 6rddg a zabla,
mely szdjadat vérzi, melylyel féken tartanak, oh hazém,
te szabadsdgra teremtett dics6 mén!... Mi tartéztat,
hogy kardom hegyére tiizzem szennyes életét!...
Atok, dtok! ha megdlém, akad helyette mds és egy
. helyett tiz és rosszndl rosszabb. Minél biidésebb a
szemét, anndl t6bb, anndl undokabb férgek teremnek
benne. Nem a zabldt kell eltérni, hanem a kezet
elvdgni, mely azt tartja. Csakhogy e zabldt ezer kéz
tartja! Ki gy6zné ezt mind elvagdalni?... Majd
megsegit a j6 Isten ... Ugy, ugy, csak fohdszkodjunk
a j6 Istenhez, 6si szokds szerint tegyiik ossze kezein-
ket és imddkozzunk és tfirjink. Pihal... Az imddsig
olyan kules, mely kinyitja a menny kapujit, de békd-
ink lakatjat nem fogjuk vele soha kinyitni. Arra kard
kell, kard ! Csakhogy mér beletortek legjobb kardjaink.
Természetes, mert egyenkint prébdlkoztunk. «Egy-
szerre és Osszesen» ez a vardzsige, melyben vildgmoz-
dit6 eré van. Oh Istenem, csak egyszer lenne hazdm
egy akaraton ! Megmutatndnk, hogy mi vagyunk az a
nemzet, melynek Gsapja Attila volt.

BAROTI. (Szirmayhoz.)

Miklés 6csém, tedd meg azt a bardtsdgot, vezesd
haza lednyomat, nekem egy kis dolgom akadt.
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6 kegyelmessége a tdébornok méltéztatott magd
hoz hini. :
SZIRMAY.
Edes 6romest, ha Méria megengedi.

MARIA.

J6jjon kérem, j6jjén, menjink minél el6bb. Mért
oly sdpadt 6n ?

SZIRMAY.
Mert ... mert... és kegyed mért pirul ugy ?

MARIA.

En ? Mihelhogy ... menjink kérem, menjink.
( Mdria és Szirmay el.)

BAROTI. (Karaffdhoz.)

Kegyelmes tr, féléra mulva méltéztatik kegyel-
mességednek parancsolni ? (‘Karaffa fejével igent int,
Bardti az urakkal és tisztekkel mély meghajldsokkal
tdvozik. Karaffa egyediil marad.)

KARAFFA.

Hahaha ! Isten vagyok. Kicsavartam a magyarok
Istenének kezébdl a pdlezdt és most én uralkodom
helyette. Jaj annak, kinek feje folott a pdlezdt meg-
cs6vilom. Kezemben a csdszdri leirat, mely minden-
hatévé tesz. Taldn révid lesz mindenhatésdgom, de
emlegetni fogja az orokkévalésig. Vért, vért, magyar
vért! Hadd l4m, mennyi vére van még a magyar
nemzetnek ? Kiontom azt a kutydk szdmdra az utoled
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cseppig. S ha egy elsdpadt, kiaszott, emberi alakjibdl
kivetkezett viz lesz a magyar nép, kaczagva riigom be
sfrgédrébe és meghivom sfrhalmdra lakomdzni a csd-
szért s azt mondom neki: Itt az orszdg, osztozzunk,
czimbora! Hahaha. Ez nagyszerti, szép jelenet lesz,
Azt fogjdk kérdeni: hol van a magyar nemzet ? Azt
fogjdk felelni: nincs t6bbé! Azt fogjdk kérdeni: ki
irtotta ki? Azt fogjik felelni: Karaffal... Fejére
Iépek azon nemzetnek, mely egykor a vildg feje tete-
jén jért. Ezt én fogom tenni, a ndpolyi lazzaroni, kit
az utczdn vetélt anyja, mint valami macskdt, kinek
bolesGdala a patkdinyok sziszegése volt a penédszes
romok kozt, ki serdill§ koromban annyit ettem,
amennyit loptam s t{zannyit éheztem, mint ettem és
kinek Wnnepi ruhdja is olyan rongytomkeleg volt,
melyb6l a tetlik Ariadne fonaldval sem igazodtak volna
ki, hahaha. A lazzaronibél Karaffa, Karaff4bdl Isten
lett a csdszdr segedelmével. Koszonom csdszdr-pajtds.
Iparkodni fogok, hogy megelégédjél velem, hogy azt
mondjad egykor: Karaffa, te mélté vagy hozzdm! (El.)
( Petendda Andor jon, nemsokdra utdna Ujhely:
Eirzsébet. )

P. ANDOR.

Mi a tatdr, mér vége a mulatsignak ? Ures a kert.
Késén érkeztem, mint az Gszi szél, mely nem lel virs-
got, a mit leszakitson. Milyen lakom#t remélt szemem
s a menykébe is, koplalnia kell. Varhatok a jévé vasdr-
napig. Majd csak dtkinlédom valahogy a hetet. Ah,
hamuvd éget a kivdncsisig, megismerni Eperjes hol-
gyeit! Oly rég hallom magasztalni Gket. A hdborus
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vilégban nem értem 14 folfedezéseket tenni a szépség
vildgdban. Istennek és Karaffinak hdla, hogy helyre-
dllott ismét az 4ldott béke. Szép napokat fogok itt
tolteni, de meg is érdemlem, mert barna vérunkban
rémit8 fekete idGket éltem. Valdsdgos remetekorszak
volt. Az egész kérnyéken egyetlen egy élvezheld fehér-
cseléd van, azt is csunydul meguntam, Kiilonben derék
ledny az az Erzsi. Csakhogy veszettiil kovetets. (‘Las-
sanként jovogetnek vissza a vendégek.) Ah, gyiilekez-
nek, gyiillekeznek. Anndl derekabb, minél vératlanabb.
Nézziink koriil, nézziink koviil! ( Visszafordul, meg-
litja Erzsébetet.) Erzsi szivem, te vagy ? Isten hozott,
l4m, l4m, milyen véletlen talédlkozds.

U. ERZSEBET.

Onre nézve, Andor drfi, taldn az, de rém nézve
nem. Utdna j6éttem onnek s nyomsdban voltam min-
deniitt egész iddig.

P. ANDOR.
Mi a mané és hogy jutok e szerencséhez ?

U. ERZSEBET.
Minek ez a kérdés és e konnyelmii hang ? Hogy
telhetik 6nnek kedve abban, hogy megsértse azt, ki
ont annyira szereti ?

P. ANDOR.

Vesszek meg, ha sérteni akartalak, babdm. Hidd
el, komolyan kerdeztem, hogy mikép jutok e szerencsé-
hez? Mert taldlkozdsunk val6ban szerencse rdm nézve.

Bardti L.: Petéfi tjabb reliquidi. A
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U. ERZSEBET.

Ceak szerencse? En azt reméltem, hogy boldog-

sdg lesz.
P. ANDOR.

Eh, hagyjuk el azt a szfirszé.lﬁa,soga.té,st! Tudod,
nem értek a szavak megvdlogatdsdhoz, 8z6, sz6.

U. ERZSEBET.

J61 van, nem teszek szemrehdnydst ... Csak egyet
még, Andor. .. hogy tudott 6n engem minden bicsu,
minden sz6 nélkiil elhagyni ?

P. ANDOR.

Kedves galambom, ezért dicséretet és nem szemre-
hinyist érdemlek. En azt csupa merd kiméletbsl
tettem, hogy folmentselek az elvilds konyitd f4j-

dalmdtol.
U. ERZSEBET.

Mely nagy kedve van 6nnek tréfilni, Andor.

P. ANDOR.

Az 6rdogoét van, dehogy van ! Hanem te neked van
csoddlatos szeszélyed szavaimat tréfira magyardzni.

U. ERZSEBET.

Kilonos, hogy a kik jél értették, most egydltald-
ban nem értik egymést.

P. ANDOR.
Igazdn megmagyarizhatlan.
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U. ERZSEBET.
Menjiink félre innen, Andor, az emberek mind-
inkdbb gyiilekeznek. Menjiink néhdny pillanatra va-
lami magdnyosabb helyre.

P. ANDOR.
Nem szeretem a magdnyt.

U. ERZSEBET.

Pedig valaha nagyon szerette on, emlékezzék csak
vissza. ..

P. ANDOR.

Meglehet, meglehet, nem tagadom, hanem az
ember izlésének az a tulajdona van, hogy vdltozé. Ha
valami mondani valéd van rézsdm, itt is elmondhatod
az emberek kozott, én nem vagyok szégyenlds.

U. ERZSEBET.

Sok, igen sok mondani valém volt, de most mdr
kevés van, igen kevés. Nem is sziikség kérdenem t6bbé,
hogy szeret-e még 6n? Ha egyiigylibb volnék is, mint
vagyok, dtlithatndm, hogy nem szeret.

P. ANDOR.
S ha nem szeretlek ?

U. ERZSEBET.
Akkor sohasem szeretett 6n, mert a kit egyszer
megsziiniink szeretni, azt sohasem szerettiik.
(53
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P. ANDOR.
8 ha gy volna ?

U. ERZSEBET.
Akkor 6n megesalt engemet.

P. ANDOR.
S ha megcsaltalak volna ?

U. ERZSEBET.
Akkor jaj onnek !

P. ANDOR.
Birr ! egészen elrémitesz, kis babdm.

U. ERZSEBET.

Ismétlem : akkor jaj 6nnek. De van egy méd nem
kibékftésemre, hanem legalébb bossziim megillitdsdra.
On azt igérte, ast eskiidte, hogy el fog engemet venni,
tehdt vegyen el, akdr szeret, akdr nem. Ha mdr lehe-
tetlenné tette 6n rdam nézve a boldog életet, mentsen
meg legaldbb a becstelen élettél.

P. ANDOR.
Elvegyelek, kincsem ? meghdzasodjam ? hm, hm.
De azt tdn csak nem akarod, hogy tiistént papot
.hivassak s itt azonnal végbe menjen a czereménia ?
A hézassig nagy 1épés, azt éretten meg kell fontolni,
azért szabj egy kis hatdridgt.
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U. ERZSEBET.
Jél van, mikor ad 6n vélaszt ?

P. ANDOR.
Mikor ? Megdllj . . . holnaputdn kis kedden, borju-
nyuzé pénteken.

U. ERZSEBET.

Czudar, kegyetlen ember! Nem elég, hogy kisza-
Iftotta szivemet, még szét is marczangolja karmaival
és hidegen mosolyogva. Nem vesztegetem a sz6t. Kere-
ken kimondom : 6nnek el kell engemet vennie, hogy
vildg cstifja ne legyek holtam napjdig.

P. ANDOR.

No hét, én meg szinte kereken kimondom, nem
foglak elvenni, hogy vildg bolondja ne legyek holtam
napjdig . . . De arra a szivességre kérlek, ne kiabdlj itt
olyan veszettiil, mert ide csoddlnak az emberek.

U. ERZSEBET.

Hdt aztén ? Hisz az imént mondta 6n, hogy nem
szégyenlfs. Ha az is, most mdr mindegy, sGt annsl
jobb. Azt akarom, hogy ide csoddljanak. Te meg-
gyaldztdl engemet, vésott ficzkd, meg foglak én is
gyaldzni, Emberek !

P. ANDOR.
Nem hallgatsz ? eszeveszett !
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U. ERZSEBET.

Nem. Ha a fold kozepébe dsol le, onnan is kiiivél-
tok, onnan is kiropitem rdd dtkaimat, mint a tliz-
okddé hegy az ég8 koveket. Emberek! (A vendégek
dsszeszaladnalk s karéjt képeznek ; csoddlkozds, nevetés,
rémiilés. ) Nézzétek ezt az ifji urat, ez a legaldbbvald
gazember, a legutdlatosabb szérny, a legmegveten-
débb teremtmény, a legocsményabb féreg a vildgon !
Orizkedjetek téle, mert lohelete dogvész, érintése kar-
hozat!... Oh Isten, siilyeszd el a foldet, hadd siilyed-
jen el vele gyaldzatom!. .. Es te vadallat . ..

P. ANDOR.

Hah, silény ringy6! hitvény parasztfaj! meriilj
vissza a sdrba, melyb6l rubdm szélébe kapaszkodva
kimdsztdl ! ( Megragadja hajdt s a foldhoz vdgja, meg-
rigja 8 elrohan. A korildllok kaczagnak, sajndlkoz-
nak, szornyitkodnek ; folemelik és elviszik Erzscbetet.)
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II. Jelenés.
Karaffa lakdsa.

(Jon egyenként tizenkét fekete ruhis ember, koztik Szent-
ivanyi L4sz16. Utanuk harminez vorés ruhés, kezokben pallos-
sal. A fekete rubfsok jobbra, a voros ruhésok balra sorba 4lla-
nak, Karaffa kozéprdl szemlét tartva megy el a hohérok eldtt.)

KARAFFA,
Mi a legkedvesebb italod ?

ELSO HOHER.
A vér.

EKARAFFA.
Mi az istened ?
MASODIK HOHER.
Az ordog.
KARAFFA,
Mi a legnagyobb vétked ?

HARMADIK HOHER.

Egy embert egészen agyon iithettem volna, s csak
félig uitottem agyon.

EARAFFA.
Melyik a legszebb virdg ?

NEGYEDIK HOHER.
Az akasztofa viriga.
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EARAFFA,
Mit gyiilolsz legjobban ?

OTODIK HOBER.
A blinb4ndst.

KARAFFA.
Micsoda szenvedélyed van ?

HATODIK HOHER.
Emberkinzds.
KARAFFA,
Melyik nap a legnagyobb iinneped ?

HETEDIK HOHER.
A melyiken legtébbet gyilkolnak.

KARAFFA.
Mikor oriiltél életedben legjobban ?

NYOLCZADIK HOHER.

Mikor egy embernek szemét harapéfogéval huz-
tam ki.
EARAFFA.
Melyik a legszebb hang ?

KILENCZEDIK HOHER.
A haldlhorgés.
KARAFFA.
Mire valé az igazsig ?
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TIZEDIE HOHER.
Hogy porba tiporjuk.

KARAFFA.
Kit szeretsz leginkdbb kinozni.

TIZENEGYEDIK HOHER.
Az 4rtatlanokat.

KARAFFA.
Mi van szivedben ?

TIZENKETTEDIK HOHER.
A csdszdr és a sdtdn képe.

KARAFFA.
Mi nines szivedben ?

TIZENHARMADIK HOHER.
Irgalom.

KARAFFA.
Mire valé a fog ?

TIZENNEGYEDIK HOHER.
Hogy csikorogjon.

EKARAFFA.
Miért sziilettél ?

TIZENOTODIK HOHER.
Hogy mésok meghaljanak dltalam.
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EARAFFA,
Mi szent elétted ?

TIZENHATODIK HOHER.
Semmi.

EARAFFA.,
Hiény isten van ?

: TIZENHETEDIK HOHER.
Miattam lehet akdrhdny, én nem t6r6dém vele.

KARAFFA,
Meddig éljen a csfszdir ?

TIZENNYOLCZADIK HOHER.
Mig a héhéroknak dolgot ad.

KARAFFA,
Mivel kened a bocskorodat ?

TIZENKILENCZEDIK HOHER.
Emberzsirral.
EARAFFA.
Mikor szoktdl gyénni ?

HUSZADIK HOHER.
Ha véletleniil jot cselekszem.

KARAFFA.
Micsoda vallisu vagy ? . ...
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KOSZONET A PAPAI KEPZOTARSULATHOZ.

Mit eddig a pdpai képzbtarsulat néhdny tag-
jainak irdntami joakaratjarol hallék: most szeren-
csém van azt tettleg is bebizonyitva lathatnom.
A fenntisztelt tdrsulat kiadvan «Tavasz» cziml
gsebkonyvét, szives volt egykori iskolai gyakorla-
taimat sajat nevem alatt odaiktatni, most, évek
multdval. Fogadja tehdt aldzatos koszonetemet
a tisztelt tdrsasdg e lovagias, gyongéd tettért.
Irdntai hildbol a «Tavasz» mdsodik fiizetébe majd
osszeszedem katonakorombdl megmaradt alexan-
drinus verseimet, Ggy hiszem, szivesen veendi a
tisztelt tdrsasdg, miutdn azok még rosszabbak,
mint a melyek most jelentek meg.

(Pesti Divatlap, 1845. 5. sz.)
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LEGYEN AZ EMBER DRAMATRO !+

Szombaton, 4pril 4-én kellett volna «Tigris és
hiéna» cziml dramdmnak adatnia ; de nem keriilt
szinpadra, mert elétte nehdny nappal visszavet-
tem. Valamennyi szinhézi j6 emberem most azt
a hirt terjesztgetik, hogy 6k szélitottak fel engem
bardtsdgosan darabom visszavételére, minthogy
azt a megbukdstol féltették. Hazugsdg, aldvald
hazugsdg! Lehet, hogy megbuknék mtivem, ha
adndk; de azért vissza nem vettem volna, mert
fdjdalom, oly korilményekben vagyok, hogy egy
pér széz forint jovedelemért elttirném miivem
bukdsdt. Méltatlansigot azonban nem egy pér
szdz forintért, de egy pér szdzezerért sem ttirok
genki fidtol, tudjék meg az urak. Azt pedig min-
denki el fogja ismerni, hogy méltatlansig drdm4-
mat bérletfolyamban adni (mint azt akartdk),
. miutén az eredeti, s6t a forditott szinmtiveket is
el6szor rendesen bérletszinésben adjik. — Ha
véirakozndm, kés6bb taldn bérletsziinésben keriilt
volna el6 darabom ? — Hiszen mér eleget véra-
koztam ! — Rajtam volt a sor még vésér el6tt;
de Szigligetinek is volt kész darabja s visdrra ezt

* Pet6fi e nyilatkozata a «Pesti Divatlap» 1846. 15.
szdménak boritékjan jelent meg. Ujabban a «Vasirnapi
Ujshg» kozolte, 1886. 47. sz.
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vették el8, noha ezt a vdlasztméiny az enyém utdn
fogadta el. — Ha mindezek megegyeznek a szin-
hdzi igazsiggal : az enyémmel ugyan nem! S ezen-
tul rajta leszek, hogy minél messzebb keriiljem
azon intézetet, hol egy pdr kegyenczen kiviil ku-
tydba sem veszik azokat, kik egész életoket a hazé-
nak dldozanddk, s hol csak a vagabundus virtud-
zok becsiiltetnek. Magamat ajénlom !
Petg,

PETOFI KONYVTARA. *

1. The works of Lord Byron. Complete in one volume.
Francfort. 1837.

2. The poetical works of Th. Moore. Complete in one
volume. London. 1846.

3. The complete works of William Sh&kespen.re Paris
1838. L. kot.

4. The poetical works of Th. Chatterton. Cambridge.
Egy kot.

5. Histoire de la république romaine par M. Michelet.
Paris. 1843. Két kot.

6. Sidcle de Louis XIV. par Voltaire. Paris 1843. Egy k.

7. Esprit de la Revolution et de la Constitution de
France par Saint-Juste, Paris 1791. Egy kot.

* Pet6fi konyveinek e jegyzékét a «Magyar Konyv-
szemlés-ben Thalléezy Lajos kozolte, 1879. V. 210—
217. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
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. Histoire des Montagnards par Alphonse Esquiros.

Paris 1847, Két kot.

. Choix des plus beaux discours du temps de la révo-

lution frangaise par A. Lieber. Stuttgart 1844. Egyk.
La France Classique. Edition Tauchnitz. Histoire
de Ruysie sous Pierre le Grand par Voltaire. Leip-
zig 1845. Egy kot.

Collection of British Authors. Tauchnitz Edmon
The Sketch Book By W. Irving. Leipzig 1843. Egy k.
Collection of British Authors. Tauchnitz Edition.
The Cricket on The Hearth etc. By Boz. Leipzig
1846. Egy kotet.

Collection of British Authors. Tauchnitz Edition.
The works of Lord Byron. Leipzig 1842. Egy kot.
Collection of British Authors. Tauchnitz Edition.
The life and adventures of Martin Chuzzlewit. By
Boz. Leipzig 1844. Két k.

Discours sur l'histoire universelle par Bossuet.
Paris 1842. Egy kot.

Mauprat par George Sand. Bruxelles 1837. Két két.
Biographie portative universelle. Paris 1844. Egyk.
Les trois journées de février par X. de Montépin.
Paris 1848. Egy kot.

Le gouvernement provisoire, Histoire anecdotique
et politique parX.de Montépin. Paris 1848, Egy kot.
Nouvelle bibliothéque des classiques frangais. Le-
sage: Lebachalier deSalamanque. Paris 1835. Két k.

. Télemaque par Fénelon. Herausgegeben v. Aug.

Schultze. Wien und Mailand. Egy kot.

. La derniére fantome par M. Méry. Bruxelles et

Leipzig 1845. Egy kot.
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23. Scénes de la vie parisienne par M. de Balzac.
Bruxelles IT. rész. Egy kot.

24. Grandeur et décadence des Romains. Lettres per-
sanes etc. par Montesquieu. Paris 1843. Egy kotet.

25. La France dramatique. C. Tretse Editeur. Paris
1843. Egy fiizet.

26. Grammaire espagnole par F. M. Noriéga. Paris
1842. Egy kot.

27. Englisch-deutsches Worterbuch von Kaltschmidt.
Leipzig 1837. I —I1. Theil. Egy kot.

98. Théatre frangais publié par C. Schiitz. Bielefeld
1846., 1848., 1849, Hérom kis kot.

29. Chefs d’oeuvres poétiques par H. M. Melford. Biele-
feld 1841. Két toredék.

30. Théatre francais publié par C. Bchiitz. Bielefeld
1840., 1842., 1844. Hérom kot.

31. Histoire de Charles XII. par Voltaire. Paris 1847.
Egy kotet.

32. The viear of Wakefield. By Dr. Goldsmﬂ:h Leip-
zig 1836. Egy kotet.

33. Taschenworterbuch derenglisch-deutschen Sprache.
Leipzig. Egy kotet.

34, Taschenworterbuch der franzosisch-deutschen Spra-
che. Leipzig. Egy kotet.

35. Theodor Arnold’s englische Grammatik von Fah-
renkriiger. Jena 1829. Egy kotet.

36. Der gewandte Englinder von John Douglas. W1en
. Mailand. 1846. Egy kotet.

37. Chronicon Budense de origine Hunga.rorum usque
Mathiam regem inclusive. A. J. Podhraczky. Buds
1838, Egy kotet. ‘

Bardt§ L.: Petsfl tijabb reliquisi. ©
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38, Marci Antonini Phllosoph.l Commenta.ru Lipsise.
Egy kotet.

39. Institutio ad Eloquentmm Vindobonse 1807 Egy
kotet.

40. Compendium Aestheticee a M. Greguss. Cassovise
1826. Egy kotet.

41. Nova Dacia a R. P. Francisco Fasching prof. e
8. Jesu. Claudiopoli 1743. Egy kétet.

42. M. A. Lucani Pharsalia. Mannheimi 1759. Egy
kotet.

43. Titi Livii Patavini Historiarum Libri et Fragmenta.
Lipsis 1829. V. és VI. kotet.
44.Q. Horatii Flaccii opera. Leipzig 1841. Egy
kotet. '
45. Q. Curtii Rufi de rebus gestis Alexandri Magni.
Lipsise 1840. Egy kotet.

46.C. Crispi Salustii opera. Edidit Welse Lipsi®
1840. Egy kotet.

47. C. Crispi Salustii catilinaria et jugurthina bella.
Parisiis 1817. Egy kotet.

48. C. Valerii Catulli, Tibulli et Propertii casta car-
mina. Venetiis. Egy kétet.

49. Magyar Sundd avagy I. Béla nevetlen iré- deé.kJa
Debreczen 1799. Egy kotet.

50, Attila els6 magyar vezér. Pest 1811. Egy kotet.

51. Tacitus Agricol4ja. Szenczi Imrét6l. Budapest 1847,
Egy kotet.

52. Magyar magdnjog-tan. Komjéthy iigyvédtél. Pesten
1846. Egy kotet. ' '

53. Magyarhoni magénos térvénytudomdny. Fogarasi-
t6l. Pesten 1920 — - kitet.
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54. Pé6tlék a magyarhoni magéinos torvénytudomsny-
hoz. Fogarasit6l. Pesten 1840. Egy kotet.

55. Magyar torvénykonyv. Dinnyésy Mihdlytél. Buda-
pest 1848. Egy kotet. -

56. A magyar viltéjog. Csdszdr Ferencztdl. Buddn. Egyk.

57. Boldogség tudomédnya. Sasku Kdrolytél. Budén
1842. Egy kotet.

58, Erdbeschreibung fiir Kinder des Kaiserthums Oes-
terreich besonders Ungarns. Pressburg 1841. Egy k.

59. Die Staatsklugheit von Achenwall. Gottingen 1774,
Egy kotet.

60. Kézikonyv a honvéd-tizérség szémdra. Kiadta a
nemzetdrseregi tandcs. Pest 1848. Egy kotet.

61. Népszerii Természettan. Tarczy Lajostl. Pipdn
1843. Hérom kotet.

62. Els6 évi oktaté az irds, olvasis és rajzolds kezde-
tében. Kiss Bdlinttél. 1847. Egy kotet.

63. N6tan vagy az asszonyi munkik tudomdnya. Kiss
Bélinttol. Pest 1846. Egy kotet.

64. Falusi féldmivelGket oktaté. Kiss Bilinttél. Pest
1846. Egy kotet.

65. Nevelési emléklapok. Dr. Teichengriiber Lajostol.
Pest. Hérom kotet.

66. Nemzeti- Szakidcskonyv. Zelena Ferencztdl. Pest
1846. Egy kotet.

67. Segédkonyv a deikul tanulé magyarnak. Pest 1833.
Egy kotet. )

68. Utmutatds-a dedk nyelv -tanuldsdra. - Péterfitdl.
Visdirhely, 1830. Egy kotet. - -

69. Agykérgi szélitésrdl. Sass Istvintél. Pest 1R47.
Hérom példdny.

o
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70. Mézes els6 konyve. Egy kotet.

71. Imddsdgok protestinsok szémédra. Bzékdcstil. Pes-
ten. Egy kotet.

72. Nemzeti Encyclopmdia Véllas Antaltul. Pest 1848.
Hét fiizet.

73. Magyarorszdgi Croy nemzetségnek torténete, nem-
zedékrende, oklevéltdra. Budapest 1848. Egy kotet.

74. Nemzeti konyvtdr. Kiadta a Kisfaludy Térsasdg
pértfogdsdval Schedel Ferencz. Pest 1843, Két kot

75. Orszdggyiilési Emlék. Kiadta Vachot Imre. Buda-
pest 1848. Egy kotet.

76. Mérczius Tizenotodike. 1848. évi 1—22. sz. és
23—120. sz. Két kotet.

77. Byron's simmtliche Werke. Ubersetzt von Bott-
ger. Leipzig 1847. I—V. IX—XITL két.

78. Meghasonlott kedély. Regény Kelmenfytsl. Pest
1846. Két kotet.

79. Shakespeare’s Werke von Schlegel. Berlin 1843.
II—XITI. rész. Nyolez kétet.

80. Bhakespeare's siimmtliche Werke in Taschenfor-
mat. Leipzig 1839. Tizenkét kotet.

81. Magyar szdzadok Virdgtul. Buddn 1816. Két kitet.

82. Emlény 1843. évre. Pest. Egy kotet.

83. Petdfi Sdndor Osszes kolteményei 1842—1846.
Pest 1848. Két kotet.

84. Hétkoznapok. Regény Jékai Mértél. Pest 1846.
Egy kotet.

85. Barna Igndcz versei. Buddn 1846. Egy kotet.

86. Anyos Pél munksji. Bétsben 1798. Egy kotet.

87. Eredeti magyar jétékszin. Kisfaludy Séndortél.
Pest 1836. E~ ~
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88. Jeles torténetek Dugonits Andrdstul. Pesten 1795.
Mésodik kényv. Egy kotet.
89. Német-Franczia és Angolorszigi Uti jegyzetek
Irinyit6l. Héldéban 1846. Egy kotet.
90. Szigligeti osszes szinmiivei. IL. fiizet. 1846. Egy
kotet.
91. Vierteljahrschrift aus und fiir Ungarn. Leipzig
1843. Két kotet.
92. A Tiszavolgy konyve. Pest 1847. Egy kotet.
93. Népregék, népmonddk. Tompa Mihdlytél. Pest
1846. Egy kotet.
94. Gedichte von Blumauer. Wien 1787. IL rész.
Egy kotet.
95, Herzensklinge. Dichtungen von G. Treumund.
Leipzig 1845. Egy kotet.
96. Briefe aus Paris von L. Bérne. 1830—31. Ham-
burg 1832. Egy kotet.
97. Verfassungen in Nordamerika, Norwegen. Von
Rauch. Erlangen 1848. Egy kotet.
98. Réma Augustus kordban. Magos Erndtél. Pest
1847. I. kotet.
99, Magyar Utiképek. Pongréez Lajostél. Pest 1845.
Egy kotet.
100. Villanykdk. Gregues Auguszttél. Lipesén 1847.
Egy kotet.
101. Monatsrosen von Karl Beck. Januar, Berlin 1848.
Egy kotet.
102. A Bubekek. Szomorujéték Fogarasitél. Vdsdrhely
1840. Egy kotet.
103. Frangepdn Krist6fné. Garay Jénostél. Pest 1846,
_ Egy kotet.
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104. Egy magyar kirdly. Irta. Hugo Kt&roly Pest 1847.
Egy kotet. :

105. Bénk-bén. Szinm{iitar, kladta. Na.gy Igndcz. Buda.
Egy kotet.

106. Kedélyrajzok. Degré Alajostdl. Pest 1847 Egy kot.

107. Ujabb koltemenyek Kerényl anyest 61. Pest 1846.
Egy kotet. :

108. Az 1848-ik évi franczia forra,da.lom Dobsa Lajos-
t6l. Pest 1848. Egy kotet.

109. Leona. Tragédia 4 felvondsban. Czaké Zsigmond-
tol. Pest. Egy kotet.

110. Felelet Gr. Széchenyi Istvinnak Kossuth Lajos-
tol. Pest 1841, Egy kotet. .

111. Pongrdcz Lajos versei. Pest 1846. Egy kotet.

112. Ungarische Volkslieder von Anton Vllney Leip-
zig 1848. Egy kotet.

113. Urania, ein Gedicht in sechs Gesangen von Tiedge
Egy kotet.

114 Azoknak, a kik az ﬂlyenekben gyonyorkodnek
. Versek. Egy kotet.: .

115. Ifj. Békési Ferencz kalandjai-Alt Mértél. Buda-
pest 1848. Egy kotet. .

116. Kedélyes olvasmény Nlerltz Gusaté.vtél Német-
b6l forditotta Szilvigyi. Pozsony 1846.1. ésIV. kot.

117. Der Sprachkampf und seine Bedeutung in Sie-
benbiirgen. Leipzig 1847. Egy kotet.

118. Kolteményei egy elevennek. Szabadon Herwegh
utdn Magos Erné. Pest 1848. Egy kotet. ,
119. Romische Geschichte von der Erbauung der Stadt
bis zum Untergang des abendlindischen Kaiser-

thums. Egy kétet.
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120. Anthologia Berzsenyi Déniel munk4ibdl. Kassa,
1836. Egy kotet.

121, Murdny ostroma. Arany Jdnostdl. Pest 1848. Egy
kotet.

122. Oszinte szézat a néphez. Udvarnokytél Veszprém
1848. Egy kotet. .

123. Egy sz6 a szegény emberhez. Buda, 1848. Egy
fiizet.

124. A magyar szényomozis. Bloch Mortol. Pest 1846
Egy fiizet.

125. Dandér. Simontul. Szarva.s 184—7—48 Két fuzet

126. 1846—47. tanévi hirdetmény. II. évf. Pest. Egy
fuzet .

127. Nener Schula.tla.s Erster Curs, bestehend aus 25
Tafeln. Weimar. 1828. Egy fiizet. :

128. Pesti Hirlap. 1845. évf. 495—598. sz.

129. Magyar czfmertdr. Giinther és Grimmtél. Négy
lap, 100 kiilonféle czimerrel.

130. Magyar f6ld és népei eredeti képekben. Vahot

_ Imrétél. Négy fiizet.

131. Payne’s Universum. Toredekek 90 aczélmetszet-
tel. 27 fiizet. -

132. Mérczius Tizenotodike. 1848—49. Nem teljes.

133. Eletképek 1848, Nem teljes.
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PETOFI KONYVTARANAK MARADVANYAL

Petéfi kényvtdrdnak nehdny megmaradt konyvét
Toérok Kéroly, ki azokat bardtjétdl, Petdfi Zolténtél
kapta volt, haldla utdn a muizeumnak hagyta. E kény-
vek a kovetkezk :

1. Petdfi Séndor osszes kélteményei, egy kotetben.
Pest, Emich Gusztév sajdtja. 1847.

2. Oeuvres complétes de Béranger. Nouvelle Edition
illustrée par J. J. Grandville. Tome I—III. Paris,
H. Fournier ainé, editeur, rue de Seine 16. 1839.
Nagy VIII. rét. Sotét-viola vdszonba kotve.

3. A bajnokok Vég-Gyula virdban. Irattatott a Héd
vize partydn nemes Voros Mihdly dltal. Szegeden.
Nyomatott Griinn Orbén betiiivel. 1807, Kotetlen,
elrongyosodott példdny. Meg van két példényban,
mindegyik csonka.

4. Marci Annsi Lucani Pharsalia sive de bello civili
libri decem. Mannheimi, cura et sumptibus socie-
tatis litterariee 1779. Borbe kotve, rajta e szém : 42,

5. Vitéz Kdddr Istvinnak Histéridja, melly Az & fegy-
ver-viselésének végs6 részét foglalja bé és mostan
e kis formdban, az 4j dolgoknak olvasdsdban gyé-
nyorkod6knek, az 8 kedvekért ismét kinyomtatta-
tott. Szegeden, Griinn Jénos betiiivel, 1842, Kis
VIII-rét, kotetlen.

6. A Hires nevezetes Toldi Miklésnak jeles cseleke-
detirdl és bajnoksigdrd] valé Histéria. Nyomatott
1844. esztend6ben. Kis VIII-rét, kotetlen.

7. The Poetical Works of Robert Burns. Wirth the
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life and portrait of the author. Leipzig, B. Tauch-
nitz. 1845, Kotetlen, VIII-rét.

8. The sketch book by W. Irving. In one volume. Leip-
zig, B.Tauchnitz, Kotetlen VIII-rét. Rajtaeszdm:12.

9. The works of Lord Byron, in five Volumes. IV.
kétet. With the Portrait of Olympia. Leipzig,
B. Tauchnitz. 1842. Rajta e szdm: 14, — Tar-
talma : Hebrew Melodies. Domestic Pieces. Occa-
sional pieces. Manfred. Cain. The deformed trans-
formed. Hearen and Earth. Manfred és Cain f6l-
vigva, a tobbi folvdgatlan. Kotetlen.

10. Petit Dictionnaire complet francais-allemand et
allemand-frangais. Par J. H. Kaltschmidt. Seconde
Edition. Leipzig, F. A. Brockhaus, 1844. Fél-
vészonba kotve, kis XVI-rét. Az els§ lapon a
koltd sajatkeszii aldfrdsa. ,

11. Czfmlap nélkil.* Az elsé lapon : «Azoknak, egye-
dill tsak azoknak, kik az illyenekhen gyényérkod-
nek, bizodalommal ajinlja a szerz8.» Ez alatt frva, :
«Petdfi Bdindornak, mint az illyenekben gyényér-
kodonek Arany Jdnos.»
Kemény papirkotés. Rajta e szam: 114."

12. The Poems of Ossian. Translated by J. Macpher-
son, Esqu. London 1844, Voros vdszonba kotve,
aczélmetszetelkel. Kis VIII-rét.

13. The poetical works of Thomas Moore. Complete
in one volume. London, Longman, Brown, Green

* «Tuba. Az égd és oktat6 szerelem. Két részben.
Bebestyén Gabor Altal. Budén, a kir. magy. universitis
betiiivel. 1819,»
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.and Longmans. Paternoster-Row. 1846. Nagy disz-
kiadds, z6ld vészonkétés. Rajta e szdm: 2. Az elsé
lapon Petéfi aldirdsa. '

14.The woiks of Lord Byron. Complete in oné Vo-
lume. ‘Francfort o. M, H. L. Broenner. 1837. Disz-
kiadds. Rajta e czdm : 1. Bent, jobbrd] az ‘elsé lap
alsé szélére Petdfi odairta : «Petéfi. Sandoré».
15. Espritdelarevolution et delaconstitution de France
par Louis Leon de Saint-Just, Paris, chez Beuvin,
. Libraire, fue de "'Rohan, no. 18. 1791. — Fiizott,
elrongyosodott példdny. Rajta e szdm«: 7. A czim-
lapon-beliil Petéfi ezt frta r4 : «Petdfi' Sandor kin-
csa 1848.» s

KULONFELE FRANOZIA ES ANGOL KONYVEK
+JEGYZEKE.*

1. Azgis, Constitution de I'univers, ses consequences
philosophiques. 1838. Une volume.

2. Benner, Jean, Commentaire philosophique et poli-

- tique sur 'histoire de la revolution de France de
v 1789--1830. 1834. IIL. volumes.

3. Descartes, Meditations métaphysiques.

4. Erasme, Eloge de la folie.

5. Herder, Idées sur la philosophie de lhlstone

6. Spinoza, Oeuvres.

“ Petdfi hitrahagyott kézirataibél. Pet('iﬁ e konyvqk
czimét megrendelés czéljabél frta f6] maghnak. -
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7. Montesquieu, Oeuvres complets. S
8. Alfieri, Memoires. '
9. Barbier, Chants  civiles et rehgmux Jambes ot
. satires. Rimes héroiques.
10. Barthéleimy et: Méry, Oeuvres. .
11. Cervantes, Les aventnres de Don Quixotte. .
12. Chapsal, Modéles de lalitterature frangaise ou Choix
des morceaux en prose et en vers tirés des meilleurs
ecrivains depuis le XVI. siécle jusqu’ & nos jours.
13. Chateaubriand, Les etudes: lnstonques
14. Filbert, Oeuvres.
15. Housaaye Arséne, Les sentlers peldus poemes
16. Malfiatre, Oeuvres.
17. Marmier, Poésies et chants du Nord
18. Mickiewicz, Oeuvres complets, traduits.
19. Mirabeau, Memoires.
20. Montaigne, Essais.
21. Gibbon, History of the decline and fall of the
Roman empire.
292, Mackintosh, History of the Revolution in 1688,
23. Moore’s The History of Irland.
24. Wordsworth's poetical works.
25. Montémont, Lettres sur 1'astronomie.
26. Musset, Alfred, de, Poésies.
217. Nodier, Souvenirs et portraits de la revolution
francaise.
98, Barére, Memoires.
29. Brissot, Memoires sur ses contemporaines et la
revolution.
30. Buchez et Roux, Histoire parlamentaire de la revo-
lution frangaise.
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31. Carnot (le général), Memoivres.

32, Carrel, Armand, Histoire de la contre-revolution
en Angleterre sous Charles II. et Jaques IT.

33. Condorcet, Memoires sur la revolution francaise.

34. Daru, Histoire de la republique Venise.

35. Débats de la convention national.

36. Desmoulins, Camille, Memoires, contenant de vieux
cordelier, les causes scerets de 9. Thermidor.

37. Desmoulins, Camille, Correspondence.

38. Lelevel, Histoire de Pologne.

39. Mieroslavski, Histoire de la revolution de Pologne.

40. Robespierre, Lies memoires.

41, Mme Roland, Mémoires,
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OSORFOLY LAJOSHOZ.*

" Barftom. Lajos! Minthogy én selmeczi poéta
vagyok, tehdt ez alkalommal Selmeczrél irok
neked levelet, nem pedig Asz6drél, mert ha
most Aszddon volnék, tehdt Aszodon volnék. Nos
tehdt, én Selmeczen vagyok, koszton (vagyis ebé-
den) az Alumneumban, szdlldson pedig és’ fél-
koszton nemes Proszperinyi Mihdly érdemes ka-
mara-hajdu uraségndl s Krupecz Imre is velem
van. Te ezen' széles tudoményu, derék magyar
kolt6t nem ismered, hanem a Jakubovicsiak majd
megmondjdk : ki ez? ez mi? Az Alumneum édes
pajtdsom engem igen. igen viggd tett. Sdhasem
szomorkodom, mindig j6 kedvem van, de a mel-
lett —'— — —! Az idevald magyar literaturai
tarsasdgnak, melynek elndke Szeberényi Lajos,

* Petbfi ez ifjukori levele a «Békésmegyei Kozlonys»-
ben jelent meg eldszor, 1885. 18. sz. — Csorfoly Lajos
Petbfinek Aszédon tanulétarsa volt; Krupecz Imre és
a Jakubovics (késébb Kemény) testvérek szintén., ..
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rendes tagja vagyok és épen a mult szerdfn sza-
vallottam, a jovére pedig munkét olvasni fogok.
Nélunk okt. 13. esett eldszor hdé, hanem akkor
nem voltam Selmeczen, de Penczen, Penczen!!!
En, Osatroluczky s Kosztolényi mentiink oda szii-
retre 8 oft mulatink 2 hétig. Ama szomoru hir
volt, hogy a derék Bolemanunk * hozzdtok fog
koltozni, de héla az égnek: meg nem tortént.
A mdsik szomorusigunk, hogy ezen a héten
jovend el Lichdrdus.** Most nflunk Német vagyis
német szinészek vagynak, s én ugyan szorgalma-
tosan ldtogatom a szinhdzat. Hétf6n egy ovatio
justd-t kell hoznunk Bolemannak. Ezzel kedves
barétom befejezem levelemet. Koszonted Jakubo-
vicsidkat nevemben, téged bardtilag csékollak,
vagyok szeret6 bardtod

Petrovics S.

Irtam Nov. 1. 1838. Belmeczen.

P. 8. irj vissza, mihelyt alkalom adatik s tudé-
gits a pozsonyi kornyiilményekrol.

Bardtom! kozold ezen dics§ kolteményeket
Jakuboviesidkkal.

* %k Boleman és8 Lichard, mindketten Pet6fi tanfrai
voltak Sbelmeczen. Lichard ;o}t az, .11)‘2461;47 hazai wx&
ténelembdl (s nem a poézisbdl, mint dm osim
kolteményében mondja) megbt;kta.tta. y
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L

Ej hajdan volt j6 idg,
Szdrmazott a penna, levegd,
Detk ninesen koszortban,
Elvesztette penndjét

Nem veheti haszndjdt.

IL

Felkapjam poharit
¥s dithos erkolesével
Kitolt a bardtsdg

8 legjobb elméjével,
Nem az a bardtsdg
— Folemelett pohsir
8 megblte § volna

A j6 bardtsdgival.
Durzdssal kiolté,

- Fé¢ldre szérva cseppjét
Volt hamvai kozé
Visszatette tettjét
S megkindltam pohsrral
J6 bardt mohdrral.

Proszperinyi Mihdly.

Az elsét diktdlta, amid6n egykor pennét keres-
tem a ldddban, a mésodiknak foglalatja: kindlta
Szalait borral, Szalai felvette a poharat s vélet-
leniil kiontotte a bort. Szalai szinte poeta s velem
egyiitt van kvdrtélyon. Vile!

Bardti L.: Petofi tijabb reliquidi. 8
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FBANKENBURG ADOLFHOZ.*

Tekintetes szerkeszt6 ur! Kéretik e versek szer-
z8i éltal, méltdatassék azokat dttekinteni, ha meg-
felelnek-e az 1844. Emlény kivénatainak? s ha
igen vagy nem, azt t. ¢. Heckenast arndl kijelen-
teni, hogy tudjdk magokat mihez tartani.

A Tekintetes szerkesztt ar tisztel6i

Petéfi és Jokay.

Pest, april 10-én, 1843.

DOMOK ELEKHEZ**

Pest, (oktbber?) 1844,

Lexikém, oh én Lexikém! Siralmas poffval
vettem el a minap egy levelet a levélhordétol,
mert hat vagy hét peng6 krajezért kelle érte fizet-
nem. Azonban ldtdm, hogy a levelet te irtad és
akkor azt gondoldm, hogy ugyanannyi forintot
sem sajndltam volna érte. (Nota bene, ha lett
volna annyi forintom.)

Komisz dolgokat irsz, pajtés, a levélben — azt
mondhatom én te neked, — mint példdul : «Szere-

* Eldszor a «Koszortis-ban. 1880. IV két. 190. L
% D6mék Elek Petéfinek Apzédon tanulétirsa volt.
Petéfi e levelét a «Bihar» utdn az «Ellendr» koszolte,
1878. 17. sz. A levél kelte hidnyzik ; valészintileg 1844
oktéber kdzepén fratott.
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tett bardtom (remélem, még annak nevezhetlek)s.
Ezt irtad pajtikdim és én tudtodra adom, hogy
ezért kutydul bosszankodtam. Hdt taldn az hozott
afféle gondolatokra, hogy levelet nem kiildtem
hozzdd kocsiszémra ? Oh, ha a levélirés ndlad a
barfitsig mértéke, akkor én nem vagyok. bardtod,
akkor én nem vagyok senki baritja, mert én nem
tudok, nem akarok senkinek, nem vagyok képes
frni! A levélirds tobb mint haldl, t6bb mint a
kinpadok, hogy Vorosmartyként fejezzem ki ma-
gamat. Es. igy bardtom, ezutén se hizlald remé-
nyidet e dologban s mindamellett bardtod vagyok
és maradok oly mértékben, mint senkinek e vild-
gon és ha Pestre josz (quod Deus facit), «agyon
szoritlak egy Gleléssel», mint Pet6fi mondja Tomp4-
nak.* Van-e tdjatokon eldfizetési iv a verseimre,
melyek a pesti novemberi vésdrra kirohannak a
nyomtatds alél a  két magyar hazdba? Mdr egy
més munkém is ki van nyomva s a jov§ héten
kaphat6 lesz. Czime: «A helység kalapdcsa, hos-

koltemény».
Tehét csak vaddszsz, olvass, jirj gyllésekre s
el ne feledd szeretni Petdfit.

Tegnap irtam egy verset, a tulsd lapon olvas-
hatod, ha akarod.**

chw'l Tompa Mihdlynak» cz. kolteményében.
*% lﬁv levél tulsé lapjan a « Legyenda» cz. koltemény
volt irva.

‘j:::
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DEGRE ALAJOSHOZ.*

? (Pest, 1845, v. 1846. ?)

Te nagyfeﬁi vad diszné! H4t nem érted a tré-
fat? vagy a sajit drnyékodtdl is megijedsz? Ha
igaz, a mit Kdrolynak mondtél, hogy visszaveszed
darabodat, mert kifigurdztalak pajtdsi korben,
akkor megérdemled, hogy a Honderii 6rokos
munkatdrsa légy, Nddaskayval, meg Zerffivel egy
g6n és kenyéren élj Petricsevies Horvdth Ldzér
vendégszerett asztaldndl. Jo étvdgyat kivin hozzd

Sdndor.

KEOSKEMETHY AURELHOZ.**

Pest, janur nem t’om hanyadikén, 1846.

Kedves Aurélom! A mint megkaptam levele-
det, mindjdrt vélaszoltam, de levelemet zsebembe
dugtam s addig hordoztam, mig elveszett. Ebadta,
ez kutya-vexa, de ki tehet rdla, most mdr agy
potolom ki, a mint lehet. Ha hazudni akarnék,
azt mondandm, hogy az fél drkusos levél volt; de

* Degré A. «Visszaemlékezéseir-ben kozolte Petofi-
nek e hogzza frt levelét. Ez is kelt nélkiili, mint az el8bbi.

** Petbfinek e levelét Frankenburg Adolf ajandékozta
a Petofi tArsasignak. A lapok is kozolték annak idején,
igy a «P. Naplé», 1883. 70. sz.; a «Koazoriis, 1882.
VIII. 572—b573. 1. stb.
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nem mondom, mert figy sem hinnéd. Leveledre
bosszankodtam egy kicsit, mert igaztalan vagy
benne irdntam. A mit én Jokairdl irtam,* azért
egyik bardtom sem apprehenddlhat... Mit én
Jokai irdnt érzek, az igazsig szerint nem is bardt-
sdg, nem is testvéri szeretet, vagy tin e kettének
keveréke, vagy taldin mind a ketténél tobb, valami
le nem irhaté s tagadhatatlan, hogy a vildgon senki
irdnt sem érzem azt, egyediil 6 irdnta ; de abbdl
nem kovetkezik, hogy mdsokat ne szerethessek
barmily mértékben is 8 minthogy tudod, miszerint
a szentimentdlis 6mlengéseket nem imddom, tehdt
csak simpliciter kopom ki, hogy te is azok egyike
vagy é8 lészsz, kiket szeretek, lelkembél szeretek,
ha ez sem elég, akkor — tudja kend? En meg
azért apprehenddlok, hogy a mésodik bécsi levelet
mdr nem hogzzdm czimezted.** Ismersz, e szerint
tudni fogod : biiszkébb vagyok, semhogy a t0bbit
elfogadjam, ha médr egyszer degraddltil. Egyéb-
irdnt az egész nem valami vildgdonté baj. Holnap-
utdn (azaz pénteken) megyek ismét falura, hol
marcziusig maradok, mig tudniillik «Tigris és
hiéna» czimti drimdmat adjék. Be nevetnék, ha

* A Jdkat Mdrhoz cz. kolteményben, mely a «Pesti
Divatlaps-ban jelent meg, 1845. 37, sz. Télels 11.

** Kecskeméthy Aurél «Béesi leveleks-et irt a «Pesti
Divatlap»-ba, melyek elsejét Petsfi Sandorhoz intézte
volt. (1845. 39. sz. decz. 25.)
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akkorra.#éged is Pesten kapndlak. Tedd meg azt
a tréfdt ocsém, nagy oromet szerzesz vele nekem,
a te hiiséges bardtodnak, a ki dlelve élel s szeren:
csét, jO egészsbget kivdn, .
» 2 " Petdfi.Sindor.

¢ -

'KOVAOS PALHOZ*
BALES

? ( Pest, deczember végén, 1846.)

Dréga tisstelt Bardtom! Orommel szolgdlok
mind jelenleg, mind jév6ben verssel. Legkozelebbi
alkalommal majd t6bbet kiildok, mert készen van
elég, de most egydtaljdéban nem érek ré tobbet leirni.
Szeretném, ha a fontebbi vers *** az elst -szdémban
jelennék meg. Lisznyaival beszéltem. Forr) idvez-
letemet csalddjinak ! Ont olelve vagyok

tisztel6 bardtja oo
Petdfi. -

* Kovées Pal, régibb iréink egyike, az elsd tekinté-
lyesebb vidéki magyar szépirodalmi lapnak, a gyéri
Hazdnk-nak szerkesztdje volt. E lap, melynek Petéfi
volt.legkivalébb munkatirsa, 1847 elején indult meg.

** Kelte hidnyzik. Valésziniileg 1846 végén iratott.

*x* A Csalogdnyok €s pacsirtdk czimt koltemény, mely
csakugyan a «Hazénks 1847. 1. szAméban jelent meg.

1
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: Pest, fobr. 18, 1847,
Fdes Palim!

Nagy meglepetéssel pillantottam meg épen
most a Kutyakapari-t a Hazink-ban,* miutdn
én a kuldott verseket megszdmoztam, s kértem
Ont, hogy a szerint adja 6ket. Megvallom, ilye-
sekhez nem vagyok hozzdszokva. Ez egy kis szer-
keszt6i onkényt azonban elnézem ; de jévére hatd-
rozottan nyilatkoztatom, hogy ha Onck el6leges
tudositds nélkiil ilyesmit tesznek verseimmel, kény-
telen leszek magamat a Hazdnk irétérsainak sord-
b6l kitoroltetni, el6szor azért, mert én nem ok
nélkil szémozom verseimet, mulatsdgbdl vagy
gyermekességbtl ; mdsodszor és kivdltképen pedig
azért, mert én haldlos, irtéztaté ellensége vagyok
mindennek, a mi az 6nkény, despotismus drnyé-
kénak firnyékét viseli is. — Pélffyt s J okayt egyre
sarkalom, hogy irjanak a Hazdnk-nak, s fognak is
irni; Tompénak is irtam mér ez tigyben s iizentem
Kerényinek. Mindny#jtol varhat On. Isten Onnel.

Oszinte bardtja
Petéfi Sandor.

* Megjelent a «Hazanks 1847. 20. (febr. 16.) szé-
maban.



88 Levelek.

Czim : Tekintetes Kovdcs P4l Grnak, a Hazdnk
szerkeszt6jének, bardtilag
Gybrott.
A postabélyeg kelte : Pesth 18/2.

1L

Pest, febr. 18, 1847.*
- Edes Bardtom!

Meglehettisen goromba levelet irtam Onnek
tennapel6tt ; bar csak elveszett volna a postdn, —
de eszembe sem jutott hirtelenében, hogy azok az
akasztofdra vald censorok is léteznek a dicst sza-
bad magyar hazéban, s hogy On e miatt szegte
meg kivdnsigomat, miszerint Gigy adja verseimet,
amint szdmozva vannak. A Nagy-Kdrolyban s
az Egy gondolat bint engemet czimti két dal
kijon Osszes verseim kozott, azért akartam, hogy
el6bb e kettd jelenjék meg. E helyett, a mit a censor
kitorolt, irok a tulsd lapra mést ; ** valamint joven-
d6ben is mindazok helyett, melyeket a censor
tilté6 aldirdsdval visszakiild On hozzém. Ez igen

* Pet6fi tigy latszik tévedésbsl irt febr. 18-46 —
februar 20-ka helyett. A postabélyeg kelte is februar
20-dika.

*k A levél tulsé lapjara A XIX. sedzad koltii czimi
kolteményt irta volt.
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természetes és igazsigos dolog. Hazugség, hogy
Pépa t4jén jértam ; nem biz én, még gondolatban
sem. Gybrbe azért nem mehettem, mert minden
istendldotta nap kétszer kell a nyomdsdba zardn-
dokolnom. Annyi bajom van, mint az istennyila,
avval a mennyk6 nagy kotettel.* A propos!
On ugyan befiityolt nekem; azt irja a minapi
Hagadnk :** Petfi kiadja oOsszes kolteményeit
arczképével egyiitt. Ebb6] azt gondolhatjik, hogy
én magam adom ki az arczképemet, a mi csak-
ugyan csunyasig volna t6lem s legfolebb Cséiszdr-
t6l telnék ilyesmi. Kiilonben Isten Onnel. Igaz
bardtja
P.S.

Iv.

Pest, apr. 1. 1847,
Kedves Palim !

Szivesen vettem mind a pénzt, mind pedig a
te-t. Koszonom. Egyre kérlek, ird meg azon kol-
teményeim czimét, melyek ndlad vannak, nehogy
tévedésbdl kozulok valamelyiket Frankenburgnak
adjam ; mert mér elfeledtem, mit killdtem. Aztdn
még egyet: most elsd aprilistél légy szives a

* Ossaes kilteményei-vel, melyeket akkortéjt rende-

zett sajté alh.
% 1847, 20. (febr. 16.) szamaban.
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Hazénk nekem jaro példényét ocsémnek kiilden,
8 caimezd igy: Pet6fi Istvannak Palotdn, utdsd
posta Veszprém: Mészdroslegény az o6csém, de
végteleniil szeret olvasni. Az Eletképeim is neki
jérnak. En méshol is megolvashatom & Hazdnk-at,
aztdn meg e hénapban. kiilonben is elhagyom
Pestet. Igaz ! majd elfeledtem a fédolgot. A meny-
nyire telik, 6rizkedjél olyan égbekidltd sildny por-
tékdkat kozleni, mint a minap Bulyovszky és
Halka vagy ki fene versei voltak. A mint elolvas-
tam, hdt — — — — — — — aszkorsdgba estem
és hdrom izben ittt meg a guts. Ha kedves el6t-
ted életem, vdlogasd meg jobban a verseket. Inkdbb
semmit, mint rosz verset. Isten veled; csdkol
igaz bardtod

Petéfi Sandor.

Pest, junius 19, 1847,
Kedves Palim !

Itt a hat vers a jov6 évnegyedre ; kérlek, kildd
el rogton a jdrandbsdgot, mert nagy sziikségem
van rd. Ha postdn kildod : Hatvani utcza, Janko-
vies-hdz, a korrel dtellenben, 2-dik emelet. A no-
velldt is nem sokdra megkapod. Minthogy pedig
septemberhen hédzasodom, kénytelen vagyok a
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jov6 évre kerekszamot kérni, t. i. a negyvenot
helyett tven pengdt évnegyedenként, s igy szdz-
nyolezvan helyett kétszdzat évenként. Aztdn ennél
maradunk. Minthogy a kiilonbség nem nagy, s
Jokayval is igy egyeztem, remélem veled sem
kapok hajba. Arany Jinossal beszéltem, & .is ir
neked, ha kell; Jokayval mdr megalkudott annyi
osszegben, mint vélem, csak hogy kevesebb verset
ad, mint én, csak hénaponként egyet. Azt tandcs-
lom, szerezd meg, mert nagy kolté, annyit mond-
hatok. Hdat Tompéval egyezkedtél-e? — Kérlek,
édes Palim, irj és kiildd el a killdend6t rogton, a
mint levelemet kapod. Olellek.

. Igaz bardtod _
Petéfi.

VI

Szathmdr, jal. 22. 1847.
Fdes Palim!

E leveleket * kovetkezd feltételek alatt adom
oda: 1., ha minden levélért egy aranyat adhatszg
2., ha sz6rdl ‘széra kiadod. (Nem értem itt, a mit
netalin a censor tordlne, de olyasmi beldtdsom
szerint nem igen van benndk.) Ha igy kell, jo;

* A Kerényi Frigyeshez irt «Uti leveleks, melyek a
«Hazénk» 1847. évfolyaménak midsodik felében jelen-
tek meg.
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gy még kiildok ismét nyolczat, melyek twjabb
utamat tdrgyaljak Nogrdd, Gomor, Borsod, Zem-
plén, Ung és Bereg megyékben. Ha nincs rajok
szilkséged, tartsd magadndl, mig Pestre nem me-
gyek s akkor elhozatom t6led. Akar kiadod, akar
nem, a kégiratot visszakivinom pontosan, mert
nincs t0bbszor leirva. Azért, kérlek, vigydzs rd.
Ird meg els6 alkalommal: kell-e vagy se? hadd
tudjam mihez tartani magamat. Leveledet utasitsd
Szatmérra ; dtadand6 nekem Pap Endrénél. Sep-
tember nyolczadikdn hdzasodom. Légy oly boldog,
a milyen én vagyok. Isten veled ! Csékol
igaz bardtod
Petifi Sandor.

VIL

Szathmdr, aug. 10. 1847,
Edes Palim !

Kaptam leveledet, s tobbek kozt azt a tanul-
sdgot meritettem bel6le, hogy kisebb-nagyobb mér-
tékben minden szerkeszté gydva. Ebadta, mikor
én egy becsiiletes embert sem bdntok, csak a
haszonfalan pimasz csbcseléket, s te félsz ezek
neveit kitenni lapodban! — Ezt el6re bocsdtva
kezdjiink még kellemetlenebb dologba, t. i. az
alkudozdsba. Rdm nézve legaldbb ez a legkelle-
metlenebb, mert én nem vagyok batyus zsido, ki
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egy nadrdgkelmét 6 pengbre tart, hogy aztdn
95 garasért eladhassa. En tudom, mit ér mun-
kém, s lelkiismeretes dolognak tartom tobbet nem
kérni, mint a mennyit ér. Ha sokalod, azaz ha
nem telik lapodtél annyit adni, mondd, hogy nem
kell ; ne félj, nem veszem rosz neven, olyan komisz
friter nem vagyok. Tehdt :

A mdr elkiildott 8, a most szdllitott 6 és még
kiildend§ két vagy hdrom levelet dsszesen od’adom
60 pengé forintért oly foltétellel, ha a még jarand6
harmincg pengét és a jovo évnegyedi verseimért
a negyvenot pengdt (0sszesen 75 f. p. p.) agonnal
utnak boesétod. Ezen esetben megengedem, hogy
kihagyd leveleimbél azok neveit, kiket megsérteni
rettegsz, iszonyodol. A versek pedig készen van-
nak, ha kell, majd a nyugtatvdnynyal egyiitt azon-
nal elkilldom. A nevek kiaddsft* semmi esetre
sem engedném meg, ha hdzasodé félben nem vol-
nék s ennélfogva nem volna sziilkségem minél
tobb pénzre, még pedig hamarjiban. Azonban e
nyilatkozatom ne birjon arra, édes bardtom, hogy
foltételeimet csak azért fogadd el; aszt a vildgért
sem akarom, annyival kevésbbé, mert héla isten-
nek még mds médjaim is vannak segitni maga-
mon, 8 az megbdntana, ha érettem dldozatot ten-
nél. Ha kell, kell; ha nem kell, nem kell. Csak

* Taldn inkabb: kihagyhséit?
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ird meg rogton, hogy miben lesziink. Kaptad leve-
lemet a verssel a napokban ? Vilaszodat csak agy
czimezd, mint a minapit, simpliciter nekem Szat-
mdrra. - Isten megdldjon nagy kozonseggel és jo
dolgozoté.rsa.kkal Csdkol
igaz bardtod
Petéfi Sandor.

Figyelmeztetlek, hogy kézirataimat megfrizd.
Ha kiadod leveleimet, irasd le valaki dltal az én
koltségemen, 8.abbél a példdnybdl torcld ki, a mit
nem sakarsz kiadni, de csak azt, a mit mondtdl.
Tisztén szeretném vissza kapni a magamét.

VIIL.

S : Koltd, oct. 11. 1847.
Edes Palim !

Elvén hdzassigomnak 6todik hetében, irok te
néked, mondvén : a hénap tizenotodikéig kiildd a
Hazankat, s azontdl ne, mert 20-ka felé indulok
Pestre, s ott leszek e honap végén, a hol is lakozni
fogok a dohény-utczdban, Schiller-hdzban, a hovd
is kiildd le a pénzemet circiter november 2- vagy
3-kdra. Szornyen vigan vagyok, csak ez a mennyké
hosszi ut aggaszt, lévén feleségem, a ki filigrd-
nabb a colibri-tojdsndl. Hanem hiszen valahogy
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csak foljutunk. A tbled valé bicsuvétel helyett
pedig adom tudtodra, hogy a Naplitoredék* fele-
ségem dltal irva és leirva a Hazdnk szémgra kiil-
detik. ljgy hiszem, ez elég szivrehatd bicsu, mely-
nek utdna is, feleségemmel egyiitt tisztelve  csald-
dodat, olellek, csokollak stb. s maradok
' igaz bardtod
Petéfi Sandor.

"NB.November elejéig tartsd magadndl a Hazdnk
szfmait 8 akkor feleségem szdmdra kiildd egyiitt
8 aztdn folyvést szdlldsunkra. A . naplot, kerlek
egy szamba.n add, ne szakitsd meg

TELEKT SANDOR GROFHOZ**

Pest, deczember 29, 1846.
Kedves druszédm !

Nagy szomoruség éri a te fejedet, azért tandcs-
lom neked, légy rd elkésziilve. De a mily elkeriil-
hetetlen a haldl, oly elkeriilhetetlen, hogy te nekem
600 pengt forintot adj vagy adjél, amint neked

* Megjelent a «Hazénk» 1847. II. félévi folyamébban.
b Mmdkét levél a «Koszoriis-ban jelent meg el6szor,
1880, III. kotet.
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tetszik, még pedig gy, hogy két széz pengd forin-
tot rogton utnak indits, akdr addig végig se olvasd
e levelet, négy szdz pengbt pedig méreziusi pesti
véséirra kiildj fol. A mi a visszafizetést illeti, min-
den év végén adok neked két szdz peng6 forintot
8 igy hdrom év alatt kvittek lesziink. Komolyan
beszélek, kedves bardtom, most mutathatod ki,
hogy van benned emberség. Eletemben legesleg-
elészor fordultam mégndshoz, kimélj meg a szé-
gyenpiruldstél, mely a ragyéndl jobban el fogja
régni képemet, ha visszautasitasz. Kiilonben mint
bardtomhoz s nem mint mdgndshoz fordultam.
Azt mondhatod, hogy nincs pénzed. Akarod és
lesz; s a ki czigdnynak vet ezer pengft ingyen, az
nekem mindig adhat hat szdz peng6t koleson, mert
ingyen el sem fogadndm, mdr anndl csak biisz-
kébb vagyok hél’ istennek. Nem kétlem, hogy szi-
vesen teljesited kivinatomat, még pedig kétszdz
pengbt e pillanatban, mert ha oOridsi sziikségem
nem volna ré, nem is vetemedtem volna e lépésre.
Kiildd leveledet a pénzzel egyiitt a gyorskocsin.
Lakdsom : Hatvani-utoza, Jankovich-hdz, 585. sz.
II. emelet. Viktort * koszéntom.
Vagyok &szinte bardtod
- Petdfi.

- * Haray Viktor, Teleki gréf titkira volt.
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II.
Peist, februar 5-én, 1847.
Bzeretetre mélté bardtom !

Nem hiszem, hogy meg nem kaptad volna
levelemet, melyet uj esztend6 utdn irtam. Nagyon
nehezemre esik, hogy a fiilledet sem mozgatod :
— — — — o vagy kalapos-inas? Ha mér kéré-
semet nem akarod teljesiteni, legaldbb megirhat-
néd, hogy ne tdmadjam rdd s akkor mdsfelé for-
ditandm a rudat, mert nagy sziikségben lévén,
gy bizonytalanban nem maradhatok sokdig. Re-
mélem mdsodik levelemet nem hagyod vdlasz
nélkiil, még pedig rogtoni, azonnali, tisténti vilasz
nélkill. Lakdsom: Hatvani-utcza, Jankovich-héz.
Isten megdldjon !

Oszinte baréitod  Petéfi Sandor.

§ASS KAROLYHOZ.*
L
(Egy levélboriték belsejére van irva.)

A boriték postabélyege : Pesth, 12/3. (1847.)

Kéroly bardtom! Mindenek el8tt arra kérlek,
hogy e sorokat csak magad olvasd s mihelyt el-

* Elbezor a «Halasi Ujséigs-ban jelentek meg. 1883.7. sz.
Bardti L.: Petdfi tjabb reliquii. a1
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olvastad, égesd hamuvd e papirost. Mdsodik kéré-
sem pedig az, hogy e levélkét, mely a boriték alatt
volt, add 4t Julidnak, de a legirtzatosabb titok-
ban, tudod-e ? Mind a Kettét elvirom bargtsé.god-
t6l. Annak s 7. ezerniczkynek meg (vagy hogy
hijjik) mondd meg, hogy ha azt meri dllitani, hogy
én blzonyos naplérél ‘beszéltem neki, dgy 6 a leg-
aldvalobb hazug gazember Mondd meg ezt Juhé,-
nak is. Baréitod :
'Petoﬁ Sdndor.

IL*
(Szintén levélboriték belsejére.irva.)
? ( Pest, 1847. april kozepén.)
Kdes Kdrolyom ! Kérlek add e levelet az illets
kezébe, hisz tudod kiébe! S mondd meg neki,
hogy a példényt Gsszes kolteményeimb6l mdr ez-
el6tt mdsfél vagy két héttel atadtam a Karolyi-
hézhoz, honnan N.-Kérolyba viszik s 6 Térey
Mari ** kisasszonyt6l fogja megkapni. Ha vdlaszt
ir levelemre, neked fogja dtadni s te azt kildd
batydd levelében hogzzém, mert most Szt. Gyoérgy

* Kelt nélkiili, Mindén valészinliség szerint 1847
april kozepén iratott.

** Szendrey Julia baré,tnbje Lsd Pet6ﬁ levelét Térey
Mari kisasszonyhoz.
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napra szdlldst véltoztatok s még nem tudom, hova
megyek. Pista * majd 4t fogja nekem adni. Te is
irj, kiil6nosen 6 réla mindent, mindent amit tudsz,
merf réla e vildgon minden érdekel. Isten veled!
Igaz bardtod

Petdfi Sandor.

I11.
" (Rendes levél.)

Szalonta, Jun. 8. 1847.

Edes Karolyom' Képzeld nyugtalansdgomat
vagy is képzelheted vagy tulajdonképen nem is
képzelheted, miéta elveszitém szemeim el6l rét
szakdlladat. Annak okdért markolj tollat szeretett
ocsém s illet6leg hazdmfia, markolj tollat, ha mon-
dom, de ebben a szempillantdsban, a melyben sze-
med négy lovas kocsija végig nyargalt e sorokon
8 irj meg nekem mindent, a mi azota a varban
tortént, de mindent. Ijgy iparkodjdl, hogy leveled
circa 18. junius Pesten legyen a Pillvax kivéhéz-
ban, mert legfolebb 20-4n indulok a kilféldre.
Julidnak mdr két levelet irtam ; kérdezd meg, hogy
megkapta-é6? Mondd, siessen nekem irni, hogy

* Sags Istvan, Karoly batyja, Petéfinek egykorl igkola-
térsa (Szt- LGnnczen) és baritja. Jelenleg tolnamegyei
féorvos.

*x
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levele ott taldljon még Pesten. Ma egy hete értem
ide Szalontfira Arany Jinoshoz, s holnaputdn,
azaz 10. jutiusban indulok Pestre. Kérlek még
egyszer Kdrolykdm, irj rogton és irjon Julia is, ha
kétségbe nem akar ejteni. Isten veled ! Olel 6szinte

bardtod
Petéfi Sandor.

TEREY MARI KISASSZONYHOZ.*

Pest, april 6-4n, 1847.

Tisatelt kisasszony! Bocsdnatot kérek, hogy
alkalmatlankodom, de rovidebb és biztosabb utat
nem léttam e konyvet ** Sz. Julia *** kisasszony
kezeihez szolgdltatni. Kérem kegyedet, méltoztas-
sék dtadni 6 neki s egyszersmind nevemben igen
igen boldog hédzas életet kivénni, mert hallom,
hogy férjhez megy. Kezét csdkolva s szives emlé-
kezetébe ajinlva magamat vagyok

a tisztelt kisasszonynak

aldzatos szolgdja
Petdfi Sandor.

* E levelet, valamint a Kubinyi Rudolfhoz {irotta-
kat is, a Petdfi-thrsashg szivességébll kozlom.

** Pot6fi Osszes koltemenyei, melyek diszes kiadas-
ban 1847 tavaszan jelentek meg.

**% Szendrey Julia.
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KUBINYI RUDOLFHOZ.*

L
Pest, april 10. 1847,

Kedves Rudim! Mirél irjak neked? Megirjam-e,
hol és hogy utaztam hdrom hétig Fejérmegyében,**
megirjam-e, hogy tegnap jottem haza? Leirjam-e
hogartho-rafaeli ecsettel utazfisom tragikomikus
kalandjait? Vagy az eurdpai eseményekrol irjak,
melyeket én csak fiillhegygyel hallok s melyeket
te egész nagysdgos filleiddel szisz be? Irjak-e
neked sasokrél és fillemilékr§l *** vagy irjak bir-
kdkrol és Csészér Ferenczekrfl ? Avagy talén irjak
Szent-Gyorgy napjér6l?... Igen bardtom, végre
eltaldltam : Szent-Gyorgy napjdrél irok neked és
semmi egyébrdl, mint Szent Gyorgy-napjirél és a
te igéretedrdl és arr6l, hogy kutya médon szémi-
tok igéreted bevdltdsdra, mert kilonben — — —
———————— Azért Szent-Gyorgy-napja
for ever. Circiter mdjus 10-én leszek Gomorben s
rohanok a te 6lelé karjaidbann.

Addig Tsten veled. Olel igaz barfitod

P.S.

* Mindkét levél Kubinyi ajandékabél a Petofi-tarsasig
birtokéban.
** Egressy Gaborral, kit vendégszereplésre kisért el.
*¥k Tomphnak a «Hazénks-ban (1847. 25. sz. febr. 27.)
megjelent s A csaloginy és sas» czimii kolteményére czéloz.
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NB. Hét, amint mondtam, csak Emich Gusz-
tdvhoz kiildd az utasitdsodat vagy mi a mennykét,
ott legegyenesebben megkapom.

IL

Koltd, september. 17.-1847.

Kedves Rudim ! Megbocsitasz, hogy eddig nem
irtam .. . Hezasodni késziiltem, most pedig azért
fogok oly kutyafuttdéban irni, mert meghdzasodtam.
September 8. 6ta vonom a szent hdzassdg arany-
igajat. Nem kétlem, hogy a pénzt, melyet ezennel
unnepélyesen és szivembdl koszonok, megkaptad.
Széz pengét Gy6ry Danindl hagytam, a mdsik
szézrdl pedig konyvérusomnél rendelkeztem; hogy
augusztus végére hozzdd kildje. Tudosits és ille-
t6leg nyugtass meg kérlek, hogy csakugyan rend-
ben van dolgunk, mint remélem. Leveledet nevem-
mel czimezd Koltora, utolsé posta Nagybinya. De.
ne késsél sokdig, mert oktéber kozepe .felé eluta-
zunk innen.

Isten veled ! Csékol

igaz bardtod

Petéfi Sandor.



Levelek. 103

_ ARANY JANOSHOZ*

London . .. azaz liogy Beje, julius 5. 1847,
. Imddott Jankom !

Amint ldtod ott féonn nem Londonbédl irok
(mint igértem), hanem Bejéb6l. Hanem hisz az
mindegy. Kettejok kozt csak az a kiilonbség, hogy
London nagy véros, Beje pedig kis falu ; London
Anglidban . fekszik, Beje pedig Anticyrdban vagy
Krihwinkelben vagy pldéne Magyarorszdgban. Deni-
que megmondtam én még ott Szalontdn, hogy
aligha lengek én a tengeren tiinejd, ha tovdbb is
agy tartanak a sohajtozdsok. Es tovabb is igy tar-
tottak mind e napig. Veszedelmes is lett volna
nekem most a tengeren jérnom, mert ezek a sohaj-
tozdsok orkdnnak is beillenek... Lisznyay stilu-
séban szélva. Harmadnapja, hogy master Tomp4-
ndl dégdlok. Czivakodunk, mint az isten nyila.
Ismered az én szende, békeszeretd, angyali termé-
szetemet, hanem ez a kapcziskodd komisz péter
Tompa, mindig dithbe hoz. Holnaputdn megyiink
Sérospatakra . .. érjink csak a Tiszdhoz vagy
Bodroghoz, majd belokom 6 kelmét. Patakrdl pe-

* Elészor a «Vas. Ujsage-ban, 1878. 22. sz. Petéfi
e levele nincs meg «Arany hatrahagyott iratai és
levelezései» kozott, melyeket - Arsny Laszl6 rendezett
sajtd alé. .
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dig én Szathmérra és illetéleg Erd6dre vigtatok.
Nagyon vdrnak ott hé, hét sietek. Sietek pedig
nemcsak Erd6dre, hanem ezen levelet bevégezni
is, mit azonnal meg is teszek, mihelyt tégedet csa-
l4dostul, killonosen komdmasszonyt, Julesit, Laczit
8 magadat Osszevissza csdkollak... persze csak
agy szdrazon. Ha meghdzasodom tudésitlak, hogy
a hdnyadik égbe ropiillem. Addig Isten veled!
H4, igaz ete. bardtod
' Petéfi Sandor.

ADORJAN BOLDIZSARHOZ.*

Pest, janusr 6. 1848.
Kedves ecsém Trifundcz!

Tanulj ezen versb8l,** igen épiiletes dolgok
vagynak benne s megjavuldsodat azzal kezdd,
hogy firkants valami hozzdd méltot ezen emlék-
lapra, a mi énhozzdm széljon, mert az enyém a
lap, nem feleségemé. Aztén kiildd el rogton szinte
postdn és igy, Osszegylretleniil, jo vastag boriték-
ban, hogy meg ne torédjék. Sed cito. Ha nem
tudod a verset elolvasni, nem tehetek rola,
késé éjjel irtam, dlmosan és gyorsan. Szeretetre

* A «Vas. Ujshgs 1880. 29. széméban eloszor.
*% A levélhez Petdfinek «Adorjan Boldizsrhoz» oz.
kolteménye volt csatolva.
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mélt6 Rudinkat* pedig kitelhet6képen csékold
nyakon a nevemben. Isten és minden szentei
veletek ! Oszinte baréitod

. Petéfi Sandor.

EGY FOLOPSZALLASI BARATIAHOZ **

Pest, junjus 30, 1848.
Kedves barétom ! -

Mind a két leveledet megkaptam, az aranyat
is benne, melyért ezennel kildom az illeté pél-
danyt.*** Ara Ggy bekotve koriilbeliil egy arany,
nehdny krajezdrral tobb vagy kevesebb. A kdr vagy
nyereség tehdt nem sok. Ezt azért taldltam elmon-
dani, mert pénz dolgdban nagyon scrupulosus
vagyok. Hogy eddig nem vilaszoltam leveledre,
ne vedd rossz néven bardtom; én mindig rossz
levelez§ voltam, ilyen zavaros idékben pedig kiilo-
ndsen az vagyok, hol az ember azt sem tudja, mi-
hez kapjon. Végetleniil sajndlom, hogy nem tud-
tam, miszerint te jelenleg Fiilopszdlildson lakol.
Hiszen ha én ezt tudom, bizonyosan megldtogat-
talak volna. At akartam én oda rindulni Szent-
miklésrdl, de, mondok, kihez menjek, mikor egy

* Kubinyi Rudolf.
** El6szor a «Hon»-ban kozoltetett, 1879. 291, sz.
#k% (Osszes kolteményeibsl,
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ismerdsom sincs ott?... Akkor minden esetre
sok mdskép tortént volna, de mér megvan. Aztdn
majd megvéltoznak  még a dolgok. A verificatio-
nalis vélasztmény okvetleniil visszakergeti, s akkor
meg vagyok gy6z6dve, hogy a mésodszori vdlasz-
tdsndl én leszek a kovet.

Financzidlis korilményeim nehezen fogjik meg-
engedni, hogy ismét leutazzam, de bizom bennetek,
kik bardtaim vagytok nehdnyan, hogy meg fogjatok
irinyomban tenni, amit az igazsig és a magatok
joga is kivdn. Ha feljosz Pestre, mindenkor szive-
gen ldtlak. Lakdsom: Dohdny-uteza, 373. szdm.
Isten veled!  Oszinte bardtod

' Petéfi Sdndor.

KOSSUTH LAJOSHOZ*

Debreczen, januérius 13. 1849,

Tisztelt Polgdrtrs!

Bocsfisson meg On, hogy mésodszor is alkal-
matlankodom, mésodszor és utGjara. Mindenek
el6tt arra kérem Ont, legyen szives levelemet egé-
szen végig dtolvasni, mert az igen fontos nem
csak rdm, hanem taldn a hazdra nézve is. Iparko-
dom, hogy minél rovidebb legyek. Kérelmem in-

* Eldszor a «Magyar Salon» 1887. marecziusi fiizetéhez
mellékletkép jelent meg e levél, még pedig mint facsimile.
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kébb Vetter ‘tdbornok elé tartozik tin, mint On
elé, de azzal az emberrel egyszer beszéltem -és
tobbszor nem fogok beszélni, nehogy hamisnak
tapasztaljam azon hitemet, hogy a bakonyi kand-
szok a legcivilisdlatlanabb emberek a viligon.
A -histéria - bizonysdga szerint némely emberek
arra vannak kérhoztatva, hogy minél tbbet tesz-
nek a hazdért; anndl tobb lealdztatdist és méltat-
lansdgot szenvedjenek, s én' ezek kozé tartozom.
l’ng hiszem, van jogom némi ontudattal tekinteni
vissza pilydmra, mert (nem prztensiot, hanem
tényt mondok) a magyar koznép kozott az én
dalaim voltak a szabadsig elsé leczkeJe megjele-
nésem el6tt hirét sem hallotta ennek az eszmének,
a melyért most harczol; és ezért nem volt egyéb
Jutalmam, mint a folytonos megaldzdsok, de soha
még csafabbul senki nem bsdnt velem, mint Vetter.
Windischgraez kiilonben viselte volna magét ird-
nyomban. Azért Onhoz fordulok: ha meghallgat
On, j6, ha meg nem hallgat, tigy az isten sem
kivanhatja t6lem, hogy még tovabb is jérjak hdz-
rél-hézra a végett konyoérogni, hogy legyen szabad
karom és fejem erejével a hazdnak szolgdlni. Nem
el6léptetést kérek t6bbé, nem is fogadom el mind-
addig, mig hadi tetteim azt kivetelni nem fogjak ;
csak arra kérem Ont, tetessen - 4t a 28-dik zfszl6-
aljtol Bem tdbordhoz; ha dicséséggel nem har-
czolhatok,.gyaldzatot sem akarok nevemre hozni,
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8 mostandban, véleményem szerint, gyaldzat nél-
kil csak Bem oldala mellett lehet az ember. Ha
ez sem teljesithets, ha példdul oft nines iires kapi-
tdnyi hely vagy mds efféle, akkor még egyet: a
demokratdk a legszegényebb emberek Magyar-
orszégban, 8 én valamennyi kozott a legszegé-
nyebb vagyok, mert a legrendiiletlenebb demokra-
tdk egyike voltam els6é follépésem Gta; még arra
sincs pénzem, hogy a hazdnak tegyek ebbeli dldo-
zatot; azért adjon nekem a nemzet nevében a
kormény egy kicsiny oOsszeget, esak annyit, a
mennyit legaldbb megérnek kolteményeim, me-
lyek : szerénytelenség nélkil mondhatom, nem
legutésé kincse a hazdnak. E kis osszeget is nem
dijul vagy ajindékba, hanem csak kolesén kérem,
hogy vele Bemhez menjek, s mellette mint magdny-
ember tanulhassam a katondskoddst, s ha meg-
tanultam, le fogom roni tetteimmel e kdolesont,
mert nekem meggy6z6désem, hogy egyike leszek
a haza megmentSinek. Meglehet, hogy e hit 6riilt-
8ég bennem, de ha az, Ggy olyan szent 6riiltség,
melyért legaldbb is kiméletet érdemlek minden igaz
hazafitdl. Legjobban szeretném, ha sz6val végezne
On velem s rendelne 6rst megjelenésemre ; kiilon-
ben a mint On akarja. Isten Onnel!
Tisatel6 polgdrtdrsa Petdfi Sdndor.
Kiilezim : Kossuth Lajos polgfrtérsnak ‘
tisztelettel Helyben.
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BEM TABORNOKHOZ.*

? (Szalonta, 1849. majus végén.)

Buda bevétele utdin ide jottem Szalontéra,
hogy egyesiiljek tsalidommal, melylyel a napok-
ban Pestfe utazoin végkép. Ismét beadtam lemon-
ddsomat. Pesten dkarok lakni 8 nyilvinos élettsl
tdvol, sebzett lelkem maginydban, mig beheged-
nek némileg sebei, miket honfitérsaimtél kaptam
8 az Istent6l, ki nem rég megfosztott tisztelt atydm
8 forron szeretett anydmtél, kik mindketten leg-
h6bb imdddsom térgyai valdnak.

Még valamit Tébornok tar. Lovamat, — kony-
nyes szemekkel teszem e vallomédst, — mely any-
nyira kedves volt el6ttem, mert On adta azt nekem,
eladni vagyok kénytelen, hogy kenyeret vehessek
magamrak, mit teljesen nélkilozok, midta elestem
katonai fizetésemt6l. Bevallom ezt Onnek, neth
hogy elpanaszoljam, mily nyomorban vagyok, de
hogy tudtdira adjam, miszerint elég okom volt
taladni az 6n drdga ajindékén . ..*

* BE levélnek franczia nyelven {rt fogalmazvénya
igy hangzik : '

Aprés la prise de Buda, je venais & Szalonta pour
réjoindre tha famille, avec la quelle je partirai ces
jours & Pest pour toujours. J'ai réiteré mon abdication.
Je vetix demeurer & Pest loin de la vie publique, dans
1a solitude de mon Ame blessée, jusqu’a ce qu'elle serait
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KLAPKA TABORNOKHOZ.*
L

v 'I‘xsztelt hadugymmmzter drd -
. Ornagyi rangomré} megromlott egeszsegem ko-
vetkeztében hivatalosan lemondok. - .- = .

Debm:zen, ID&JllS 6. 1849. C
Lo PetﬁScindor,

II.

Szolmk mé,]us 8 (?) 1849,

. .o Itt vege nem lehet a dolognak, ha a koz-
velemeny elott ma,gama.t tonkretenm nem a.ka.rom,

un peu guéne de ces plmes, que j'ai recu de mes com-
patriotes et de Dieu, qui m's privé depuis pen de-mon
pére veneré et de ma mére bien-aimée, qui tous deux
etaient I'objet de ma plus ardente adoration.

Encore une chose, Mr le Général. Mon cheval, (jé
fais cette confession avec de larmes dans mes yeux),
qui m’ etait si cher, parceque l'est Vous, qui me I'avez
donné, je le dols vendre pour pouvoir m'achieter du
pain, qui me manquerait absolument en perdant ma
gage militaire. Je Vous avoue cela, non pour Vous
plaihdre- ma mlsére, mais pour Vous faire savoir, quel
suffitant motlf ]al eu & la vente de votre don pré-
cieug ...

- * El6azér a qMagya.r Salon» ba.n 1885. okt._ﬁizeté-
ben. Ennek nyomén a «Pesti Naplé» 1885, 262. esti sz.
A mibgodik levél " kezdete hlé.nyzxk Mindkét levelet Y
thbornok maga ‘tette kpzzé. :
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8 ez nemi szdndékom;, mert nekem: szebb nevem
vén, hogy gem azt csakigy konnyedén sarba hagy-
janr dobni. Ha én most hallgatok a lemondésom:
rdl, csak a késza ferde hirek dltal értesitett kozon-
ség redm — az igazat nem tudva — kigyot-békét
fog hényni; hogy tehdt ez né torténhessék, nekem
meg kell-irni a magam igazoldsa végett egész taldl-
kozéisomsat s beszélgetésemet Onnel s ha megirom,
igen élesen fogom megirni, mert az én tollam oly
éles, mint akdrmelyik kard a-hadseregben; és ha
ezt teszem, én istenemre mondom, nem tudom,
mi kdvetkezése Jesz, de ha legkisebb lesz i, *lesz
annyi, hogy On- elveszti a magyar nemeet el6tt
minden- 1genyet a humdnus é8 illedelmes embet
ezimére. En ezt nem -felheyiilve; ‘hanem nyugodt
megfontolds utdn irom; s ha On- magé.ba. szé,ll ab
fogja:latni, hogy tgy lesz.

En nekem irnom, nyilatkoznom- kell okvetle-
niil a kozonség elétt. Egy esztendeje mult; midta
mindennapi kenyeremet, boldogsdgomat, csalddo-
mat és ‘mindenemet feldldoztam a hazdnak s’ egy
esztendd Ota dldozataim jutalma folytonosan ecsak
a legégbekidltébb méltatlansdg, egy esztendeje,
hogy ldbbal tiporjik az. én buszke és. méltin
biiszke fejemet. -

Ttirtem eddig a haza javdért, de tova,bb #irni
minden emberi ér6m Osszeszedése mellett sem
vagyok képes; szélnom kell, sz6lni fogok megbdn- -
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tott lelkem minden kesertiségével s lingjdval s
ha kortdrsaim nem hallgatnak meg, feldllok a his-
téria tribiinjére s onnan kidltom le vddaimat az
igazségos utdkor fiilébe !

Akarja On ezt? Ha igen, tigy j6l van ; ha nem
akarja, van egy méd rd, hogy e szomora dolgok
nyilvanossdgra ne keriiljenek : iktassa On a «Koz-
16ny»-be 6rnagygyd kineveztetésemet, kiildje meg
a kinevestetési diplomét s a szabadsdgra mene-
telem engedélyét, mert folbomlott egészségem
miatt egy ideig semmi esetre nem tehetek szolgs-
latot, ha végkép elpusztulni nem akarok. Minden
ember, még azok is, kikkel oly osszeiitkozésbe
jottem, mint Onnel, lesznek oly méltényosak irdn-
tam, hogy az 6rnagyséigrli lemonddsom vissza-
addsdt dem azért kivinom, hogy ismét &rnagy
legyek, mert amily kevéssé vdgytam arra, oly
konnyen nélkiilozom ; ezen kivinsigom oka egye-
diil az, hogy ha On ezt teljesiti, nekem erkdlesi
elégtételt fog adni : mert ez annyi lesz, hogy iréin-
tami — kiméletesen szdlva is —- igen igen kemény
gzavait visszavonja On. Ez esetben a hozzém sz6l6
iratokat kezembe juttatni Irdnyi Déniel pesti kor-
ménybiztos dltal kérem, ellenkezt esetben 4 mésik
atra fogom magam kényszeritve ldtni.

Hadiigyminiszter drnak

aldzatos szolgdja
Petéfi Sandor.
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TELEGDI LAJOSHOZ.*

Pest, junius hé 18-4n, 1849.

Tisztelt bardtom ! Itt killdok Onnek 5000, azaz
0t ezer példanyt A honvéd czimié versembél.
Nyerészkedjék rajta s gazdagodjék meg... Ara
enormis! hdrom vélto-krajezdr, amint rd is van
nyomva. Adom Onnek 25 perczent nyereségre ; ha
mind elfogy, killdje meg a pénzt s akkor 0 pél-
dényokkal szolgilok. Ha julius 1-ig megkiildi On
az drdt, ugy 50 perczentet kap, azaz fele drban
veszi. A kormdny 25,000 példényt vett meg beléle
a hadsereg szdmdra. Ha valami irni val6ja lesz,
levelét poste restante kiildje nevem alatt; min-
dennap kiildok a postdra. Isten Onnel.

Baritja

Petéfi Sandor.

* Telegdi Lajos konyvérus volt Debreczenben. Petdfi-
nek e hozza irt levelét a «Vasirnapi Ujsig» kozolte
elészor 1882. 21. sz.

Bardti L.: Petofi Gjabb reliquidi. . RPC
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Petéfi rajzai. II. Bem tdbornok arczképe. (Bem alfirisival.)
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ONALLO MUVEK PETOFIROL.*

Bubenik Franz: Alexander Petéfi. Eine Skizze seines
Lebens und Dichtens. Wien, 1882.

Bubenik Ferencz : Petofi Sandor élete s koltéi miiko-
désének vézlata. Forditotta Mérai L. Budapest, 1884.
(Birdlta Baréti Lajos : F6v. Lap. 1883. 295. sz.)

Meltzl, Hugo von Lomnitz: Wolken (Felhdk). Liyri-
gcher Cyklus von Alexander Pet6fi. Zum erstenmale
ins Deutsche iibersetzt nebst einer Biographie des
Dichters aus bisher unbenutzten Quellen. Liibeck,
Schmidt et Erdtmann. (Deuatsche Hausbibliothek,
Nr. i.)

Péterfy, Eugen. Alexander Petdfi. (Das moderne Un-
garn. Essays u. Skizzen. Herausgegeben v. Dr. Ambros
Neményi. Berlin 1883. Hofmann et Comp. 29—51. 1.)

Vutkovich Sdndor. Pet6fi Séndor. (Magyar Helikon.
Jeles magyar frék életrajz-gytijteménye. Szerk.
dr. Zélyomi Lajos. 5—8. fiiz.) Pozsony, 1882.
Stampfel K.

* Petéfire vonatkozd szdmos adatot taldlhatni Degré,
Frankenburg, Jokai, Lauka, Madarisz Jézsef, Mészaros
Lézér és Vahot Imre emlékirataiban.
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A hirlapokban és folydiratokban 1843—1887. megjelent,
Petdfi életére s koltészetére vonatkozé adatok.

Abauj-Kassai Kozliny.
1878. 46. sz. Petéfi Sandor személyleirdsa.

Alfold.
1887. 33. sz. Pet6fi mint fordit6. Naményi T. Lajostdl.

Alfoldi Képes Ujsdy.
1887. 4. sz. Hogy itéltek 42 év eldtt Petdfir6l. Dr. Jan-
cs6 Benedektél.

Arad é3 Vidéke.

1881. 106. sz. Petdfi radikalismusa. Janes6 Benedektél.
1387. 6. 9z. Petdfi skepticismusa. Menczer Piltol.

Athenaeum.
1843. 575. 1. «En.» Petéfit6l. (Birdlat.)

Balatonfiiredi Naplo.
1861. 16. sz. Emlékbeszéd Petsfi Sindor folott. (Olvas-

tatott 1861. jul. 31. a marosvdsdrhelyi ref. gym-
nasium 6nképz6-egyletében.) Szél Akostdl.

Békésmegyei Hiradd.
1879. 27—29. sz. Mindenfélék. (Levelek naplémbél.)
Miskey J. Béldtol.
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1881.
1882.
1882,

1882.
1882,

1882.
1882
1883.
1884.
1885.
1885.
1885,
1885.
1885.
1887.

1887.

1887.
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Beékésmegyei Kozlony.
18. sz. Pet6fi egy eredeti levele Csorfoly Lajoshoz.

Budapesti Hirlap.
136. sz. Egy Pet6fi-kaland. Andronicustél.
125—126. sz. A Petdfi-tdrsasig Debreczenben.
187. 8z. A jé 6reg kocsmédros. (Ismeretlen ada-
tok Petdfi atyjirél.) Kaczidny Gézdtdl.
284. sz, Petéfi a vildgirodalomban.
284. sz. Egy 1848. gymnasista emlékeibgl. Csi-
cseri Borstol.
286. sz. Pet6fl Félegyhdzén. (Adatok a kolts
gyermekkordbél.) Molndr Ldszlétél.

. 320—321. sz. Arany és Petéfi levelezése. (Pole-

mia a levelek kiaddsa tigyében.)

176. sz. Tompa, Petéfi, Blahdné, Arany. Székely
J6zseftol.

82, sz. Petdfi mint obsitos. Dr. Sass Istvéntol.
142. sz. Petéfi sirhelye.

159. sz. Petéfi haldlarél.

248. gz. Petéfi sirjdt meglelték.

335. sz. Petdfi legujabban foltaldlt arczképe.
349. sz. Petdfi-ereklye. (Horatius gyémdnt-ki-
addst példdnya.) 3

6. sz. Petofi-ereklyék a Pet6fi-térsasdg birtokd-
ban, (A P.-tdrsasig nagygytilése.)

12. sz. Petéfi és a hadiigyminiszterium (a «Zalai
Kozl6ny» utén).

56. sz. Pet6fi levele Kossuthhoz. (A «Magyar
Salon» utdn.)
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1887.

1874.
1875.

18717.
1878.

1857.

1860.

1866.

1874.

1879.

1879.

1879.

Petsfi-irodalom.

57. sz. Utolsé taldlkozdsom Pet6fi Sandorral.
Teleki Séndortdl.

Budapesti Kozlony.
213. sz. Petdfi arczképeinek élethiisége. .
117. sz. Petéfi-ereklyék, melyeket Torok Kdroly
a nemzeti muzeumnak hagyott.

Budapesti Napilap.
275. sz. Gyulai Pél eléaddsai Pet6firdl.
217. sz. Petéfi és sziilei. Clique-tél.

Budapesti Szemle.

I. 301—306. 1. «Dichtungen von Alexander
Petéfi. Aus dem Ungarischen, in eigenen u.
fremden Uebersetzungen von K. M. Kertbeny.
Mit einem Vorwort von Friedrich Bodenstedt.
Leipzig, 1858.» Ismertetés.

IX. 219—227. 1. Pet6fi bemutatdsa a franczidk-
ndl. Salamon Ferenczt6l.

V. kot. 465. 1. «Zilahy Kéroly: Petéfi Shndor
életrajza.» Birdlat Gyulai Paltol.

mérez.—dpr. fiiz. Petéfi két ismeretlen kolte-
ménye. Kozli : Gyulai Pél.

XTX. kot. 37—38. sz. Adatok Petdfl életéhez.
I—I1. Orlay Sométél.

XIX. 238. 1. «Gedichte von Alex. Pet6fi. Aus
dem Ungarischen von Lad. Neugebauer. Leip-
zig.» Ismerteti : St—m.

XTIX. 240. 1. «Potdfi tsszes kolteményei. Képes
népkiadds. Budapest. 1879.» Ismertetés.
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1883.

1885.

1854.

1855.

1856.

1878.

1879.

1880.
1880.
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Corvina.
3. sz. Petéfi kolteményei miért nem fogytak el?

Csaldd és iskola.

4. sz. Petbfi elbeszéld kolteményeirdl, Dr. Feren-
czy Zolténtdl.

Délmagyarorszdgi Lapok.
153—165. sz. A segesviri csatamezd mint Petdfi
sirja. Szmida Lajostol.

Divatcsarnok.

37—38. sz. Petéfi Sdndor. Pélydk és pdlmdk.
Erdélyi Jdnostél.

66—67. sz. Petdfi Selmeczen. Naplémbél. Sze-
berényi Lajostol.

8—9. sz. Petéfi koltészete.

Egyetemes Philologiai Kozlony.
121—123. L. «Petdfis Gedichte, aus dem Unga-
rischen von Lad. Neugebauer.» «Held Jénos,
in deutscher Nhchdichtung von J. Schnitzer.»
Ismerteti Wigand Jénos.
51—52., 114—118. 1. «Potéfi 6sszes kolteményei,
Budapest, 1879.» Ismerteti : Hahn Adolf.

Egyetértés.

112. 2. Petéfi és az esztergomi bazilika.
290. sz. Petéfi egy kiadatlan kolteménye : « Vedd
fontoléra . . .» Kozli: Pap Kdlmén.

Bardti L.: Petsfi tjabb reliquisi. 2
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1882,
1882.
1882.

1882.
1882.
1882,
1882.
1882.

1883.

1883.
1883.
1884.

1884.

1886.

18717.
18717.
1877.

1877.

Petéfi-irodalom.

276. sz. Petofi « Honfidald» -nak eredete.
277. sz. Pet6fi lakéhdza Selmeczen.
279. sz. Petdfi-ereklyék : «Emlékvers» és «A kiil-

fold magyarjaihoz», Kolmdr Jézsef birtokdban.

280. sz. Petdfirsl. Virady Antal levele a szer-
kesztdhez.

281. sz. Gyulai P4l nyilatkozata Petdfir6l.
284—287.8z. Petéfi a felfoldon. Berecz Kdrolytol.
285. sz. Petdfi Sdndor.

330. és kov. sz. Arany Jénos levelei Pet6fi Sén-
dorhoz. Kozli : Majlath Béla.

3. é8 kov. sz. Arany Jénos levelei Petfi Sdndor-
hoz. Kozli : Majldth Béla.

306. sz. A «Tigris és hiénar.

357. sz. Petdfi dalairdl. (Gyulai Pdl felolvasdisa.)
173. sz. Pet6fi Szabadszallison. (A «Kunszent-
miklés és Vidéke» utdn.)

335. sz. Pet6fi haldldrél gr. Eszterhdzy Pil a
«Herald» -ban. (Lésd «Pesti Naplé», 1884.
335. sz.)

230. sz. Petdfi megismerkedése atysmmal. (Em-
16keimbél.) Egressy Akostél. (Lsd. még u. o.
232. és 239. sz.)

Ellenér.
141. sz. e. k. Petéfi él-e még ?
206. sz. Mirniczky A. nyilatkozata Petéfirdl.
220. sz. . k. Petéfi gyflirtijérél. (A «Magyar
Polgédr» utdn. Lsd «Pesti Naplé», 158. sz.)

545, 8z. Petdfi 0j német forditdsa. (Neugebaucr
L.-4.) Ism. F. J. B.
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1878.
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1880.
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1881,

1883.
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1876.

1876.
18717.
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545. sz. «Held Jénos. In deutscher Nachdich-
tung von J. Schnitzer.» Ism. F. J. B.

17. sz. Pet6fi egy ismeretlen levele (Domok Elek
bardtjahoz) és kolteménye. (A «Bihar» utén.)
35. és 48. sz. A nd Petéfi koltészetében. Névy
Liszl6t6l.

. 558. sz. Ldtogatis Petdfi svéd forditéjéndl.

Paléczy L.-tdl.

16. sz. Petéfinek egy franczia tisztelGje.

282. sz. Petdfi és Prielle Cornélia. (A «Nagy-
K6ros» utdn.) Péchy Imrétél.

45. sz. Petéfi szerepkonyve.

449. sz. A hol Petdfi és Julia szerelme szuletett
Séfrény Pétertsl.

503—504. sz. A Petéfi-hdz dtvétele Kis-K6roson.
98. sz. Pet6fi hogyan. vett bucsut a legénység-
t6l. Dr. Meltzl Hugétol.

Ellenzék.
252. sz. Petéfi «Tigris és hiéndja». Ismerteti:

Ferenczy Zoltdn.
13. sz. Pet6fi siremlékérsl. Horvith Ldszl6tol.

Erdélyi Gazda.
8. 8z. Pet6fi Godollén

Eletkeépek.
24. sz. Petéfi-adoma. (Balaton-fiiredi levél.)
Jékai Moértol.
49. sz. Petdfi halila napjan. Jokai Mértol.
2. sz. Pet6fi iskolai bizonyftvinya 1841 — AL W\
AN
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1871.

1875.

1876.

1879.

1879.

1879.

1879.

1880.

1881.

1881.

1882,

1882,

Petdfi-irodalom.

~ Figyels.
4. sz. Kiadatlan koltemény Petéfité]l («Sorshu-
z68 el8tt»). Kozli: Péchy Imre.
15. sz. Petéfi életrajzdhoz. T. Papp Zsigmondidl.
(A «Hon» utén.)
I. 52—53. 1. Petdfi «A nemzetgylilési kovetek-
hez». Kozli : Abafi Lajos.
VIL. 32—33. 1. Toldy Ferencz Petéfir6l és
Vérosmartyrél Kazinezy Gdborhoz irt levelé-
ben. («Toldy F. és Kazinezy Gibor.») Jakab
Elektél.
VIL 150—155. 1. A kis-tomaji puszta vendégoi
1849-ben (Vorosmarty és Bajza). Besze Jdnostol.
VII. 200—210. 1. Tompa M. leveleiben Petdfi-
rGl. (Ldsd «Tompa M. életéhezs. Dr. Ferenczy
J6zseftol.)
VII. 202—206. 1. Tompa Petéfirfl Szemere
Mikléshoz irt leveleiben. (Tompa életéhez.
Dr. Ferenczy Jézseftdl.)
IX. 321. 1 Petéfi «Oriiltjés-rél. Porzsolt Kil-
mdntdl.
X. 189., 191., 193. 1. Tompa Petésfirsl Boszor-
ményi Kdrolyhoz intézett leveleiben. Kozli:
Vozéri Gyula.
X. 207. 1. Gadl Jézsef és Petdfi. («Gadl J. élet-
rajza.») Badics Ferencztél.
XII. 46—48. 1. Petdfi plagiator. Szemere Mikl6s
levele Szab6 Ddvidhoz.
XII. 94—95. 1. Sdrosy Gyula és Pet6fi. Abafi
Lajostol.
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1886.

1886.

1886.

1864.
1864.
1867.
1867.
1868.
1869.
1870.
1870.
1870.
1872.
1874.
1874.

1874,
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decz. fiiz. Tompa Peté6fir6l Szemere Mikl6shoz
irt leveleiben. Kozli : Dr. Ferenczy Jézsef.

XX. k. 203., 213., 265. . Etelkérdl nénje: Vachott
Séndorné. («Rajzok a multbéls.)

XXT. 8—16. 1. Arany és Petdfi. («Arany J. élete
Szalontdn.») Koltai Virgilt6l.

XXI. k. 4. nov. fiiz. 300—303. 1. Feleletek Petdfi
Séndor «A kirdlyokhoz» czimi kélteményére.
Koazli : Szalay Gyula.

Fivdrosi Lapok.

1—21. sz. Pet6fi Séndor életrajza. Zilahy
Kirolytdl.

239—240. sz. Egy német itész Petlfir6l. (Az
«Allgemeine Zeitung» utdn.)

238, sz. Petdfi-iinnepély Félegyhdzdn.

247. sz. Uté hangok. Rodiczky Jendtdl.

207. sz. Petdfiné Szendrey Julia. (Nekrolog.)

69. sz. Petdfi «Varréleé.nya,» (Egy kis rajz.)
Kalniczky Gyulétol.

266. 1. Pétlék Eotvos L. kozleményéhez. Szilddy
Kirolytol.

274. sz. Petdfi egy eddig nem ismert koltemé-
nye. («Levél Virady Antalhoz.»)

246. sz. Petdfi Zoltdn. (Nekrolog.)

175. sz. Petdfi sziiletéshelyén. Rénay Istvdntol.
2. 8z. 9. 1. Petfi 6sszes kolteményeibdl kihagyott
nehdny verse.

12, sz. Petéfi egy pdr elfeledt verse. Torok
Kérolytol.

123. sz. 539. 1. Petfird] egy kortdrsa,
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1874.
1874.
1874.
1874.
1874.
1874.

1875.
1871.

1877.
18717.
1877.
18717.
1877.
1879.

1879.
1879,

1880.

1880.

1880.
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160. sz. 701. 1. «Pet6fi pamphletistdi és panegy-
ristdi. Dr. Meltz] Hugétél.» Birdlat.

173. 8z. Julius 31-ke. Vadnay Kirolytdl.

182. 82. 797. 1. A «Kelet» Petdfi haldldrél.

195. sz. 851, 1. Petéfi Doémsodon. Székely
Kirolytol.

211. sz. 921. 1. Orlay Petdfi jelleme- és arcz-
képeirél.

221. sz. Petéfi leghuzgébb forditéja (Kertbeny
Kiiroly).

120. sz. A Petofi-emléktdbla leleplezése Aszodon.
105—109. sz. Régi emlékek (Petdfirl). Vadnay
Kirolytol.

145. sz. Petdfi haldldrol (az «Uj Presse» utdn).
173. sz. Petdfi sirjdrdl.

188. sz. Petdfi halilirél a «Neue Temesvirer
Zeitung».

281. gz. Petdfi és Dr. Kovdcs Pil. («Dr. Kovics
P4l. Félszdzados irdi jubileuma napjin.») K.
286. sz. Petdfi j német forditisa (Neugebauer
L.-t6]). Ism. F.

34. sz. Potdfird] egy gyermekkori pajtisa (Sérkdny
Simuel).

86. sz. Petdfi és Beck Kiroly.

99. sz. 483. 1. Pet6fi egy kinyomatott ismeretlen
kolteményérs]l («Rossz hdzassigy) a «Hony.

61. sz. Egy kedves emlékem. Régi papirjaimbol.
Jimbor Pdltél.

74. sz. A szép 1d6kbdl. (Emlékek Petdtirdl.)
Jimbor P4l (Hiador)-tdl.

101. sz. Petéfi kedves tallérja,
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1882,
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1882.

1883.
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1883.

1883.

1883.
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150. sz. Pet6fi Séndor. (Egy osztrdk kritikus
adatai nyomsdn.) Bayer J6zseftcl. ‘

240. sz. A Petdfi-hdz dtvétele Kis-Koroson.

241. sz. 1103. L. Petéfi sziiletése korilményeirsl.
297. sz. Pulszky Ferencz és a m. t. akadémis.
(Kossuthrél és Petofirsl.) Gyulai Paltél.

298. sz. Kossuth és Pet6fi. (Pulszky levele a szer-
kesztdhoz.)

295. sz. Gyulai Pdl Pet6fir6l {vonatkozsdssal
Medgyes Lajosnak a «Hon»-ban megjelent koz-
leményére).

30. sz. Petdfi gallérkopényege.

67—68. sz. Petdfi koltészetének politikai el6z-
ményei. Janesé Benedektél.

okt. 10. sz. Petdfi egy koszénd vilasza.

236 —237. sz. Petdfi hazafias koltészete. Jancsé
Benedektdl.

243. sz. Petdfi és Klapka. Virady Antaltol.
246. sz. 1531. 1. Arany Jénos Petéfir6l és
Tompdrél.

4. 8z. Arany mint nétacsindlé (Petéfire vonat-
koz6 adatokkal). Jaszfalusit6l.

52. sz. Emlékezések Petdfi Sdndorra. Franken-
burg Adolftél.

218. sz. 1393. 1. Petéfi levele Térey Mari kis-
asszonyhoz a Petofi-térsasdg birtokédban.

271. sz. Egy 1j Petdfi-fordité. (Dr. Goldschmidt
J. a Reclam-féle «Universal-Bibliothek»-ban.)
Ismerteti: S—y S.

269. sz. 1719, 1. Petdfi Debreczenben.

270. sz. Kiadatlan koltemények Petéfitél. 1. Liehel
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1883.

1884.

1885.

1885.

1885.

Petdfi-irodalom. -

(1845). 2. Almos vagyok... (1845. v. 1846).
3. Tévozol hit ifjusigom (1845). 4. Ez a vildg
egy nagy korcsma, . . . (nem hiteles). Lésd «Nem-
zet», 1883. 325. sz.

295. sz. «Bubenik Ferencz : Pet6fi Sdndor élete
és koltdi mikodésének vizlata. Forditotta Mérai
Lajos. Budapest, 1884.» Ismerteti: Baré6ti Lajos.
(Lésd a «Budapesti Hirlap», 1883. 334. sz.

263. sz. 1699. 1. Gréf Lizdr Albert Petéfi hald-
14rél.

25. sz. PetSfi arczdrél T. Papp Zsigmond.
(A Huszédr Adolfrél frt kozleményében.)
28—29. sz. A profetismus Pet6fi miiveiben.
Cserndtoni Gyuldtél.

309. sz. Petdfi és a magyar dal. Id. Abrinyi
Kornéltél.

5. 71—72. sz. A «Tizek» tdrsulata. Dr. Viczy

Jdnostél.
94. sz. Petéfi sziileirdl. Ballé Rudolftdl.

Fiiggetlen Hirlap.
125. sz. Az utolsé Petéfi.

288. 8z. A hol Petéfit ringattak.
289. sz. Bem és Petdfi.

Fiiggetlensey.
Mutatvinyszém. Petéfi egy ismeretlen koltemsé-
nye : «Zsuzsikdhoz». Kozli: Csdktornyay Lajos.
288. sz. Bem és Petdfi.
274. sz. Petdfi szinészéletérdl (n «Szamos» utdn).
Abday Sandor.
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285, sz. Visszaemlékezés Petofire. Baldzs Sdn-
dortdl.

285. sz. PetSfi és «Zsuzsikdhoz» cziml kolte-
ménye.

285. sz. Petéfi mint életmentd.

285, sz. Petdfi és a tudds tdrsasdg.

285. sz. Petéfi és Mészdros.

289. sz. Petdfi és a bor. Székely Jo6zseftsl.

290. sz. A bordalok ko6ltGjérdl. Vadnay Kérolytol.
290. sz. Pet6fi és Mészdros. Kdszonyi Dénielt6l.
298. sz. Morzsik Petdfirsl. Teleki Séndortdl.
132. sz. Nagy emberek onérzete.

46. sz. Petdfi dgya.

62. sz. Petdfi humora.

189. sz. Hol halt meg Pet6fi ? Kdsa Séndortdl.
203. sz. Taldlkozdsom Pet6fi Sdndorral a seges-
véri csata utdn. Farkas Baldzstol.

122. sz. Petdfi Kiroly. (P. S. unokadescse.)
Necrolog.

Gyori Kozlony.
65., 70—173. sz. Berzsenyi, Vorosmarty és Pet6fi
koltészete, tekintettel a lantos koltészetre.
Udvardy Igndcztol.
91. sz. Petdfi elsd szdzasairdl.
82. sz. Petdfi gallérkoponyege.

7. sz. Hérom levél Petdfit6l.

32—36. sz. Adatok Petdfi hdzassdga torténeté-
hez. Sass Kérolytol.
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1887.

1867.
1868.

1869.
1871.
1872.
1872.

1844.

1867.
1867.
1867.
1867.
1872.

1876.

Petifi-irodalom.

' Hazdnk.

(Torténelmi kozlony. Szerk. Abafi Lajos.)
dpr.—m4j. fiz. Segesvir és Petéfi. Id. Gyalokay
Lajostol. '

Hazdnk s a Kiilfold.
8. sz. Pet6fi és Pdakh Albert (Pdkh életrajza).

41. sz. Pet6fi «Kutyakapar6r-ja s még valami
(képpel).

. 42, sz. Adat Pet6fi tanulékordbdl. Kozli : Sebes-

tyén Gyula.

3. sz. Az Eperjes melletti «erdei lak»-hoz (Tompa
jegyzete). Kozli: Szdsz Kdroly.

45. sz. Petdfi gyermekkori kézirata. (L. «Buda-
pesti Kozlony», 1871, 253. sz.)

23. sz. Petdfirdl a «Revue des deux Mondes».
38. sz. Petdfi sziiletéshelyére vonatkozé vitdk.

Hirnok (pozsonyi).
92. yz. «A helység kalapdcsa. Irta Pet6fi Séindor.
1844.» Birdlat Podr Jenstdl.

Honm.

58, sz. A szabad sajté. Jokai Mortol.

122. sz. Petdfi ? 2 2 Jokai Mértél.

141. Petéfi sorsdrdl.

170. sz. Még egyszer Petéfirdl. Bartha Jénostol.
191. sz. A magyar népkoltészet a forradalom
alatt. V. J.

305, sz. e. k. Pet6fi Sdndor egy ismeretlen levele.
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(Luby Zsigmondhoz. A «Szathmédrmegyei Koz-
I6ny» utdn.)

259. sz. Petdfirdl Gyulai P4l

99. sz. Pet6fi Sdndor rajza.

13. sz. e. k. Petdfi sa.]ﬁ.tkezu rajza (Petoﬁ Zoltan
arczképe).

34. sz. Pet6fi Sindorrdl egy régi pajté,sa.. (Sdrkény
Sémuel levele Ompolyihoz.)

104. sz. Figyelmeztetés Petdfi ismeretlen nyom-
tatott kolteményére : «A rossz hdzassdgn.

111, sz. Prielle K. és Gyulai P4l. Szana Tamédstol.
184. sz. Pet6fi. 1849. jul. 31.

193. sz. A Petdfi megjelenések rejtélyének meg-
olddsa. Jékai Mortél.

195. sz. Per a Petdfi-kép miatt.

195. sz. e. k. Petffi arczképeirdl.

196. sz. Petfi arczképeirdl.

211. sz. Petéfi arczképérdl Petdfi Istvin,

1879. 211.8z.Petfi arczképének kérdéséhezJokaiMor.

1879.

1879.
1879.

1879.

1879,
1879.

1879.

211. sz. o. k. Petéfi arczképének kérdéséhesz.
Dr. Sass Istvantol.

214. sz. Petéfi héber nyelven.

218, sz. Tagja volt-e Petdfi a soproni lyceumi
tdrsasdgnak ? Orlay Somd#tol.

220. sz. e. k. Pet6fi arczképének kérdéséhez
Vérady Antal.

223. sz. e. k. Pet6fi haldla kérdéséhez.

235. sz. Hogy wuziiletett Pet6fi «Erdélyben»
czimii kolteménye ?

291. sz. Petdfi egy ismeretlen levele. (Egy fulop-
szalldsi bardtjdhoz.)
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1879.

1880.
1880.
1880.
1880.

1880.
1880.
1880.
1880.
1881.
1831,
1881.

1882.
1882.

1882.

1885.

1886.

Detdri-irodalom.

301. sz. Petéfi és Tompa névaldirdsa a murdnyi
vdrban,

109. sz. Petdfi Istvdn. (Nekrolog.) J6kai Moértdl.
162. sz. Az els6 arany. Jokai Mértol.

163. sz. Pet6firél angol mi.

165. sz. Az iréi jog tulajdondnak eléviilése.
Aprésigok ugyanerrSl a kérdésrél és Petéfirdl.
Jékai Mértol.

169. sz. Az els§ arany és Vdrady Antal. Lauka
Gusztdvtol.

273. Petéfi szill§vérosiban.

273. 8z. e. k. A Petéfi-hdz dtvétele Kis-Kbroson.
304. sz. Petdfi svédiil.

213. sz. Felszolitds Petdfi tisztel6ihez.

354. sz. Petdfirél. Medgyes Lajostol.

357. sz. Medgyes Lajos Pet6fir6l (Gyulai Pél és
Bohm 8. helyreigazité adatai).

2. sz. Petdfi és Gyulai. Medgyes Lajostél.

131. s2. e. k. Petdfi egy ismeretlen levele.
(Telegdi Lajoshoz.)

Holgyek Lapja.
47. sz. Petéfi a felvidéken. Ordog Réberttsl.
(Lésd P. jelleméhez. Ustokos, 1880.)
2. é8 6. 82. Az 50-e8 évek irodalmi élete a f6-
vérosban. A Petéfi-kultusz. Csongortél.
31. sz. Petéfi és Arany egymds kozt valé viszo-
nya. Paldgyi Lajostol.
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Holgyfutdr.
294. sz. Petdfi Debreczenben. Székely Jézseftol.
1. sz. Petdfi sziiletése («Sylvester-éjszakdkr).
J6kai Mértol.
237. sz. Petdfi tdjabb kolteményei. Szdsz
Kirolytol.
3. sz. 22. 1. Petdfi egy emlékverse: «Kolmsr
Jézsef emlékkonyvéber. (A «Bajai Kozlony»
utdn.)
50. és 70. sz. Saint-René-Taillandier Petdfirdl.
145. sz. Még egy adat Petéfi haldldr6l. Remellay
Gusztdvtol.
152. sz. Egressy Gébor 6néletrajzdban Petéfirdl.
27. sz. Petdfi haldlénak korilményei.
128. sz. Pet6fi mint véfély. Hadn Rezs6tdl.
77. sz. Petéfi Sindor. Zilahy Kérolytél. (Lésd
«Magyar Sajt6», 1863. 140—141. sz.)

Igazmondo.
2. sz. Petdfi legszebb verse.
39. sz. Hol sziiletett Petéfi ?

Jdsz- Kunsdg.
43. sz. A kolt6 és a mészdroslegény.

Jdsz- Nagykun-Szolnok.

53. sz. 60 év eldtt. (Pettfi atyjirdl.) G. M.
26. sz. Pet6fi mint hazdnk lefréja. Dr. Somogyi
Igndcztol.
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Kecskemeti Lapok.
1880. 11. és kov. sz. A népdalok és Petdfi Séndor.
Hornyik Jézseftdl.
Kelet.
1879. 1. és kov. sz. A sziciliai Petdfi-iskola. Dr. Meltzl
Hugétol.
1880. 223—224. sz. Ujabb adat Petdfi eltiinésérdl.
Székely Elektol.
Kelet Népe. ,
1877. 285. sz. Petdfi koltészete. Gyulai Pdl el6addsai
nyomén. Karlovszky Endrétél.
Kisfaludy-tdrsasdg Erlapjai.
1870. V. két. Petéfi és Kuthy. (Emlékbeszéd egy el-
itélt folott.) Degré Alajostol.
Kolozsvdari Kozlony.
1883. 4. sz. Petdfi a szerelemrol.
1883. 252, sz. Pet6fi «Tigris és hiéndjar. Ismerteti
Séndor Jézsef.
Korunk.
1865. 36. sz. Petéfi a «Debatte» utén. V. A.
Kossuth Hirlapja.
1848. 60. sz. Vilasz Vorosmartynak. Petéfi Sdindor.
Kossuth vildy.
1881. Mutatvinyszdim. Petdfi, Bem, Teleki.
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1879.

1879.
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1879.

1879.

1879.

1879.
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1879.

1879.

1879.

1879.
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Koszori.

8. sz. «Petdfi vegyes milivei 1838—1849. Kiadta
Gyulai Psl. Pest, 1863.» Ismertetés.

L 1. 1. Maguk ketten. (Adalék a Pet6fi korszak-
hoz.) Jékai Mértél.

L 10. 1. Petéfi arczképeirsl. Kertbeny Kdrolytol.
L 56. 1. Petéfi kéziratai (hasonmdssal). Szana
Tamdstol. ’

I 97—116. 1. Petsfi nlsiilése. Lauka Gusz-
tavtol '

. I. 364—370. 1. PetSfi a cseheknél. Wagner
Lajostél.
1. 385—409. 1. Ismeretségem Petéfivel. Prielle

Kornéligtdl.

1. 457—470. 1. Visszaemlékezés Petdfi Séndorra.
Beck Kdrolytol.

IL. 69—177. 1. A varrledny. (Pet6fi életébél.)
Agai Adolftél.

II. 180—185. 1. Franczia vélemény Petdfirl.
II. 187—188. 1. «Petéfi koltészetének nemzeti .
idomairél. Er8di Ddnielt6l. Budapest, 1879.»
Ismertetés.

II. 218—219. 1. Petéfi katondskoddsa. Bayer
Ferencztdl.

II. 370—376. 1. Petdfi Dunavecsén. Péchy
Imrétél.

II. 456—458. 1. Egy kis statisztika Petéfi mii-
veirdl.

IT. 479—480. 1. «Petéfi’s Tod vor 30 Jahren.
Von K. Kertbeny.» Ismertetés.
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1879.

1880.

18R0.

- 1880.

1880.
1880.

1880.

1130.

1880.

1880.
1880.

1880.
1881.

1881.

1881.

1881.

1881.

Petifi-irodalom.

IO 556—562. 1. Pet6fi és a censor. Feleky
Mikléstol.

IIT. 26—50. 1. Petdfi Sandor Koltén. Gr. Teleki
Séndortol.

II1. 265—268. 1. Petéfi olasz tanulménya. Névy
Liészl6t6l.

IIT. 456—462. 1. Petdfi mint koma Koltén.
Gr. Teleki Séndortél.

II1. 524—538. 1. Petdfi 68 a csbk. Dengi Jénostél.
IV. 62—75. 1. Ir6i munkadijak a 30-as, 40-es
években. Lauka Gusztdvtol.

IV. 193—202. l. Petéfi és az Eletképek. Vissza-
emlékezések Frankenburg Adolftél.

IV. 284—287. 1. Ujabb adatok Petéfi eltiiné-
gérol.

IV. 289—295. 1. Petdfi sziilei (két arczképpel).
Szana Tamédstél.

IV. 377—381. 1. Drdmai toredék Petdfitol.

IV. 431—447. 1. A «murdnyi Venus» Petdfinél
és Tompdndil. Kdrpati Kdrolytol.

IV. 453—460. 1. Petéfi sziilohdza. (Képpel.)

V. 143—151. L. Adalékok Petéfi Sindor élet-
rajzahoz. Kemény Jdnostol.

V. 184— 187. 1. Német birdlatok Aigner Petéfi-
ford{tdsdrol.

V. 268—274. 1. Egy 1j olasz Petdfi-fordité.
(Bolla trieszti tandr.) Rad6 Antaltél.

V. 488—510. 1. Petdfi forradalmi kolteményei.
Jancsé Benedektél,

VI 1—2. 1. «A gyiildei ifjakhoz.» Minden ki-
hagyds nélkiil kozli : Kérody Sindor.



1881.

1881.

1882,

1882.

1882,

1882.

1882.

1882.

1882,

1882,

1882.

1882.
1882.

1882,

1882.
1882.
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VL 91—95. 1. Petdfi Selmeczen. Versény1
Gyorgytél.

VI. 267—276. 1. Adalékok Petdfi életrajzdhoz.
1. Vers Petéfi ollen. Mez6 Dé4nielt6l. 2. Petéfi
programmbeszéde (1848). 3. Petdfi a szabad-
szdlldsiakhoz (1848).

VI. 556 —567. 1. Cassone Petdfi-forditdsai. Radé6
Antaltél.

VIL rendk. sz. 3. 1. Petéfi sziil6hdzdban (kép-
pel). Abafi Lajostol.

VII. rendk. sz. 5—6. |. Pet6fi sziilei. Szana
Tamdstél.

VIL rendk. sz. 13—15. L Debreczen kolt6je.
Ifj. Abrényi Kornéltél.

VII. 281—283. 1. Petéfi gallérkoponyegéysl.
VIL 351—355. 1. Adalékok Petéfi életrajashoz.
I Petdfi Selmeczbinydn. Szeberényi Andorté].
I1. Petéfi atyja mint szabadsdgharczos. Egervdri
P. Odéntél.

VIL. 360. 1. Petffi Selmeczbdnyin. Szeberényi
Andor levele a selmeczi lycoum igazgatéjshoz.
VIIL. 310—324. 1. A szerelem Petfi lyrdjiban.
Endrédy Sandortol.

VIII. 325—343. 1. A Petdfi-szobor térténete.
Reményi Kérolytol.

VIL 381—382. 1. Petfi és az antiszemitdk.
VIII. 388—407. 1. Pet6fi emlékszobrandl. dJ6kai
Mér iinnepi beszéde.

VIII. 460—466. 1. A Petéfi-szobor leleplezése.
VIIL 472—478. 1. Petéfi a vildgirodalomban.
VIIL 549. 1. Petéfi debreczeni la.kzisa.

Bardti L.: Petéfi Gjabb reliquiti, A\
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1882.
1883.
1883.
1883.
1883.
1883.
1883.
1883.
1883.
1883.
1884.
1884.
1884.
1884.

1884.

1884.

Petdfi-irodalom.

VIII. 572—573. 1. Petéfi levele Kecskeméthy
Aurélhoz, 1846. jan.

IX. 5. sz. Petofi atyjanak gydszlapja.

IX. 7. sz. Pet6fi sziileirdl. Gydry Vilmostdl.

IX. 9. sz. Pet6fi csalddi viszonyairél. Pésztor
Ferenczt6l.

IX. 16. sz. Petéfi-forditds. (Aigner L. : «Buch des
Lebens, Budapest, 1883.») Ismertetés.

22—23. sz. A magyar politikai kéltészetrsl.
P. Szathmédry Kérolytdl.

33. sz. Petdfi viszonyir6l Szendrey Julishoz.
Dr. Sass Istvéntdl.

34. sz. J6kai Pet6firdl és magdrél. (A «Nemzet»
utdn : Negyven év viszhangja.)

IX. 45. sz. Pet6fi «Tigris és hiénd»-ja. Ismer-
tetés V. H.

IX. 50—51. sz. Pet6fi gyermekkordbdl. Dr. Sass
Istvéntol.

L 4. sz. 61—63. 1. Petéfi életébsl. I. Az utolsé
napok, Lézér Adsdmtél. II. Petéfi legrégibb bizo-
nyitvdnyai. (A «Nemzet» utdn.) Baré6ti Lajostol.
L 5. sz. 77—179. 1. Petdfi kovetjeloltségérsl.

L 10. sz. 153—156. 1. Petofi életébdl. Ifj. Nagy
Gyérgytol.

1. 12. sz. Petdfi mint pépai tanulé. Egervéri P.
Odontél.

L 22—925. sz. A madarak Pet6fi koltészetében.
Versényi Gyoérgytol.

II. 37—39., 40., 50—51. sz. Pet6fir6l és az
1848 eldtti irodalmi tényez8krdl. Telegdi
Lidszl6tol. o



1885.

1848.

1849.

1849.

1849.

1849.

1849.

1849.

1849.

1849.

1849.

1849.

1870.
1877.
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16. sz. Ardnyi Miksa : «Alex. Petéfi et la revo-
lution hongroise». Ismertetés.

Kozlony.
189. sz. Petdfi levele és csatadala a nemzetgyt-
1és eldtt.
193. sz. Petéfi levele és csatadala.
23. 8z. « Vizakna, februdr 3.» Petéfi levele a szer-
keszt6hez. (L. Halasi A. Petdfi-reliquisk 72—73.1.)
31.sz. «Debreczen, februdr 15. 1849.» Petéfi levele
a szerkeszt6hez. (Ldsd Halasi A. Petéfi-reliquidk
73—75. 1)
32. sz. Petdfi lemondésa. Levél a hadiigyminisz-
terhez. (L. Halasi A. Pet6fi-reliquidk 81—82.1.)
74. sz. Testvéri szézat Magyarorszdg holgyei-
hez. Pet6finétdl.
76. sz. Bem tiszteletére rendezett lakomsa és
Petéfi kélteményei.
89. sz. «Szdszsebes, dpril 11. 1849.» Petdfi
levele a szerkesztéhez. (Ldsd Halasi A. Petdfi-
reliquidk. 75—76. 1.)
93. sz. «Karansebes, dpril 17. 1849.» Petéfi
levele a szerkesztGhez. (Ldsd Halasi A. Petéfi-
reliquidk. 77—78. 1.)
134. sz. Nyilatkozat. Pest, junius 11. 1849.
(Lésd Halasi A. Petéfi-reliquidk. 38. 1.)
148. sz. Pet6fi folmentetik a hadi szolgdlattol.

Kozvélemény.
63. sz. Petéfi Zoltdn. (Nekrolog.)

296. sz. Petdfi haldla a segesvdri csatdban.
Ao
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1879.
1879.

1885.

1851,

1880.

1880.

1857.

1879.
1879.

1880.

1880.

1866.
1867.
1874.

Petsfi-irodalom.

101. sz. Petéfi és Beck Kdroly.
205. sz. Petdfi héber nyelven. Szmittely J.

Magyar Allam.

jun. 8. sz, Pet6fi haldldrél. (Ldsd czéfolatdt a
«Budapesti Hirlap» 1885. 159. sz.)

Magyar Hirlap.
420. sz. Petéfi a kiilfoldi irodalomban,

Magyar Konyiszemle.

V. 193—210. 1. Petéfi hdtrahagyott kéziratai.
Kozli : Majléth Béla.

V. 210—217. 1. Petéfi Séndor kényvtdra. Kézli:
Thalléezy Lajos.

Magyar Néplap.
14—15. sz. Episéd a kolt6 életébsl. Szokoly
Viktortdl.

Magyarorszdg.
46. sz. Adatok Petéfi ifjisdgdhoz. Réthy Liaszl6tol.
60. sz. Petéfiné Szendrey Julia. Lauka Gusztiv
emlékirataibdl.
179. sz. Kit6] kapta Pet6fi az els6 aranyat ?
Vérady Antaltél.
186. sz. Pet6fi és Belladgh. Lauka Gusztdvtol.

Magyarorszdg és a Nagyvildg.
306. sz. Pet6fi bucstizdsa a sziilei hiztél (képpel).
51. sz. Hogyan sziiletett Pet6fi egy kolteménye?
33. sz. Pet6fi. Visszaemlékezések. Berecz K4-
rolytél.



1875.
1878.
1879.
1880.
1880.

1880.
1880.
1880.
1882.
1882,
1875.
1876.
1878.
1878.
1878.
1879.

1879.
1879.

1879.
1880.
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23. sz. Petdfi emléke Aszédon (képpel).

51. sz. Neugebauer L4szlé Petofi-forditdsa. Ism.
3. sz. Petéfi «Nemzeti dala» (hasonméssal).

26. sz. Egressy Gdbor levelei Petdfi Sandorhoz.
27. sz, Pet6fi pdrbeszéde Bem tdbornokkal
(hasonméssal).

42. sz. Petdfi sziil6hdza Kis-K6roson (képpel).
42. sz. A Petbfi-hdz dtvétele Kis-K6rossn.

51. sz. Petdfi els6 iskoldja Kecskeméten (képpel).
6. sz. Petdfi Sdndor. Kéltemény, Szemere Berta-
lan hdtrahagyott irataibél.

42. yz. Petéfi Sdndor. Gyéngyosi Liszlétol.

Magyar Polgdr.
7. sz. Efelke. h+h. (Meltzl H.)-t6l.
81. sz. Egy episéd a forradalombél. K. Papp
Mikléstél.
10—13. sz. Petdfi polydkja. K. Papp Mikldstol.
(Lésd Petdfi-tdrsassg Lapja 1—3. sz.) :
123. sz. Legujabb kett6s merénylet Petdfi jel-
leme ellen. Dr. Meltzl Hugétol.
151. sz. Petdfi Austridban és Austrdlidban.
Dr. Meltzl Hugétél.
187. sz. Petéfi eltiinésének kérdésében. Lengyel
J6zsef nyilatkozata.
201. sz. Még egy nyilatkozat. Lengyel Jézseftdl.
205. sz. Petdfi, Arany, Vorésmarty és Egressy
Gébor.
206. és 208. sz. Mégis Petéfi. Lengyel Jézseftél.
70—72. sz. Burns és Petéfi. Giitschenberger J,
utdn Kun Rébert.
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1880.

1880.
1882,
1882,
1883.

1884.

1872.
1874.

1874.

1857.

1885.

1885.

1885.

Petdfi-irodalom.

185—186. sz. Petdfi eltiinésérsl. (Apathy Péter
alispdn nyomozdsa.)

. 191. sz. Lengyel J6zsef végszava Petofi Séndor

eltiinéséhez. Székely-Keresztur, 1880. aug. 14.
195. sz. Zarszé Petofi Sindor eltiinéséhez. Lazdr
Adémtél.

109—110. sz. Petéfi jelszava. Dr. Meltzl Hugétol.
237. sz. Petdfi.

255. sz, Pet6fi «Tigris és hiéna« cziml drdmdja.
Ismertetés.

42. 8 kov. sz. Petéfi jelszava. Dr. Meltzl Hug6tol.

Magyar Politika.

210. sz. Hol sziiletett Petéfi. Vérady Antaltél.
203. sz. Nehdny sor Petéfi életébdl. (Petéfi Eper-
jesen 1845.) Orczy Gyuldtél.

206. sz. Szerkeszt6i nyilt posta. (Petdfi és a bor.
Pet6fi hajérel.)

Magyar Sajto.
14. sz. Petdfi sziiletéshelyérsl. Pesty Frigyestol.

Magyar Salon.

okt. fiiz. 1—6. 1. Petéfi osszekoczezandsa a had-
iigyminiszterrel. Klapka tdbornoktél.

okt. fiiz. 7—15. 1. Vondsok Pet6fi asz6di tanulé-
kordbdl (arczképpel és hasonmdssal). Dr. P. Thew-
rewk Auréltél.

IV. 16. 1. Milyen volt Petéfi Sdndor ? (arczkép-
pel és has al),



1885.

1885.

1885.
1886.

1887.

1867.
1871.

1882,

1848.

1848.
1848.

1848.
1848.

1848.

1848.
1849.
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okt. fiiz. 21—23. 1. Hol nyugszik Pet6fi? Dr. V4li
Bélatol.

IV. 97, 124. és 205. 1. Petdfi fija Koltén és
lakésa Debreczenben (két rajzzal).

IV. 142, 1. Petéfi kiadatlan kélteménye.

IV. okt. fiiz. Petéfi mint véndorszinész. (Egy-
kora napldjegyzetek.) Kozli: Dr. Véli Béla.
méreziusi fiiz. Pet6fi levele Kossuthhoz (hason-

-méssal). (Lésd «Budapesti Hirlap», 1887. 56. sz.)

Magyar Ujsdg.

163. sz. A félegyhdzi innepély.
1. sz. Adalék Petéfi Séndor élettérténetéhez :
«Legszebb verse». Somogyi Jézseftl.
187. sz. Petdfi Selmeczen.

Mdrczius Tizenotodike.
82. sz. Kun-Szentmiklds, junius 15. 1848. (Ldsd
Petdfi vegyes miivei, ITL. k. 183. s kov. 1.)
88, sz. «Minek nevezzelek.» Birslat.
89. sz, «Pest, junius 27. 1848.» (Ldsd Halasi A.
Petdfi-reliquisk, 26. 1.)
106. sz. Levél Pet6fi Sindorhoz. Végé Kdrolytél.
128, sz. Pest, augusztus 10. 1848. (Lésd Ha.la.s1A
Petéfi-reliquidk, 26. 1.)
160. sz. Pest, szeptember 17. 1848, (Lédsd
Halasi A. Petéfi-reliquidk, 30. 1.) '
192. sz. «A kirdlyok ellen.» Petofi jegyzetével.
56. sz. Figyelmestetés. (Lisd Halasi A. Pet6fi-
reliquidk, 39. 1.) :
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1878.

1879.

1879.

18717.

1882.
1882.
1882,

1882.
1882.
1882,
1882.

1882,
1882.

1882.

Patdfi-irodalom.

Mdrmarosi Tdrogato.
4. sz. Vorésmarty és Pet6fi géniusa.

Nagybdnya és Vidéke.
14—186. sz. Petdfi emlékezete. Miiller Joézseftdl.

Nagy- Kéros.
28, sz. Az irodalmi lelkiismeretesség érdeke.

Még egyszer a Prielle K. contra Petdfi-iigy.)
Péchy Imrétél.

~ Nemere.
39. sz. Emlékezziink Petéfive.

Nemzet.

37. sz. Petofi héza Selmeczen.

44. sz. Petdfi egyik logrégibb bardtja.

44. sz. Petlfi osszes kolteményeinek kiaddsa.
(A «Corvina» utén.)

45. sz. Petdfi a foldgémb nyelvein.

45, 8z. Pet6fi a vildgirodalomban. Szana Tamdstol.
46. sz. Petdfi emlékszobrdndl. (J6kai Mér emlék-
‘beszéde.)

49. sz. Taldlkozdsom Petdfivel 1849-ben. Klapka
Gyorgytél.

52, sz. Petdfi és Klapka. Gyulai P4ltél.

53. sz. Arany Jdnos kortdrsairél (Vorésmarty
Potdfi és Tompéarél).

53. sz. e. k. Petdfir6l Irdnyi Ddniel. (A «Békés»
utén.)



1882.

1882,
1882.
1883.
1883.
1884.
1884.
1885.

1886.
1886.

1879.

1884,

1882,

1863.
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58. sz. Pet6fi Budavdr ostroma 1deJén Kérosy
Séndortél.

90. sz. Petdfi a svédeknél.

91. sz. Petdfi az frek kozt.

3. sz. Petdfi sfremléke Segesvdrott. r. 1.
mérez. 25. sz. A multbol. (Pet6fi Pdpén.) Kozma
Sandortél.

19, sz. Pet6fi legrégibb bizonyitvdnyai. Bardti
Lajostdl.

26. sz. Két epizéd Petéfi Sdndor életébsl.
(A «Miskolcz és Vidéke» utén.)

100. sz. Hogy akarta Arany Jénos Petéfit és
Tompét kibékiteni ? Dr. Vdczy Jénostol.

118, sz. Pet6fi mint német poéta.

131. sz. L'apostolo. Elsg olasz forditésa Cassone
Jézseft6l. Ismerteti Szana Tamds.

Nemzeti Hirlap.

124. sz. Petdfi és Prielle Kornélia. Gyulai P4l-
t6l. (Ldsd «Pesti Napld», 110. sz. e. k.)

Nemzeti Ujsdg.

44. sz. A meghizott Petsfi és a rendbrség.
Miériustol.

Néptanitok Lapja.
42. sz. Petdfi emlékezete. K. P.
Orszdg Tiikre.

24. sz. Pakh Albert és Petdfi. (Pdkh A. életrajza.)
Agai Adolftol.
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1863.

1880.

1880.

1881.

1882.
1884.

1885.
1886.

1879.
1881.

1867.

18417.

1848.

Petdfi-irodalom.

28 —29. sz. Képek Petdfi «Jdnos vitéz»-éhez
Lotz Kérolytél (t6bb képpel).

Orszdg- Vildg. )
L. 23. 1. Petéfi egy ismeretlen kilteménye : Jdgy
ni, ldtod ennyi az egész...» Kézli: Csdktor-
nyai Lajos.
218. 1. Petéfi « A kirdlyokhoz» irt verse és V. Fer-
dinand. Jakab Elektél.
II. 38—39. 1. Petéfi Sdndor «A honvéd» czimi
kélteménye torténetéhez. Majléth Bélatol.
okt. 22. sz. Petéfi és Bakody.
6. sz. Adatok a j6 oreg kocsmdrosrdl (Petdfi
Séndor atyjardl). Kozli: Galambos Kdroly.
15. sz. Petdfi és Arany. Pintér Sdndortél.
1. sz. Pet6fi legujabban foltaldlt arczképe (Jako-
bey festménye utdn. Melléklet.)

Osszehasonlitd Irodalomtirténeti Lapok.

3. sz. Petdfi Sziczilidban.
29. 1. Petdfi kiadatlan kolteménye: «Folosleges
aggodalom. . .»

Pesti Hetilap. .
81. sz. Emlékek 1848—49-b6l. A Parapluie-
forradalom.

Pesti Hirlap.
880. sz. Irodalmi értesitd. Pet6fi Sdndor osszes
kolteményei. Birdlat b. E6tvos Jozseftol.

104. sz. A szabadszélldsi képvisel6vélasztds digye
a nemzetgviilén al6tt.



1848.

1879.
1880.
1880.

1880.
1880.
1881,

1881.
1881.
1882.
1882.
1882,
1382,
1882,
1883.

1884.
1884.

1884.

1885.

1885.

1885.

1886.
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183. sz. Petdfi levele : «Erddd, oktdber 1. 1848.»
(Ldsd Halasi A. Petdfi-reliquidk, 32—33. 1.)
246. 9z. Pet6fi katona-életérsl. Dr. Sass Istvéntdl.
131. sz. «Lehel vezér» (hasonmdssal).

182. sz. Pet6fi Sindor. (Egy osaztrdk kritikus
adatai nyomén.)

206. sz. Pet6fi Vorosmartyndl,

288—289. sz. A Petéfi-hdz dtvétele Kis-K6roson.
121. sz. Petdfi-reliquidk Kubinyi Rudolf féld-
birtokosndl.

164. sz. Petéfi olasz forditéi. Radé Antaltél.
167. sz. Petéfi olasz forditéi.

4. sz. Petdfir6l a «Frankfurter Journal».

104. sz. A Petéfi-legenda Selmeczen. S—n.

284. sz. Pet6fi Sindor. Mikszdth Kdlmdntol.
284.57. Petdfi érdem-keresztje. Thewrewk Istv.-t6l.
284. sz. Petdfi egy régi bardtja (Sziics Istvdn).
224. sz. Petdfi és Szendrey Julia. (A «Halasi
Ujség» nyomdn.)

aug. 11. sz. A szent-16rinczi Petéfi-iinnep.
szept. 3. sz. J6 helyre tették-e Sér-Szent-Lérin-
czen a Petdfi-tdblat ? Latkéczy Mihdlytol.
szept. 9. sz. A szent-16rinczi Pet6fi-tébla tigyében.
Latkéczy Mihdlytol.

89. sz. «Pet6fi et la revolution hongroise.»
Ardnyi Miksdtél.

100—102. sz. Német Petofi-forditisok. Radé A.-tél.
256. sz. Petéfi sirja.

118. sz. Petdfi mint német poéta. (Ldsd «Nem-
zet» 118, sz.)
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1887

1860.
1870.
1872.
1872.

1872,

1874.
1874,

1879.

1879.
1879.
1880.
1880.

1880.
1880.
1880.
1881.

1882,
1882.

1882,

Potifi-irodalom.

45. sz. Ismetn,PetGﬁ Ska.na.hn emlékérol. Jaka.b
" Elektdl.

Pesti Naplo. .
108. és 110. sz. Pet6firdl Saint-René-Taillandier.
268. «z. Petdfi Zoltdn. (Nekrolog.)
205. sz. Hol sziiletett Pet6fi? Simonides Janostél.
211, sz. Hol sziiletett Petdfi ? (Petdfi kereszt-
atyjénak vallomdsa.)
301. sz. Petdfirél. - (Sziiletése félszdzados évfor-
duldjén.) Szeberényi Lajost6l.
137. sz. A Petéfi-kiaddsrél. Greguss Agosttél.
236. sz. Petdfi kolteményei s az iréi tulajdonjog.
Gryulai Péltol.
110. sz. e. k. Petofi és Prielle Kornélia. Gyulai
Péltél. (A «Nemzeti Hirlap» utén.)
189. sz. e. k. Petdfi arczképeirsl.
200. sz. e. k. Petdfi sétabotja.
215. sz. Petdfi haldla. Lengyel J6zseftol.
256. sz. Ujabb adat Petofi eltiinésér6l. Székely
Elekt6l. (A «Kelet» utdn.)
273. sz. A Petdfi-hdz dtvétele Kis-Kdroson.
274. sz. A kis-kdrosi kirdndulds. Acsddy Igndcztol.
343. sz. Petdfi addslevele.
93. sz. e. k. Petdfi gyermekkordabdl. Ujlaky
Istvantol. (A «Tolnamegyei Kozl6ny» utén.)
2. sz. Petéfi bicsidala. Szentmikldsitol.
szept. 6—7. wuz. Visszaemlékezések Petdfire.
Némethy Gyorgytdl.
9284, sz, Petéfi Sandor. Ifj. Abrdnyi Kornéltol,

1882, 290. sz. A «goromba tdbornok.» X-tél.



1882.
1883.
1883.

1883.
1883.

1884.
1885.
1885.

1886.

1878,

18717.
1877.
1877.
1877.
18717.
18717.
1877.
18717.
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328. sz. Petéfi levélmdsolata Szatmédrmegye
alispdnjdhoz. 1848. szept. 30.

51. sz. Pet6fi hdrom levele Sass Kirolyhoz,
(A «Halasi Ujsdg» utén.)

70. sz. Pet6fi levele Kecskeméthy Aurélhoz.
Pest, 1846. janudr.

201. sz. Pet6fi nehény ismeretlen verse.
306. sz. Petdfi «Tigris és hiénd»-ja. Ismerteti:
Beothy Zsolt.

323. sz. Emlékezések. (Petdfir6l.) Vajda Janostdl.
208. sz. Petdfi életének torténete.

251. sz. Tompa bardtsiga Pet6fivel. Dr. Vdczy
Jénostol. "

128, sz. Petéfi kovetjeloltsége. Hentaller Lajostol.

Petdfi-évkonyr.
A Petéfi-cultus 1878-ban. Halasi Alad4drtél.

Putifi-tdrsasdg Lapja.
1. sz. Jékai Petéfirsl. (Elnoki megnyité beszéd.)
16. sz. 256. 1. Petdfi egykori szinigazgatéja.
IL. 1. sz. Petéfi gytiriije.
IL. 6. sz. Petdfi haldlérdl. (A «Vas. Ujsdg» utén.)
IL. 15. sz. Pet6fi ij német forditdsban. Ism. : Sz.
IL 16. sz. Pet6fi és Kossuth.
II. 21. sz. Petéfi tolla.
II. 23. sz. Petdfi kiadatlan kélteménye: «Oh mi
8z6p .. .» (1845.)

. IL. 23. sz. Petéfi kéziratai (hasonmdssal).” Szana

Tamdstol. (Lésd Hon, 1877. 138. sz. és «Bud.
Napilap», 154, sz.)
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1877. II. 25. sz. Pet6fi 4j német forditdsa. (Gedichte
von Alex. Pet6fi. Aus dem Ungarischen von
Lad. Neugebauer.) Ismerteti : Dr. Virady Antal.

1878.1—2. sz Petdfi polydikja (Bemrél). K. Papp
Mikléstél.

Pozsonyvidéki Lapok.
1882. 114. sz. Toredékek Petdfi szinészkorabél. Dr. Vut-
kovich Séndortél.

Prot. Egyh. és Isk. Lapok.
1887. 15. sz. Ujlaki Istvdn, Petdfi tanftéja. Eotves K.
Lajostél. o
Reform.
1874. 23. sz. Petéfi elsd verse.
1874. 219, sz. Petéfit elesni ldtta gr. Lézdr Albert.
1875. 22. sz. Petdfi emlékezete Aszédon. (Korén tandr
levele utdn. Ldsd «Pesti Naplé», 1875. 119, sz.)

Remény.

1887. 1—3. sz. Vorosmarty, Petdfi, Arany mint haza-
fias kolt6k. Dr. Koltai Virgiltsl.

Rozsnydi Hirado.
1882. 45—46. sz. Pet6fi Séndor politikai és hazafini
koltészete. Kerékgyirté Elektol.

Sdrrét.
1879. 19. sz. Pet6fi mint forradalmi kélts. Katona
Arpadtol.
Siirgony.

1866. 68. sz. Petéfi a kiilfild elbtt.
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Szabadsdg.
1878. 245 -—246. sz. Petéfi a népszeriiségrél. Detrikt6l.

Szamos.

1882. 87. sz. Petdfi Szatmdrmegyében.

1882. 92. sz. Adatok Petdfi életéhez. (A «Szatmdr-
megyei Kozlony» utén.)

1882, 93. sz. Petéfi Szatmdrban (1848.).

Szatmdr.

1882, 44. sz. Pet6fi Szatmdron.
1882. 48. sz. Adatok Pet('iﬁ életébbl. Dalnoki Gadl
Gyuldtdl.

Szdzadunk.

1845. 30—32. sz. Leleplezések. Szeberényi Lajostél.
1845. 30. sz. Iréi hitel. 8888-t6l.

Szépirodalmi Figyels.

1861—1862. II. 1—3. sz. «Nehdny év Pet6fi Séndor
életébdl. Irta Szeberényi Lajos.» Birdlat Gyulai
Paltél.

1862. IL 11. sz. 165—167. 1. «Petfi életébsl. Regé-
nyes rajzok. Irta Szokoly Viktor. Mdsodik ki-
adds. 1862.» Birdlat Gyulai P4ltol.

Szinészeti Kozlony.
1880. 23. és kov. sz. Jellemvondsok Pet6fi Séndor éle-

tébdl. (Kiszakitott lapok egy veterin szinész
napl6jabol.) Szuper Kdrolytol.
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1863.

1864.

1864.

1878.
1879.

~ 1880.

1874.

1882,

1879.
1880.

1880.

Petgfi-irodatom.

Szinhdzi Ldtcso.
32. sz. Petéfi egy franczia bokrétdban.
2—3. sz. Petdéfi Séndor életébll. A varré-
ledny. Gy.
39. sz. Uj adat Petéfirfl. (A «Kalauza utén.)
Temesi Lapok.

174. sz. Pet6fi emlékezete. Lowy Zsigmondtol.
175. sz. Petéfi haldla napjén. Sztupa Szildrdtél.

Tolnamegyei Kozlony.

51—59. sz. Petéfi Tolnamegyében. Dr. Sass
Istvéantdl. ’

Torténeti Lapok.
20. sz. Adomék Petéfi Séndor életébél.

Ung.
43. sz. Peté6fi emlékezete.

Ustokas.

1094. sz. Pet6fi és ellenségei. Jokai Mortol.
1158. sz. Petofi jellemzéséhez. J6kai Mértol.

Vasdrnapi Lapok.
92—3. sz Visszaemlékezések Pet6fi Sdndorra.
T. Mészdros Istvantél.
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1879.
1879.
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1880.

1880.
1880.

1880.

1880.

1880.

1880.
1880.

1880.

1880.

1880.
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A. Petsfi. Ubersetst von K. M. Kertbeny.» Is-
mertetés.

31. sz. Petdfi és Zsuzsikdija. Péchy Imrétol.

36. sz. Petdfi katondskoddsdrdl.

36. sz. Pet6fi arczképeirsl.

3. sz. Petdfi egy ismeretlen eredeti arczképe
(arczképpel).

5. sz. 77. 1. Pet6finek Mezei Jézsef dltal festett
arczképére vonatkozélag.

5. sz. 77. 1. Pet6fi szerepkonyve.

13. sz. Visszaemlékezések a szabadsdgharczra.
Mezei J. jegyzeteibdl osszedllitotta: Bodon Jézsef.
22. sz. 361. 1. Petéfi haldlérél. Pap Lajos.
(A «Kelet» utdn.)

26. sz. Petdfi Bdndor kiadatlan arczképe (arcz-
képpel).

26. sz. Petdfi-reliquidk. (T6bb -hasonmdssal :
1. Arany J. arczképe. 2. Bem arczképe. 3. Petéfi
Zoltén arczképe. 4. A nagyszalontai csonka-
torony. 5. Bem {rdsa. 6. Dalaim. 7. Persons-
Beschreibung des Alexander Petdfi, — Petéfi
jegyzetével.)

26. sz. Petdfi és Emich szerz8dése.

31. sz. Petéfi egy kiadatlan kélteménye : «Egész
vildg a harczmezdn . ..» Kozli: Majléth Béla.
471. 1. Petéfi levele Adorjén Boldizsérhoz. Pest,
1848, janudr 6. Kozli: Agoston Jézsef.

34. sz. Pet6fi egy kiadatlan verse: «V. Ferdi-
nandhoz». Kozli : Neumann Kdroly.

36. sz. Petdfi ifjukori kiadatlan kélteményeibdl:

«Kuruttyd». Kozli : Neumann Kdroky.
. A\*
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1880.

1880.
1880.
1880.

1880.
1880.
1881.

1881.

1881.
1882.

1882.
1882,

1882.
1882.
1882,
1882,

1882,

Fetdfi-irodalom.

37. sz. Pet6fi hagyomdnyaibdl : «Erddd, mdjus
17. 1847.» «Nevezetes a tennapi napoms».

521. 1. Vorosmarty Petéfirsl.

43. sz. Petéfi-hdz Kis-Kdroson (képpel).

43. és 45, sz. Petdfi ifjukori kiadatlan koltemé-
nyeib6l (1839—1841): «Buest.» «Galgaparti-
hoz.» «Orék bia.» «Zivatar.» «Ujsig.» «Vélto-
zid8.» «Csal.» «Vendég.» «Elegia.» « Epigrammok
I—VIL» «Az &rigyhoz.» «Bosszii.» «Elvilds.»
«Alom.» Kozli : Neumann Kiroly.

49. sz. Szerb fré (Ignyatovics Jakab) Petéfirél.
807. 1. Petdfi az olasz irodalomban.

9. sz. Petdfi MezSberényben (1849). Bonyhai
Benjamintdl.

39. 8z. Pet6fi mint szinész. Szuper Kiroly naplé-
jabél kozli : Egerviri P. Odon.

41. 8z. A segesviri csatirél. Eotvos Kdrolytol.
11. sz. Petdfi atyja mint szabadsigharczos.
Egerviri P. Odontél.

14. sz. Petéfi atyja mint zdszlotarté.

16. sz. Pet6fi a temesviri téborban. Egerviri
P. Odontél.

19. sz. Pet6fi 1845-ben. Egerviri P. Odont6l.
19. sz. Petdfi sfrverse.

42.57. A Petdfi-szobor leleplezése (képpel). —d4 —r.
42. sz. Emlékezetes helyek Petdfi életébdl. (Hét
képpel : 1. Sziil6hdz Kis-Kéroson., 2. Lakds Fél-
egyhdzdn. 3. Pipai féiskola (6 kollegium). 4. G-
doll6i lakds. 5. Erd8d. 6. 7. A segesviri volgy.)
42. sz. A hol Petdfi elesett (képpel). Eotvos
Kirolytol.
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1883.
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1884.
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1884.
1884.

1884.
1884.
1884.
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1884.
1834.

1885.
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42. vz. Petdfi «Nemzeti dala.» (Kézirati hasonm.)
42. sz. Petofi osszes kolteményeinek kiaddsa.
Tettey Néndortél. (A «Corvina» utén.)

53. sz. Petdfi elsd szénoklata. Cs. J.

2. sz. Pet6fi és Jokai Kecskeméten. Boszorményi
Mihédlytol.

50—51. sz. Petdfi gyermekkordbdl. Dr. Sass
Istvantol.

52 sz. Pet6fi be dll katondnak. Dr. Sass Istvdntol-
3. sz. Miért lett Petdfi katondvd ? U. Cserna
Istvéntol.

5. sz. Miért 4llt be Petdfi katondnak ? Baréti
Lajostél.

5. 8z, Dr, Sass Istvdn vilasza.

6—7. sz. Petdfi katondskoddsa -Sopronban.
Dr. Sass Istvdntol.

12. sz. Pet6fi mint obsitos. Dr. Sass Istvdntél.
22—93. sz. A «Nemzeti kor». Baréti Lajostol.
33. sz. A sdr-szent-l6rinczi Petéfi-innep (t6bb
képpel). 8. K.

33. sz. Sér-Szentldrincz és Borjdd. Sdntha
Kérolytdl.

37. sz. A szent-ldrinczi Petéfi-emléktdbla igyé-
ben. Baréti Lajostol.

46. sz. Petdfi haldlardl gr. Lézdr Albert.

52. sz, Létogatds oreg Petffiéknél Vdczon.
Dr. Sass Istvdntol.

51. sz. A koltd bardtja. Vdrady Antal. 1819—
1885. Baré6ti Lajostél.

52. sz. Pot6fi kiadatlan leveleibdl. Sass Kdroly-
hoz I—III. Kézli: Dr. Sass Istvén.
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1886.

1886.

1887.

1885.

Detifi-irodalom.

47. sz. Adalékok a Petéfi-reliquidkhoz. Dr. Véczy
Jénostol.

52. sz. Petéfi diadalitja a vildgirodalomban.
Ligeti Jendtol.

22. sz. Pet6fiék Aszédon. Gyongyossy Liszlotol.

Veszprém.
10. sz. Toredékek Petdfi szinészkorsbdl. Vutko-
vich Sédndortol.

Vildg-Kronika.

. 31. sz. Petfi életébdl.
. 31. sz. Petdfi haldldnak 30. évforduldjin (arcz-

képpel).
Zalai Kozlony.

9. 25—38, sz. Petfi Sandor Beck Kéroly tolliban.

Forditotta: Witt Filop.



NEV- ES TARGYMUTATO.

(A rémai szamok az eldszd lapszémait jelolik.)

«A goromba tabornokhoz»,
XIV.

«A gyiildei ifjakhoz», VII
VIII, 27, 28.

«A helység ka.lapa,csa.», 83.

«A honvéd», 113.

«A XIX. szazad koltéin, 88.

Adorjén Boldizsar-hoz irt
levele és verse Petéfinek,
104—105.

AranyJénos, XI,XII,91,100.
— hoz irt levele Petdfinek,
XI, XII, 103—104.

— arczképe, 119.

— Lészlé, 103, 104.
Aszéd, VI, 79.

Asztalos Pal, V.
Arpad-kirdlyok csontjai, 5

Balasfalva, 6

Beje, XII, 103.

Bem tabornok, IV, XI—
XIII, 6, 107, 108.

— hoz irt levele Petéfi-
nek, 109—110.

— arczképe, 120.

Besze Janos, V,

Besztercze, 7.

Boleman Istvan, Petéfi volt
tandra, 80.

Boénis Samuel, V.

Braxatoris Karoly, 22.

Buda, X1V, 107.

Bulyovszky Gyula, 90.

«Bucstibeszéd», VI, 21—23.

Censorok, 88, 91.

«Csalogdnyok és pacsir-
taks, 86.

Csészar Ferencz, 89, 101.

Csorfoly Lajos-hozirtlevele
Petéfinek, 79—81.

Csucsa, 6.

Dalma, Petofi koltéi al-
neve, 24—25.

Deak Ferencz, 4.

«Dedkpalyams, 80.

Debreczen, IV, XIII, 5-6.

Deézs, 7.

Degré Alajos-hoz irt levele
Petéfinek, 84.

Doémok Elek-hez irt levele
Petdfinek, 52—&3.
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«Drémai toredékn», VIIL IX,
29—158.

Egressy Gabor, X1V, 101,

«Egy gondolat bint enge-
met», 88

Emich Gusztiv, 102.

«Emlény» zsebkonyv, 82.

«Erdélyi ut», IV, 6—7.

Erdéd, 104.

Esztergily Mibhaly, 22.

Eletképek, 90.

Feketeto, 6.
Franczia é3 angol kényvek
jegyzéke, IX, 74—76.
Franczia forradalomn, XIL.
Frankenburg Adolf, 84, 89.
— hoz irt levele Petofi-
nek, 82.
Filopszallasiak, 16.
Fiilopszallasi baratja-hoz irt
levele Petéfinek, XII,
105—106.

Galfalva, 7.

Gorgey Arthur, XIV.
Gyoér, 89.

Gyéry Dani, 102.
Gyulai P4al, VIIL

Halasi Aladar, V, XV,

Halka, ¢0.

Haray Viktor, 96.

Hazank, 86, 87, 88, 89, 90,
91, 94, 95.

Heckonast Gusztav, 82.

Helytarté-tandes, 3—4.

«Historiai jegyzetek», TLI,
3-7

Hondert, 84.
«Honvéd» cz. lap, XIII.

Irinyi Déniel, 4, 112
Istvan féherczeg, 4.

Jakubovics (Kemény) test-
vérek 79—S80.

Jezerniczky, 98,

Jékai Mor, 82, 85, 87, 91.

«Jokai Mérhoz», 85.

Karaffa, VIII.

Kazinczy Gabor, IV.

Keeskeméti Aurél-hoz irtle-
vele Petéfinek, 84—853.

Kemény testvérek, 1, Jaku-
bovies.

Kendelényi Ferencz, IX.

Kerényi Irigyes, 87, 91.

Kiralyhagé, 6.

Kis-kunokhoz irt levele
Petéfinek, IV, 8 —13.

Kis-Kinsag, 8, 10.

Klapka tabornok, XIII.

— hoz irt levele Petédfinek,
110—112,

Klauzal Géabor, 3.

Kolozsvér, 6.

Kolté, 102.

Koren Istvian, Petéfi volt
tanira, 22. )

Korona viszontagsigai, 5.

Kossuth Lajos, IV, V,
XII1, 4.

— hoz irt levele Petdfinek,
106—108.

Kosztolanyi, 8.

Koviacs Pal-hoz irt levelei
Tetéfinek, XI, 86—93.

«Koszonet a pipai képzo-
tarsulathoz», IX, 61.

Kovetek, kartyizdk, 5.

Kévar vidéke, 17.

Krupecz Imre, 79.
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Kubinyi Rudolf, 105.

— hozirt levelei Petéfinek,
XI, 101—102.

Kin-8zt-Miklés, 16, 105.

«Kutyakaparé», 87.

Laczhaziak, 16.
Landerer, 3.
«Legenda», 83.

Lichard Déniel, Pctéfi volt
tandra, 80. :
Lisznyay Kalman, 86, 103.

London, 103.

Maros-Vasarhely, 7.

Mérezius 15-iki események,
3—4.

Medgyes, 7.

Mészaros Lazar, XIV,

Mihalyi, 17—18.

Nagybénya, V, 17, 18, 102.

Nagy-Karoly, 1V, 15, 98.

«Nagy-Karolyban», 88.

Naplétoredék Petofinétsl,
95,

Néadaskay Lajos, 84.

Nemzetgyiilés megnyitisa
(1848), 4.

Neumann Kiroly, IV, 15.

— emlékkonyvébe», 26.

Nyary Pal, 3, 4, 6.

Nyilt levél a Kis-Kunok-
hoz, 8—13,

— a szabadszdllasiakhoz,
13—16.

Orlay Petrics Soma, VI,
lasd Petrics.

Osztroluczky, 80.

Otvos Mihaly, 17.

Palota (Rékos-), 5.

Palota (Veszprém m.), 90.
Pap Endre, 92. .
Palffy Albert, 87.
Papa, 89.
Pipai képzétarsulat, IX, 61.
Pencz, 80.
Pest, 5.
Pesti Divatlap, IX.
Petele, 7.
Petéfi Sandor anyagi koriil-
ményei 62, 90,91, 93, 94,
95. 96, 97, 101, 102, 108,
109, 113.
atyjéroél, 8.
dthelyeztetését kéri az
erdélyi taborba,107, 108.
beall honvédnek, IV.
demokratismusa, 10—11.
faluzésa, 85.
hézassiga, 96, 92, 94,
102, 104.
ifjikori olvasmanyai,IV.
irodalmi miikdéséral,
10, 107, 108. -
— irodalom, XIV, XV. 123
—166.
— kézirata, 117—118.
— kovetjeloltsége, IV, V,
8—16, 106.
— konytara, IX, X, 63—71.
-— konyvtara maradvanyai,
72—174.
— kiilfoldre késziil,99,103.
— lakasa, 90, 94, 96, 97,
99, 106.
— lemondésa 6rnagyirang-
j4rél,109,110—111,112.
— levele :
Adorjan Boldizsarhoz,
104—105.
Arany Janoshoz, 103—
104.
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Petofi levele :
Bem tdabornokhoz, 109 —
110.
Csorfoly Lajoshoz, 79—
81

Degré Alajoshoz, 84.

Doémok Elekhez, 82—83.

Frankenburg Adolfhoz,
82.

Fiilopszallasi  baratja-
hoz, 105—106.

Kecskeméthy Aurélhoz,
84—86.

Klapka tdbornokhoz (2),
110—112.

Kossuth Lajoshoz, 106 —
108.

Kovics Palhoz (8), 36—
95,

Kubinyi Rudolfhoz (2),
101—102.

Sass Karolyhoz (3), 97—
100.

Szathmarmegye alispin-
jahoz, V, VI, 17—18,
Telegdi Lajoshoz, 113.
Teleki Sandor gréfhoz
(2), 95—97.
Térey Mari kisasszony-
hoz, 100.
— lova, 109.
— napléja, III.
— nyilatkozata :
atyjarél, 8
Bemrél, 108.
irodalmi miikédésérél,
10, 107, 108.
magarél, 9-—10, 11, 87.
sziileirél, 109.
sziil6foldjérél, 8, 10.
«Tigris és hiéna» czimii
draméajardl, 62.

Petofi nyilt levele :

a kis-kunokhoz, IV, 8—
13.

a szabadszallasiakhoz,
V, 13—16.

— osszekoczezandsa Klap-

kéval, XIIT—X1V,110—

112.

osszes kolteményei, 89.

rajzai, 119—122.

sziileir6l, 109.

sziiléfoldérél, &, 10.

utazésa:

Erdélybe (1849),1V,6—7.

Fejér megyébe (1847),
101.

Go6morbe, 101.

Négrid, Gomoér, Borsod,
Zemplén, Ung és Be-
reg megyékbe (1847),
92

L1

— né, Szendrey Julia, XI,
94, 95, 98. 99, 100.

— Istvan, 90.

— Zoltan, X, 72.

— Zoltan arczképe, 121.

Petricsevics Horvath Lé-
zér, 84.

«Petrics (Orlay) Soméhoz»,
VII, 23—24.

Pillvax kavéhiza, 99.

Podmaniczky Lajos bar6,22.

Pozsony, VII.

Proszperinyi Mihaly, 79, 81.

Riczko, 6.

Saint Quentin, 6.

Sass Istvan, XII, 99.

— Karoly, XII.

— Kaéarolyhoz irt levelei
Petodfinek, 97—100.
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Sarkany Samuel, 22.

Saros-Patak, 103.

Sebes, 6.

Sebestyén Gabor, X, XI.

Selmecz, 7Y, 80.

Selmeczi magyar literatu-
rai tarsasag, 79.

Simunics, 5.

«Sirvers», VIII, 28.

Szabadszallasiakhoz irt le-
vele Petdfinek, V, 13—
16.

Szab6 Ferenczné, VIIL.

Szalay Frigyes, 81.

Szalonta, 100, 103, 109.

— -i csonkatorony rajza,
122.

Szathmar, 92, 93, 104.

Szész-Régen, 7.

Szeben, 7.

Szeberényi Lajos, VII, 79.

Szekrényessy, 3.

Szelindek, 6.

Szemere Bertalan, 4.

Szendrey Julia, lasd Petdfi
Séndorné.

«Szendrey J. emlékony-
véber», 117—118.

Székelyfold, V, 17.

Székesfejérvar, 5.

Szigligeti Ede, 62.

Szinfalu, 17.

Szinnyey Jézsef, id., XIV.

Szluha Imre, 12.

Szolnok, XIII, 5.

Tancsics Mihaly, 3.
«Tavasz» (zsebkonyv), IX,
61.

Telegdi Lajos-hoz irt levele
Petéfinek, 113.

Teleki Séndor gr., 17, 18.
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